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Quick Start Guide

1. Appearance and charging

To charge your band, press the quick release button to disassemble the strap, then connect the USB port to a charger
or the USB port on a computer.

—1 Screen

= Touch-sensitive button

USB port

@ « Wipe the charging port dry before charging.
« The band automatically powers on after being charged. To power off your band, swipe the screen and go to More >
System > Power off.

2. Downloading Huawei Health
Search for "Huawei Health" in your app store, then download and install the Huawei Health app.

3. Pairing your band with your phone
From the device list in the Huawei Health app, select the band and follow the onscreen instructions to complete the
pairing.

4. Getting help
View the online help in the Huawei Health app for more information about connection and functions, as well as
usage tips.



Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND OF
WARRANTIES.

Trademarks and Permissions

o X)) , . .

woawer HUAWEL and @ are trademarks or registered trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks
by Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of their respective owners.
Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information, please see the privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy, or read the privacy policy and service terms using the app after pairing it with your
phone.

Blasting Caps and Areas

Turn off your mobile phone or wireless device when in a blasting area or in areas posted turn off "two-way radios" or
"electronic devices" to avoid interfering with blasting operations.

Operation and safety

« Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery may cause fire, explosion or other hazards.
Ideal temperatures are -10°C to +45°C.

Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or pacemakers. Consult your service provider for
more information.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be maintained between a device and a
pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the side
opposite the pacemaker and do not carry the device in your front pocket.

Keep the device and the battery away from excessive heat and direct sunlight. Do not place them on or in heating devices,
such as microwave ovens, stoves, or radiators.

Observe local laws and regulations while using the device. To reduce the risk of accidents, do not use your wireless
device while driving.

To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it in dusty, smoky, damp or dirty environments
or near magnetic fields.
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« Do not use, store or transport the device where flammables or explosives are stored (in a gas station, oil depot, or
chemical plant, for example). Using your device in these environments increases the risk of explosion or fire.

Dispose of this device, the battery, and accessories according to local regulations. They should not be disposed of in
normal household waste.Improper battery use may lead to fire, explosion, or other hazards.

The device has undergone testing and has demonstrated water and dust resistance in certain environments.

The device has a built-in, non-removable battery, do not attempt to remove the battery, otherwise the device may be
damaged. To replace the battery, take the device to an authorized service center.

If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not make direct contact with your skin or eyes. If the electrolyte
touches your skin or splashes into your eyes, immediately flush with clean water and consult a doctor.

When charging the device, make sure the power adapter is plugged into a socket near the devices and is easily
accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device when not in use.

Disposal and recycling information

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature or packaging reminds you that all

electronic products and batteries must be taken to separate waste collection points at the end of their working

lives; they must not be disposed of in the normal waste stream with household garbage. It is the responsibility of
the user to dispose of the equipment using a designated collection point or service for separate recycling of waste
electrical and electronic equipment (WEEE) and batteries according to local laws.

Proper collection and recycling of your equipment helps ensure electrical and electronic equipment (EEE)
waste is recycled in a manner that conserves valuable materials and protects human health and the environment,
improper handling, accidental breakage, damage, and/or improper recycling at the end of its life may be harmful for
health and environment. For more information about where and how to drop off your EEE waste, please contact your
local authorities, retailer or household waste disposal service or visit the website http://consumer.huawei.com/en/.
Reduction of hazardous substances
This device and any electrical accessories are compliant with local applicable rules on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, such as EU REACH, RoHS and Batteries (where
included) regulations, etc. For declarations of conformity about REACH and RoHS, please visit our web site
http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance
RF exposure requirements
Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:
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RF exposure guidelines require that the device should be used for wrist worn only. Failure to observe this guideline may
result in RF exposure exceeding limits.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device ADS-B29 is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at
http://consumer.huawei.com/certification.

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.

Frequency bands and power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available in all countries or all areas.
Please contact the local carrier for more details.

(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which the radio equipment operates: The
maximum power for all bands is less than the highest limit value specified in the related Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits applicable to this radio
equipment are as follows: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Accessories and Software Information

The product software version is ADS-B29: 1.0.8.99

Software updates will be released by the manufacturer to fix bugs or enhance functions after the product has been released.
All software versions released by the manufacturer have been verified and are still compliant with the related rules.

All RF parameters (for example, frequency range and output power) are not accessible to the user, and cannot be
changed by the user.

For the most recent information about accessories and software, please see the DoC (Declaration of Conformity) at
http://consumer.huawei.com/certification.

Please go to More > System > Regulatory Information on the device to view the E-label screen.

Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated hotline and email address in your
country or region.

Caution: Any changes or modifications to this device not expressly approved by Huawei Technologies Co., Ltd. for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
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Instrukcja obstugi
1. Wyglad i tadowanie

Aby natadowa¢ opaske, naci$nij przycisk szybkiego rozpinania i rozepnij pasek, a nastgpnie podtgcz urzadzenie do
tadowarki lub komputera przez gniazdo USB.

—— Ekran

= Przycisk dotykowy

Gniazdo USB

O * Wytrzyj gniazdo tadowania do sucha przed tadowaniem.
V. Opaska wigczy sig automatycznie po natadowaniu. Aby wytaczy¢ opaske, przeciagnij palcem i wybierz kolejno Wigcej >
System > Wytacz (More > System > Power off).

2. Pobieranie aplikacji Huawei Health
Wyszukaj ,Huawei Health(Zdrowie)" w sklepie z aplikacjami, a nastepnie pobierz i zainstaluj aplikacje Huawei
Health(Zdrowie).

3. Wigzanie opaski z telefonem
Wybierz opaske z listy urzadzen w aplikacji Huawei Health i postepuj zgodnie z instrukcjami ekranowymi, aby ukonczy¢
parowanie.

4. Uzyskiwanie pomocy
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat tgczenia, funkcji oraz wskazéwki dotyczace uzycia, zapoznaj sie z pomocg w
trybie online dostepng w aplikacji Huawei Health.



Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Wszelkie prawa zastrzezone.

NINIEJSZY DOKUMENT SEUZY WYLACZNIE DO CELOW INFORMACYJNYCH | NIE STANOWI JAKIEJKOLWIEK
GWARANCJI.

Znaki towarowe i zezwolenia
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wuawel, HUAWEL i to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy Huawei Technologies Co., Ltd.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc. i uzywanie tych znakéw przez

Huawei Technologies Co., Ltd. wynika z licencji.

Pozostate znaki towarowe, nazwy produktéw, ustug i firm wymienione w niniejszej instrukcji mogg stanowi¢ wiasnos¢ ich

prawowitych wiascicieli.

Zasady ochrony prywatnosci

Aby lepiej zrozumie¢ to, jak chronimy informacje osobiste, nalezy zapozna¢ si¢ z zasadami ochrony prywatnosci na stronie

http://consumer.huawei.com/privacy-policy lub przeczyta¢ zasady ochrony prywatnosci i warunki ustugi w aplikacji po jej

powigzaniu z telefonem.

Ograniczenia i obszary prowadzenia kontrolowanych wybuchéw

« Telefon komérkowy lub urzadzenie bezprzewodowe nalezy wytaczy¢ podczas przebywania w obszarze prowadzenia
kontrolowanych wybuchéw badz w obszarach oznaczonych nakazem wytgczenia radiotelefonéw lub urzadzen
elektrycznych w celu uniknigcia zaktécania przebiegu kontrolowanych wybuchéw.

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

Uzywanie niezatwierdzonych lub niezgodnych zasilaczy, tadowarek lub baterii moze spowodowa¢ pozar, wybuch lub inne

zagrozenia.

Odpowiednie temperatury to od -10°C do +45°C.

Niektére urzadzenia bezprzewodowe mogg wpltywac na dziatanie aparatéw stuchowych lub rozrusznikéw serca. Wigcej

informacji udzieli ustugodawca.

Zalecana przez producentéw rozrusznikéw minimalna odlegto$¢ migdzy urzadzeniem a rozrusznikiem serca wynosi 15 cm.

Pozwala to unikng¢ potencjalnych zaktécen w dziataniu rozrusznika. Jesli rozrusznik jest uzywany, urzadzenie nalezy trzymac po

stronie przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie nalezy nosi¢ urzadzenia w przedniej kieszeni.

Nie nalezy naraza¢ baterii ani urzadzenia na dziatanie silnych zrédet ciepta i bezpoérednich promieni stonecznych. Nie nalezy

umieszczaé ich wewnatrz ani na powierzchni urzadzen wydzielajacych ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki lub

grzejniki.
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Przy korzystaniu z urzadzenia nalezy zawsze przestrzega¢ miejscowych praw i przepiséw. Korzystanie z urzadzen
bezprzewodowych w trakcie prowadzenia pojazdu zwieksza ryzyko wypadku.

Aby unikng¢ uszkodzenia czesci i elementdw elektronicznych urzadzenia, nie nalezy go uzywa¢ w miejscach
zadymionych, wilgotnych lub brudnych, ani w poblizu silnych pél magnetycznych.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane, przechowywane ani przenoszone w miejscach, gdzie przechowywane sg materiaty
palne lub wybuchowe, na przyktad na stacjach paliw, w sktadach paliw i zaktadach chemicznych. Korzystanie z urzagdzenia
w takim otoczeniu zwigksza ryzyko wybuchu lub pozaru.

Zuzyte urzadzenie, baterig i akcesoria nalezy oddawac do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie nalezy ich
wyrzucaé wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Nieprawidiowe uzywanie baterii moze by¢ przyczyng pozaru,
wybuchu lub innych zagrozen.

Urzadzenie zostato przetestowane. Pomysinie zweryfikowano jego odporno$¢ na wode i zabrudzenia w niektérych
$rodowiskach.

Urzadzenie jest wyposazone w niewymienng baterie wewnetrzna. Nie nalezy podejmowac préb jej wymiany, gdyz grozi to
uszkodzeniem urzadzenia. Wymiang baterii w urzadzeniu mozna zleci¢ w autoryzowanym serwisie.

Jezeli z baterii wycieknie elektrolit, zachowaj ostrozno$c¢, aby nie dopusci¢ do bezposredniego kontaktu ze skorg lub
oczami. Jesli elektrolit wejdzie w kontakt ze skorg lub dostanie sig¢ do oczu, natychmiast przemyj je czystg wodg i zgtos sie
do lekarza.

Przy tadowaniu nalezy zwraca¢ uwage na to, aby tadowarka byta podigczona do gniazda w poblizu urzadzenia w tatwo
dostepnym miejscu.

tadowarke nalezy odtgczac¢ od gniazdka elektrycznego i urzgdzenia, gdy nie jest uzywana.

Informacje o utylizacji i recyklingu

'Symbol przekreslonego kosza na produkcie, baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu przypomina o tym, ze
wszystkie produkty elektroniczne i baterie po zakonczeniu eksploatacji muszg by¢ oddane do wyspecjalizowanych
punktow zbiérki i nie moga by¢ traktowane jako czg$¢ zmieszanych odpadéw komunalnych. Uzytkownik sam
ponosi odpowiedzialno$¢ za zdanie zuzytego sprzetu oraz baterii w wyznaczonym miejscu zbiérki odpadéw
elektrycznych i elektronicznych zgodnie z miejscowymi przepisami.

I Oddawanie zuzytego sprzetu w przepisowych miejscach zbiérki jest waznym elementem procesu utylizacji i
recyklingu odpadéw elektrycznych i elektronicznych w sposéb niestwarzajacy zagrozen dla ludzkiego zdrowia i $rodowiska
naturalnego, a przy tym pozwalajacy odzyska¢ cenne surowce. Nieprawidiowe obchodzenie sig ze sprzetem elektronicznym,
przypadkowe zepsucie, uszkodzenie oraz nieprawidtowy recykling po zakonczeniu eksploatacji sprzetu moze spowodowac
wiele zagrozen dla ludzkiego zdrowia i dla $rodowiska naturalnego. Wigcej informacji na temat sposobéw i miejsc zdawania
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zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyska¢ w miejscowych urzedach, w miejscowej wywozgcej
odpady komunalne lub na stronle http //consumer.huawei.com/en/.

losci sub pi ych

Urzadzenie i jego akcesoria elektryczne sg zgodne z lokalnymi przepisami o ograniczaniu uzycia pewnych substancji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych, takimi jak unijne dyrektywy REACH, RoHS i przepisy
dotyczgce baterii (jesli dotyczy). Deklaracje zgodnosci z dyrektywami REACH i RoHS znajdujg si¢ na naszej stronie
internetowej http://consumer.huawei.com/certification.

Zgodnosc z przepisami UE

na promieni ie radiowe

Wazne |nformaqe dotyczqce bezpieczenstwa zwigzane z narazeniem na promieniowanie radiowe:

Zgodnie z wytycznymi dotyczacymi narazenia na promieniowanie radiowe urzadzenie powinno by¢ noszone tylko na
nadgarstku. Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze powodowac przekroczenie limitdw narazenia na promieniowanie
radiowe.

Oswiadczenie

Niniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie ADS-B29 jest zgodne z podstawowymi wymogami i
odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Najaktualniejsza i obowigzujgcg wersje deklaracji zgodnosci mozna zobaczy¢ na
http://consumer.huawei.com/en/certification/index.htm.

Urzadzenie zostato dopuszczone do uzycia we wszystkich krajach cztonkowskich UE.

Nalezy przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych w miejscu uzytkowania urzadzenia.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze podlega¢ ograniczeniom.

Pasma czestotliwosci i moc

(a) Pasma czestotliwosci, w ktérych dziata sprzet radiowy: niektére pasma mogg nie by¢ dostepne we wszystkich krajach lub
wszystkich obszarach. Wigcej szczegdtéw mozna uzyskac od lokalnego operatora.

(b) Maksymalna moc czestotliwosci radiowej na pasmach czestotliwosci, na ktérych dziata sprzet radiowy: maksymalna moc
dla wszystkich pasm jest nizsza niz najwyzsza wartos¢ limitu podana w powigzanych normach zharmonizowanych.

Pasma czestotliwosci i znamionowe limity mocy przekazu (wypromieniowanej i/lub przewodzonej) stosuje sie do tego
sprzetu radiowego w nastgpujacy sposob:. ADS B29: Bluetooth: 10 dBm

Informacje o iach i oprog;

Wersja oprogramowania produktu to ADS-B29: 1.0.8.99

Producent wydaje aktualizacje oprogramowania w celu naprawy btedéw lub poprawienia funkcjonalnosci po wprowadzeniu
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produktu na rynek. Wszystkie wersje oprogramowania wydane przez producenta zostaty zweryfikowane i sg nadal zgodne z
odpowiednimi przepisami.

Zadne parametry czestotliwosci radiowej (na przyktad zakres czestotliwosci i moc wyjéciowa) nie sg dostepne dla
uzytkownika i nie moga by¢ przez niego zmieniane.

Najbardziej aktualne informacje o akcesoriach i oprogramowaniu zawiera deklaracja zgodnosci na stronie
http://consumer.huawei.com/en/certification/index.htm.

Aby wyswietli¢ etykiety elektroniczne, wybierz na ekranie urzadzenia pozycje Wigcej > System > Informacje o przepisach
prawnych (More > System > Regulatory Information).

Na stronie http://consumer.huawei.com/en/support/hotiine mozna znalez¢ aktualny numer i adres e-mail infolinii w danym kraju lub
regionie.

Ostrzezenie: wszelkie modyfikacje i przerébki urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Huawei
Technologies Co., Ltd., mogg skutkowac utratg prawa do korzystania z urzadzenia.

Utylizacja i recykling ody

Niniejszym informujemy, ze gtéwnym celem regulacji europejskich oraz ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadéw powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie odpowiedniego
poziomu zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu oraz zwigkszenie $wiedomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla
$rodowiska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego.



Isa darba sak$anas pamaciba

1. Izskats un uzlade

Nospiediet atras atbrivo$anas pogu, lai izjauktu aproci; péc tam pievienojiet USB portu |adétajam vai datora USB
portam.

Sirds ritma
uzraudzibas sensors

—1Ekrans

==j— Skarienjutiga poga -
DT Atras atbrivo$anas poga

USB ports

(D « Pirms uzlades noslaukiet uzlades pieslégvietu sausu.
« Kad aproce ir uzladéta, ta automatiski iesleédzas. Lai izslégtu aproci, pavelciet tas ekrana un atveriet sadalu Vél >
Sistéma > Izslégt (More > System > Power off).

2. Huawei Health lejupielade
Lietotnu veikala meklgjiet Huawei Health, péc tam lejupieladgjiet un instaléjiet lietotni Huawei Health.

3. Jasu aproces un telefona savieno$ana pari

Lietotnes Huawei Health iericu saraksta atlasiet aproci un izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu
savieno$anu pari.

4. Palidzibas sanemsana

Apmeklgjiet lietotnes Huawei Health tieSsaistes palidzibas sadalu, lai sanemtu plasaku informaciju par pievieno$anu un
funkcijam, ka arf noderigus padomus par lieto$anu.
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Autortiesibas © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Visas tiesibas aizsargatas.

$IS DOKUMENTS IR PAREDZETS TIKAI INFORMACIJAI UN NESNIEDZ NEKADAS GARANTIJAS.

Preéu zimes un atlaujas
\D

.%Aw':., HUAWEI un s'é ir Huawei Technologies Co., Ltd. pre¢u zimes vai registrétas precu zimes.

Bluetooth® vardiska precu zime un logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. registrétas precu zimes, un Huawei Technologies Co., Ltd.

tas izmanto saskana ar licenci.

Citas lietotas un minétas precu zimes, izstradajumu, pakalpojumu un uznémumu nosaukumi var piederét to attiecigajiem

Tpasniekiem.

Konfidencialitates politika

Lai labak saprastu, kd més aizsargajam jasu personas informaciju, I0dzu, skatiet konfidencialitates politiku vietné

http://consumer.huawei.com/privacy-policy vai izlasiet konfidencialitates politiku un pakalpojuma nosacijumus, izmantojot

lietotni, kura pirms tam savienota parf ar jlsu talruni.

Ai un spridzinas zonas

+ lzslédziet mobilo talruni vai bezvadu ierici, atrodoties spridzinaSanas zona vai vietas, kuras ir norade par “divpuséjo
sakaru radioiericu” vai “elektronisko iericu” izslég$anu, lai neraditu traucéjumus spridzinaSanas darbibam.

LietoSana un drosiba

«+ Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri, uzlades ierice vai akumulators var izraisit aizdeg$anos,

spradzienu vai citu risku.

Piemérotakais temperattras diapazons ir no -10°C lidz +45°C.

Dazas bezvadu ierices var ietekmét dzirdes aparatu vai elektrokardiostimulatoru darbibu. Lai iegttu papildinformaciju,

sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju.

Elektrokardiostimulatoru raZotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai

novérstu iesp&jamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici

elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici priek$€ja kabata.

Neturiet ierici un akumulatoru parak karsta vieta vai tieSos saules staros. Nenovietojiet tos uz karstumu izdalosam iericém

un nelieciet to tajas, pieméram, mikrovilnu krasnis, uz plits un radiatoriem.

Lietojot o ierici, ievérojiet vietgjos tiesibu aktus un noteikumus. Lai samazinatu negadijumu risku, nelietojiet bezvadu

ierici braukSanas laika.

Lai nesabojatu ierices dalas vai iek8&jas shémas, nelietojiet to puteklaina, piedimota, mitra vai netira vidé, ka art

magnétisko lauku tuvuma.

Nelietojiet, neuzglabajiet un neparvadajiet ierici vietas, kur tiek uzglabatas viegli uzliesmojo$as un spradzienbistamas
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vielas (pieméram, degvielas uzpildes stacija, naftas produktu noliktava un kimisko produktu noliktava). Izmantojot ierici
$ada vidé, palielinas spradziena vai ugunsgréka draudi.
Atbrivojieties no §Ts ierices, akumulatora un piederumiem saskana ar viet&jiem noteikumiem. Akumulatorus nedrikst
izmest majsaimniecibas atkritumos. Akumulatoru nepareiza lieto$ana var izraisit aizdeg$anos, spradzienu vai citas
bistamas situacijas.
lerice tika parbaudita un zinama vidé tika konstatéta noturiba pret tidens un putek|u iedarbibu.
lericei ir ieblvéts neiznemams akumulators; neméginiet iznemt akumulatoru, pretéja gadijuma ierice var tikt sabojata. Lai
nomainitu akumulatoru, nogadajiet ierici pilnvarota apkopes centra.
Ja akumulatoram ir nopliide, nodrosiniet, lai elektrolits nenok|itu uz ddas un acis. Ja elektrolits nok|lst uz adas vai ac's,
nekaveéjoties izskalojiet acis vai noskalojiet adu ar tiru Gdeni un konsultéjieties ar arstu.
Uzladgjot ierici, baroSanas bloks ir japievieno tadai kontaktligzdai, kas atrodas tuvu iericei un ir viegli pieejama.
« Jaierice un tas uzlades ierice netiek izmantota, atvienojiet tas no kontaktligzdas.
Informacija par utilizaciju un parstradi
Parsvitrotais atkritumu tvertnes simbols uz produkta, akumulatora, dokumentacijas vai iepakojuma atgadina, ka
visi elektroniskie produkti un akumulatori péc to lietoSanas beigam ir janogada atseviskos atkritumu savak$anas
punktos; tos nedrikst izmest parastajos saimniecibas atkritumos. Lietotaja piendkums ir atbrivoties no iekartas,
izmantojot noteikto savak$anas punktu vai pakalpojumu elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un
akumulatoru atsevi$kai parstradei, saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem.
I leriu pareiza savak$ana un parstrade palidz nodrosinat, ka elektrisko un elektronisko iericu atkritumi (EEE) tiek
parstradati, lai saglabatu vértigus materialus un aizsargatu cilvéku veselibu un vidi; nepareiza apstrade, netisa saplésana,
bojasana un/vai nepareiza parstrade péc ierices lietoSanas beigam var kaitét veselibai un videi. Lai sanemtu plasaku
informéciju par elektrisko un elektronisko ieri¢u atkritumu nodo$anas vietdm un veidu, sazinieties ar vietéjam pa$valdibam,
mazumtirgotaju vai saimniecibas atkritumu savak$anas dienestu, vai arf apmeklgjiet vietni http://consumer.huawei.com/en/.
vielu daud inas
Si ierice un visi tas elektriskie piederumi, ja tadi ir, atbilst vietgjiem spéka esosajiem noteikumiem par zinamu bistamu vielu
lietojuma ierobeZo$anu elektriskajas un elektroniskajas iericés, pieméram, ES REACH, RoHS un akumulatoru (ja tadi ir)
noteikumiem utt. Atbilstibas deklaracijas par REACH un RoHS skatiet vietné http://consumer.huawei.com/certification.
Atbilstiba ES reguléjumam
Prasibas attieciba uz RF iedarbibu
Svariga drosibas informacija par radio frekvencu (RF) starojuma iedarbibu:
RF iedarbibas vadlinijas ir paredzéta prasiba, ka ierice janésa tikai uz plaukstas locitavas. Neievérojot $o noradijumu, RF
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iedarbiba var parsniegt noraditas robezveértibas.

Pazinojums

Ar 8o Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka T ierice ADS-B29 atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un citiem
batiskiem nosacijumiem.

Jaunako un spéka esoso atbilstibas deklaracijas (Declaration of Conformity, DoC) versiju varat skatit vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

So ierici var izmantot visas ES dalibvalstis.

levérojiet valsts limena un viet&jos noteikumus ierices izmanto$anas vietas.

Uz So ierici var attiekties darbibas ierobezojumi atkariba no vietéja tikla.

Frekvencu joslas un jauda

(a) Frekventu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: Atseviskas joslas var nebit pieejamas visas valstis vai regionos. Lai
iegttu papildinforméaciju, sazinieties ar viet&jo mobilo sakaru operatoru.

(b) Maksimala radiofrekvencu parraidita jauda frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: maksimala jauda visam
joslam ir mazaka ka saisto$ajos harmonijas standartos noradita augstaka robezvértiba.

Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditas un/vai vaditas) nominalvértibas attiecas uz $o radio aprikojumu, ka noradits
talak: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Piederumi un programmatiras informacija

Izstradajuma programmatiras versija ir ADS-B29: 1.0.8.99

RazZotajs izlaidis programmatiras atjaunindjumus, lai labotu k|idas vai uzlabotu funkcijas péc produkta izlaiSanas.Visas
razotaja izlaistas programmatiras versijas ir parbauditas un joprojam saderigas ar saistitajiem noteikumiem.

Visi RF parametri (pieméram, frekvencu diapazons un izvades jauda) lietotajam nav pieejami, un lietotajs tos nevar mainit.
Jaunako informéciju par programmatiru un piederumiem skatiet atbilstibas deklaracija (Declaration of Conformity, DoC) vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

Lai skatitu e-markéjuma ekranu, iericé atveriet sadalu Vél > Sistéma > Reglamentéjosa informacija (More > System >
Regulatory Information).

Ladzu,apmeklgjiet vietni http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, lai atrastu precizétu talrupa numuru un e-pasta adresi
jasu valsti vai regiona.

Uzmanibu! Ja nav sanemts Huawei Technologies Co., Ltd. tie§s apstiprinajums, parveidojot iekartu, lietotajs var zaudét
tiesibas izmantot So aprikojumu.



Sparciosios paleisties vadovas

1. ISvaizda ir jkrovimas

Norédami jkrauti iSmanigjg apyranke, paspauskite sparciojo atleidimo mygtuka ir nuimkite dirzelj, tada prijunkite USB
prievada prie jkroviklio arba kompiuterio USB prievado.

—— Ekranas

= Jutiklinis mygtukas

USB prievadas

(D « Prie$ jkraudami nusausinkite prievada.
« |krauta apyranké automati$kai jsijungia. Jei apyranke norite iSjungti, perbraukite ekrang ir eikite j Daugiau >
Sistema > ISjungti (More > System > Power off).

2. ,,Huawei Health“ atsisiuntimas
Suraskite ,Huawei Health“ savo programéliy parduotuvéje, tada atsisiyskite ir jg jdiekite.

3. Apyrankés susiejimas su telefonu
Pasirinkite apyranke i$ programélés ,Huawei Health” jrenginiy saraso ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus, kad
pabaigtuméte susiejima.

4. Pagalba
Norédami gauti daugiau informacijos apie rysj ir funkcijas bei naudojimo patarimy, perzidrékite programéléje ,Huawei

Health” pateikiama internetinj Zinyng.
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Autoriaus teisés © ,Huawei Technologies Co., Ltd.“, 2019 m. Visos teisés saugomos.
SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR NESUTEIKIA JOKIY GARANTIJY.
I'-‘sre;q Zzenklai ir leidimai
e
woawe, HUAWEL ir g'é yra ,Huawei Technologies Co., Ltd." prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy zenklai.
Bluetooth® zodinis Zenklas ir logotipai yra Bluetooth SIG, Inc. registruotieji prekiy zenklai. ,Huawei Technologies Co., Ltd.“
juos naudoja pagal licencija.
Kiti paminéti prekiy Zenklai, gaminiy, paslaugy ir bendroviy pavadinimai gali priklausyti jy atitinkamiems savininkams.
Privatumo politika
Jei norite geriau suprasti, kaip saugome jasy asmening informacija, Zr. privatumo politikg puslapyje
http://consumer.huawei.com/privacy-policy arba apie privatumo politikg ir naudojimo sglygas skaitykite naudodami
programa (kai jg susiesite su telefonu).
Sprogdinimo zonos
« I$junkite mobilyjj telefong arba belaidj jrenginij, jei esate sprogdinimo zonoje arba zonose, kur nurodyta isjungti ,dvipusio
radijo rySio jrenginius” arba ,elektroninius jrenginius®, kad nebaty trukdziy sprogdinimo operacijoms.
Naudojimas ir sauga
« Naudojant nepatvirtintg arba nesuderinamg maitinimo adapterj, jkroviklj arba akumuliatoriy, gali kilti gaisro, sprogimo
arba kitas pavojus.
Ideali eksploatacijos temperattra: nuo —10°C iki +45°C.
Kai kurie belaidZio ry$io jrenginiai gali turéti jtakos klausos aparaty ar $irdies stimuliatoriy veikimui. ISsamesnés
informacijos teiraukités paslaugy teikéjo.
Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja islaikyti maZiausiai 15 cm atstuma tarp jrenginio ir Sirdies stimuliatoriaus,
siekiant iSvengti galimos sgveikos su $irdies stimuliatoriumi. Jei neSiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite jrenginj
priesingoje Sirdies stimuliatoriui puséje ir nesinesiokite jtaiso priekinéje kiSenéje.
Saugokite jrenginj ir akumuliatoriy nuo kar$¢io ir tiesioginés saulés Sviesos. Nedékite jy ant Sildymo prietaisy ar j jy vidy,
pavyzdziui, mikrobangy krosneliy, orkaiciy arba radiatoriy.
Naudodamiesi jrenginiu, laikykités vietos jstatymy ir reglamenty.Kad nesukeltuméte avarijos, nesinaudokite belaidZio
ry$io jrenginiu vairuodami.
Siekdami iSvengti Zalos savo jrenginio dalims ar vidinéms mikroschemoms, nesinaudokite juo dulkétoje, dimingoje,
drégnoje ar nedvarioje aplinkoje, taip pat Salia magnetiniy lauky.
Nenaudokite, nesandéliuokite ir netransportuokite jrenginio liepsniy arba sprogiy medziagy laikymo vietose (pvz., degalinéje,
naftos saugykloje arba chemijos gamykloje). Naudojant §j jrenginj tokioje aplinkoje, didéja sprogimo arba gaisro pavojus.
Utilizuokite §j jrenginj, akumuliatoriy ir priedus pagal vietinius reglamentus. Jy negalima iSmesti su jprastomis buitinémis
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atliekomis. Jei akumuliatorius eksploatuojamas netinkamai, gali kilti gaisras, sprogimas arba kity pavojy.

Bandomajame jrenginyje nustatytas atsparumas vandeniui ir dulkéms tam tikroje aplinkoje.

Jrenginyje jmontuotas neiS§imamas akumuliatorius, todél neméginkite jo iSimti, antraip galite sugadinti jrenginj. Jei
prireikty pakeisti akumuliatoriy, pristatykite jrenginj j jgaliotajj techninés prieZitros centra.

Jei akumuliatorius nesandarus, uztikrinkite, kad elektrolitas neturéty tiesioginio kontakto su oda ir akimis. Jei elektrolitas
palieté odg ar jo pateko j akis, nedelsdami praplaukite $variu vandeniu ir pasikonsultuokite su gydytoju.

lkraudami jrenginj jsitikinkite, kad maitinimo adapteris yra jjungtas j lizdg, esantj netoli jrenginiy, ir yra lengvai
pasiekiamas.

Jei jkroviklio nenaudojate, atjunkite jj nuo maitinimo lizdo ir jrenginio.

Informacija apie atlieky tvarkymg ir perdirbima

Nubrauktas $iuksliadézés Zenklas, pateikiamas ant jasy gaminio, akumuliatoriaus, literataroje ar ant pakuotés

primena, kad visi elektroniniai gaminiai bei akumuliatoriai jy eksploatacijos pabaigoje turi bati nugabenti j atskirus

atlieky surinkimo taskus, o ne jprastai iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo utilizuoti jranga,
nugabendamas jg j tam skirtg surinkimo taskg arba tarnybg, kur nebenaudojama elektros ir elektroniné jranga

(EEJA) ir akumuliatoriai baty atskirai perdirbti, laikantis vietos jstatymy.

Tinkamai surenkant ir nugabenant jisy jranga padedama uztikrinti, kad elektros ir elektroninés jrangos (EE])
atliekos baty perdirbtos tausojant vertingus iSteklius ir saugant Zmoniy sveikatg bei gamta, nes netinkamas tvarkymas,
atsitiktinis 10Zis, apgadinimas ir (arba) netinkamas perdirbimas eksploatacijos laikotarpio pabaigoje gali bati Zalingas sveikatai
ir aplinkai. Papildomos informacijos apie tai, kur ir kaip palikti EE] atliekas, gausite kreipesi  vietos savivaldybe, mazmenininkg
ar buitiniy atlieky surinkimo tarnyba, taip pat — apsilanke svetaingje http://consumer.huawei.com/en/.

Pavojingy medziagy kiekio mazinimas

Sis jrenginys ir elektriniai priedai dera su vietoje galiojanéiomis taisyklémis dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo

elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo. Tokie apribojimai numatyti, pvz., ES REACH, ,RoHS" ir akumuliatoriy (kur yra)

reglamentuose ir pan. REACH ir ,RoHS" atitikties deklaracijy rasite misy interneto svetainéje

http://consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis ES reglamentams

Reikalavimai dél radijo daznio poveikio

Svarbi informacija, susijusi su radijo daznio (RF) spinduliuotés poveikiu:

Pagal RF poveikio reikalavimus jrenginys turi bati dévimas tik ant rieSo.Jei Sios rekomendacijos nepaisoma, gali bati

vir§ytos RF poveikio ribos.

PareiSkimas

Siuo dokumentu ,Huawei Technologies Co., Ltd.“ pareiskia, kad jrenginys ADS-B29 atitinka esminius Direktyvos 2014/53/
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ES reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas.

Naujausig ir galiojancig ,DoC* (atitikties deklaracijos) versijg galima perzitréti

http://consumer.huawei.com/certification.

Sj jrenginj galima eksploatuoti visose ES valstybése narése.

Laikykités jrenginio naudojimo vietovéje galiojanciy $alies ir vietiniy reglamenty.

Priklausomai nuo vietinio tinklo, galimybés naudotis jrenginiu gali bdti ribotos.

Daznio diapazonai ir galia

(a) Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie diapazonai galimi ne visose $alyse ir regionuose. ISsamesnés
informacijos kreipkités j vietinj tinklo operatoriy.

(b) Maksimali radijo dazniy galia, perduodama daznio diapazonais, kuriais veikia radijo jranga: maksimali visy diapazony
galia yra mazZesné nei didZiausia ribiné verté susijusiame darniajame standarte.

DaZnio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir (arba) perduodamos) vardinés ribos, taikomos $iai radijo
jrangai: ADS-B29: ,Bluetooth*:10 dBm

Priedy ir programinés jrangos informacija

Gaminio programinés jrangos versija yra ADS-B29: 1.0.8.99

Programinés jrangos naujiniai iSleidziami gamintojo po gaminio iSleidimo, kad pasalinty klaidas ir pagerinty veikima. Visos
gamintojo iSleistos programinés jrangos versijos yra patikrintos ir atitinka susijusias taisykles.

Visi RF parametrai (pavyzdziui, daznio diapazonas ir iSvesties galia) yra nepasiekiami naudotojui, ir naudotojas negali jy
pakeisti.

Naujausios informacijos apie priedus ir programing jrangg rasite ,DoC* (atitikties deklaracijos), esancioje
http://consumer.huawei.com/certification.

Norédami perzitréti el. Zzymés langa, jrenginyje pereikite j Daugiau > Sistema > Reglamentavimo informacija (More >
System > Regulatory Information).

Apsilankykite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kur rasite savo $alies ar regiono atnaujintus karstosios linijos
kontaktinius duomenis ir el. pasto adresa.

Ispéjimas: naudotojui suteiktas leidimas naudoti §j jrenginj gali netekti galios, jei jrenginys bus pakeistas arba modifikuotas
negavus ai$kaus ,Huawei Technologies Co., Ltd.” pritarimo (dél atitikties taikomiems reikalavimams).
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Kiirjuhend
1. Vélimus ja laadimine
Kaevoru laadimiseks vajutage kiirvabastusnuppu ja votke rihm lahti, seejarel ihendage USB-port laadijaga voi arvutiga.

Ekraan Pulsiandur

—y— Puutetundlik nupp

DT Kiirvabastusnupp

@ « Pihkige laadimisjaam enne laadimist kuivaks.
« Parast laadimist IUlitub nutivoru sisse automaatselt. Nutivoru véljalilitamiseks nipsake ekraanil ja avage Veel > Siisteem >
Liilita vélja (More > System > Power off).

2. Rakenduse Huawei Health allalaadimine
Otsige rakenduste poes rakendust ,Huawei Health", seejérel laadige alla ja installige rakendus Huawei Health.

3. Randmepaela telefoniga sidumine
Valige rakenduse Huawei Health seadmete loendist nutikas band ja jargige sidumiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

4. Abi saamine
Uhenduse, funktsioonide ning kasutusnduannete kohta lisateabe saamiseks vaadake rakenduse Huawei Health
vorguspikrit.



Autoridigus © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Kaik digused on kaitstud.

SEE ON UKSNES TEABE-, MITTE GARANTIIDOKUMENT.

Kaubamérgid ja load
Il

g\g HUAWEI ja S'é on ettevétte Huawei Technologies Co., Ltd. kaubamérgid voi registreeritud kaubamargid.

Bluetooth®-i sonamark ja logod on ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad registreeritud kaubamargid ning Huawei

Technologies Co., Ltd. kasutab neid litsentsi alusel.

Mainitud muud kaubamargid ja toodete, teenuste ja ettevotete nimed véivad kuuluda nende omanikele.

Privaatsuspoliitika

Teie isiklike andmete kaitsmise kohta pohjalikuma teabe saamiseks lugege meie privaatsuspoliitikat aadressil

http://consumer.huawei.com/privacy-policy voi parast telefoni ja rakenduse sidumist rakendust kasutades

privaatsuspoliitikat ja teenusetingimusi.

D id ja 16 isalad

« Lohkamistoode hairimise valtimiseks lllitage oma mobiiltelefon voi raadiosideseade valja, kui viibite I6hkamisalal voi
alal, kus teid teavitatakse kahepoolset raadiosidet véimaldavate seadmete v&i elektroonikaseadmete valjalllitamise
kohustusest.

Kasutamine ja ohutus

« Heaks kiitmata v6i Ghildamatu toiteadapteri, laadija v6i aku kasutamise tagajarjeks v&ib olla tulekahju, plahvatus voi
muu oht.
Ideaalne temperatuurivahemik on —10°C kuni +45°C.
Méned juhtmeta sideseadmed voivad méjutada kuuldeaparaatide voi siidamestimulaatorite t66d. Lisateabe saamiseks
konsulteerige teenusepakkujaga.
Stidamestimulaatori t66 voimaliku hairimise véltimiseks soovitavad stimulaatorite tootjad hoida seade ja stimulaator
Uksteisest vahemalt 15 cm kaugusel. Kui kasutate siidamestimulaatorit, siis kasutage seadet stidamestimulaatori
vastaskdljel ja arge kandke seadet esitaskus.
Hoidke seadet ja akut iilema&rase kuumuse ning otsese péikesevalguse eest. Arge pange neid kiitteseadmete peale
ega sisse (nt mikrolaineahjudesse, ahjudesse, radiaatoritele).
Pidage seadme kasutamisel kinni kohalikest seadustest ja eeskirjadest. Avariiohu vahendamiseks arge kasutage
juhtmeta sideseadet autot juhtides.
Seadme osade voi seesmiste vooluahelate kahjustamise valtimiseks drge kasutage seda tolmustes, suitsustes,
niisketes ega rapastes keskkondades v6i magnetvéljade laheduses.
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Arge kasutage, hoidke ega transportige seadet kohas (nt tankla, naftahoidla véi keemiatehas), kus hoitakse tule- ja
plahvatusohtlikke aineid. Seadme kasutamine sellises kohas suurendab plahvatus- v6i tuleohtu.
Vabanege seadmest, akust ja tarvikutest kohalike eeskirjade kohaselt. Neist ei tohi vabaneda koos tavaliste
olmejaatmetega. Aku vale kasutamise tagajarjeks véib olla tulekahju, plahvatus véi muu oht.
Seadet on katsetatud ning see on kindlates keskkondades ilmutanud vee- ja tolmukindlust.
« Seadmesse on sisse ehitatud aku, mida ei saa eemaldada. Arge Uritage akut eemaldada, kuna see véib seadet
kahjustada. Aku vahetamiseks viige seade volitatud hoolduskeskusesse.
Akulekke korral veenduge, et elektrollilt ei puutuks kokku naha véi silmadega. Kui elektroliit satub nahale voi silma,
peske koheselt puhta veega ning péérduge arsti poole.
Seadme laadimisel veenduge, et toiteadapter on tihendatud seadmete lahedal asuvasse pistikupessa ja on kergesti
juurdepaasetav.
+ Kui te laadijat parasjagu ei kasuta, eemaldage see pistikupesast ja seadme kiiljest.
Teave jaa te kor ise ja ringl otu kohta
Ristiga labikriipsutatud priigikasti siimbol tootel, akul, triikistel voi pakendil on meeldetuletuseks, et kdik
elektroonikatooted ja akud peab nende tédea I6pus viima spetsiaalsesse jaatmekogumispunkti; neid ei tohi visata
tavalise olmepriigi hulka. Kasutaja vastutab selle eest, et seadme korvaldamiseks kasutataks kohalike digusaktide
kohaselt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete ning akude ringlussevotuga tegelevat spetsiaalset
I kogumispunkti voi teenust.
Seadme nduetekohane kogumine ja ringlussevétt aitab tagada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete ringlussevétu
viisil, mis saastab vaartuslikke materjale ning kaitseb inimeste tervist ja keskkonda; vale kaitlemine, ootamatu
purunemine, kahjustumine ja/voi vaar ringlussevott seadmete eluea I6pus voib olla kahjulik tervisele ja keskkonnale.
Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kogumiskohtade ja -viiside kohta lisateabe saamiseks votke ihendust kohaliku
omavalitsusasutuse, jaemiilija voi olmejaatmeid kaitleva ettevottega voi kiilastage veebisaiti http://consumer.huawei.com/en/.
Ohtlike ainete hulga vdhendamine
See seade ja koik selle elektritarvikud taidavad elektri- ja elektroonikaseadmetes olevate ohtlike ainete kasutuse piiramise
kohta kehtivaid kohalikke eeskirju, nagu EL-i REACH-maarus, RoHS- ja patareidirektiiv (aku olemasolu korral) jne.
REACH-maaruse ja RoHS-direktiiviga seotud vastavusdeklaratsioonid leiate veebisaidilt http://consumer.huawei.com/certification.
EL-i 6igusnormide jargimine
Nouded raadiosageduslikule kiirgusele
Oluline ohutusteave raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuute kohta.
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Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuute kohta olevate suuniste jargi peab seadet kandma ainult randmel. Selle suunise
mittejargimise tagajarjeks voib olla raadiosagedusliku kiirguse doos, mis Uletab piirnorme.

Avaldus

Kéaesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et seade ADS-B29 vastab direktiivi 2014/53/EL pohinduetele ja
muudele asjakohastele satetele.

Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata aadressil http://consumer.huawei.com/certification.

Seda seadet voib kasutada kdigis EL-i likmesriikides.

Seadme kasutamise kohas jargige riiklike ja kohalikke eeskirju.

Olenevalt kohalikust vérgust vib seadme kasutamine olla piiratud.

Sagedusribad ja véimsus

a) Raadioseadme t66tamise sagedusribad: méned sagedusribad ei pruugi koikides riikides voi piirkondades olla saadaval.
Uksikasju kiisige kohalikult operaatorilt.

b) Raadioseadme to6tamise sagedusribades edastatav maksimaalne raadiosageduslik véimsus: maksimaalne v8imsus
koikide sagedusribade korral on vaiksem kui seotud Uhtlustatud standardis maaratud kérgeim piirvaartus.

Alljargnevalt on esitatud sellele raadioseadmele kohaldatavad sagedusribade ja edastusvéimsuse (kiiratud ja/véi juhitud)
nominaalvaartused. ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Teave tarvikute ja tarkvara kohta

Toote tarkvara versioon mudeli ADS-B29 korral: 1.0.8.99

Paérast toote mulgile toomist annab tootja vigade parandamiseks ja funktsioonide taiustamiseks valja tarkvaravarskendusi.
Koik tootja vélja antud tarkvara versioonid on kinnitatud ja jargivad seotud eeskirju.

Kasutaja ei saa ega tohi muuta iihtegi raadiosageduslikku parameetrit (nt sagedusala ja véljundvéimsus).

Tarvikute ja tarkvara kohta uusima teabe leiate vastavusdeklaratsioonist aadressil http:/consumer.huawei.com/certification.
E-sildi kuva vaatamiseks avage seadmes Veel > Siisteem > Regulatiivse teabe (More > System > Regulatory
Information).

Riigi v&i piirkonna klienditoe telefoninumbri ja e-posti aadressi leiate veebiaadressilt
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

Ettevaatust! Selle seadme muutmine ilma ettevétte Huawei Technologies Co., Ltd. sdnaselge heakskiiduta véib tiihistada
kasutaja diguse seadet kasutada.
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Ghid de pornire rapida

1. Aspect si incarcare

Pentru a va incarca bratara, apasati butonul de eliberare rapida pentru a dezasambla cureaua, apoi conectati portul
USB la un incarcator sau la portul USB al unui computer.

Senzor de monitorizare
Ecran a ritmului cardiac
==3— Buton sensibil la atingere
Buton de eliberare rapida

Port USB

@ - Tnainte de incércare, uscati prin stergere mufa de incércare.
« Bréatara porneste automat dupa incarcare. Pentru a opri bratara, treceti cu degetul pe ecran si accesati Mai multe
> Sistem > Oprire (More > System > Power off).

2. Descarcare Huawei Health
Cautati ,Huawei Health” in magazinul de aplicatii, apoi descarcati si instalati aplicatia Huawei Health.

3. Asocierea benzii cu telefonul
Din lista de dispozitive a aplicatiei Huawei Health, selectati bratara si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
asocierea.

4. Solicitati ajutor
Pentru mai multe informatii despre conexiune si functii, precum si sfaturi de utilizare, vizualizati Ajutor online in aplicatia
Huawei Health.

22



Drept de autor © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Toate drepturile rezervate.
ACEST DOCUMENT ARE EXCLUSIV UN SCOP INFORMATIV SI NU REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.
Marci comerciale si permisiuni

. Q)

woawe, HUAWEI S = = sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Huawei Technologies Co., Ltd.

Cuvantul Bluetooth® si emblemele sunt mérci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestora

de catre Huawei Technologies Co., Ltd. se face sub licenta.

Alte marci comerciale, produse, servi i nume de companii mentionate pot apartine proprietarilor respectivi.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege mai bine modul in care va protejam informatiile personale, va rugam sa consultati politica de

confidentialitate la http://consumer.huawei.com/privacy-policy sau sa cititi politica de confidentialitate si termenii serviciului

utilizand aplicatia dupa ce o asociati cu telefonul dvs.

Detonatoare si zone explozive

« Opriti telefonul sau dispozitivul fara fir in zonele in care au loc detondri sau care sunt marcate cu semnele pentru
inchiderea ,aparatelor de emisie-receptie” sau a ,dispozitivelor electronice”, pentru a evita interferentele cu operatiile de
detonare.

Operare si siguranta

Utilizarea unui incarcator sau a unei baterii incompatibile sau neaprobate poate produce incendii, explozii sau alte

situatii periculoase.

Temperaturile ideale sunt cuprinse intre -10°C si +45°C.

Unele dispozitive fara fir ar putea afecta performanta aparatelor auditive sau a stimulatoarelor cardiace. Consultati

furnizorul dvs. de servicii pentru mai multe informatii.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o distantd minima de 15 cm intre un dispozitiv si

stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac,

utilizati dispozitivul in partea opusa fatd de stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din fata.

Feriti dispozitivul si bateria de caldura excesiva si de bétaia directé a razelor de soare. Nu le asezati pe sau in dispozitive de

ncélzit, cum ar fi cuptoare de microunde, masini de gétit sau radiatoare.

Respectati legile si reglementérile locale atunci cand folositi dispozitivul. Pentru a reduce riscul producerii accidentelor,
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nu folositi dispozitivul fara fir in timp ce sofati.
Pentru a impiedica avarierea pieselor sau circuitelor interne ale dispozitivului dvs., nu il utilizati in medii cu praf, fum,
umede sau murdare sau in apropierea campurilor magnetice.
Nu folositi, nu depozitati si nu transportati dispozitivul in locurile in care sunt depozitate substante inflamabile sau
explozive (de exemplu in benzinarii, depozite de combustibil sau uzine chimice). Utilizarea dispozitivului in astfel de
medii creste riscul de explozii sau incendii.
Eliminati acest dispozitiv, bateria si accesoriile conform reglementarilor locale. Acestea nu trebuie eliminate impreuna cu
deseurile menajere obisnuite. O baterie necorespunzéatoare poate provoca incendii, explozii sau alte situatii periculoase.
Dispozitivul a fost supus testelor si a demonstrat o rezistenta la apa si praf in anumite medii.
Dispozitivul are o baterie incorporata, care nu se scoate, nu incercati sa scoateti bateria, in caz contrar dispozitivul dvs.
poate fi avariat. Pentru inlocuirea bateriei, duceti dispozitivul la un centru de service autorizat.
Dacé bateria prezinta scurgeri, asigurati-vé c& electrolitul nu va ajunge pe piele sau in ochi. In cazul in care electrolitul
ajunge pe piele sau va sare in ochi, spalati-va imediat ochii cu apa curata si consultati medicul.
La ncércarea dispozitivului, asigurati-va ca incarcatorul este conectat la o priza din apropierea dispozitivelor si este
usor accesibil.
« Scoateti incarcatorul din priza electrica si din dispozitiv atunci cand nu este utilizat.
Informatii referitoare la eliminare si reciclare
'Simbolul pubela cu roti taiatd de pe produs, baterie, documentatie sau de pe ambalaj va reamintesc faptul ca
toate produsele electronice si bateriile trebuie depuse la puncte de colectare selectiva a deseurilor la finalul
perioadei acestora de folosire; acestea nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are
responsabilitatea eliminarii echipamentului prin intermediul unui punct de colectare selectiva sau al unui
I scrviciu pentru reciclarea selectiva a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) si a bateriilor,
n conformitate cu legislatia locala.
Colectarea si reciclarea corespunzatoare a echipamentelor dvs. asigura reciclarea deseurilor provenind din
echipamente electrice si electronice (EEE) intr-un mod care conserva materialele valoroase si protejeaza sanatatea
umana si mediul; manipularea incorecta, ruperea accidentald, avarierea si/sau reciclarea incorecta la finalul duratei de
utilizare a acestora pot fi ddunatoare pentru sanatate si mediul inconjurator. Pentru mai multe informatii privind locul si
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modul in care s& eliminati deseurile EEE, va rugam sa va adresati autoritétilor locale, distribuitorilor sau serviciului de
eliminare a deseurilor menajere sau sa vizitati site-ul web http://consumer.huawei.com/en/.
Red ea telor peri
Acest dispozitiv si toate accesoriile electrice sunt conforme cu regulile locale aplicabile privind restrictionarea utilizarii
anumitor substante periculoase in cadrul echipamentelor electrice si electronice precum UE REACH, RoHS si
reglementarile privind bateriile (daca sunt incluse) etc. Pentru declaratii de conformitate privind REACH si RoHS, vizitati
site-ul nostru web http://consumer.huawei.com/certification.
Conformi cu regl tarile UE
Cerinte privind expunerea la RF
Informatii importante de sigurant, referitoare la expunerea la radiatie de radiofrecventa (RF).
Recomandarile privind expunerea la RF impun ca acest dispozitiv s fie purtat numai pe incheietura. Nerespectarea
acestei recomandari poate duce la depasirea limitelor de expunere la RF.
Declaratie
Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv ADS-B29 este in conformitate cu reglementérile
esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Cea mai recenta si valabila versiune de DoC (Declaratie de Conformitate) poate fi vizualizata la
http://consumer.huawei.com/certification.
Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.
Respectati reglementérile nationale si locale din zona in care este utilizat dispozitivul.
Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de reteaua locala.
Benzi de frecventa si putere
(a) Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio: Este posibil ca unele benzi sa nu fie disponibile in toate
tarile sau n toate zonele. Pentru mai multe detalii, contactati-vé operatorul local.
(b) Puterea maxima de radio-frecventa transmisa in benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio:
Puterea maxima pentru toate benzile este mai mica decat cea mai mare valoare limita specificata Standardul armonizat
corespunzator.
Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie (radiate si/sau conduse) aplicabile acestor echipamente
radio sunt dupa cum urmeaza: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm
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Informatii despre accesorii si software

Versiunea software-ului produsului este ADS-B29: 1.0.8.99

Producatorul va lansa actualizari de software, pentru a remedia probleme sau pentru a imbunatati functii dupa lansarea
produsului. Toate versiunile de software lansate de catre producator au fost verificate si sunt in conformitate cu regulile
corespunzatoare.

Toti parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecventa si puterea de iesire) nu sunt accesibili utilizatorului si nu pot fi
modificati de cétre acesta.

Pentru cele mai recente informati despre accesorii si software, va rugam sa consultati DoC (Declaratia de conformitate) la
http://consumer.huawei.com/certification.

Accesati Mai multe > Sistem > Informatii de I e (More > Sy > Regulatory Information) de pe
dispozitiv pentru a vizualiza ecranul cu eticheta electronica.

Va rugam sa vizitati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru linia de asistenta actualizata recent si adresa

e-mail din tara sau regiunea dvs.

Atentie: Orice schimbari sau modificari efectuate asupra acestui dispozitiv care nu sunt aprobate in mod expres de
Huawei Technologies Co., Ltd. ca fiind conforme pot duce la retragerea autorizarii utilizatorului de a utiliza echipamentul.
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KpaTkoe pyKkoBOACTBO nonb3oBaTens

1. BHewHU BUA n 3apsigka
Y1o6bl 3apsanTh GpacneT, HaXMUTE Ha KHOMKY ANst CHATWS peMeLlka, 3atem nogkniouute USB-nopT K 3apsigHoMy YCTPOUCTBY Uiu
USB-nopTy komnbloTepa.

—— OkpaH Mynbcometp

—)— CeHcopHas kHomnka
Knonka ANA CHATUA peMeluka

« [poTpuTe NOPT ANs 3apsakK Nepes NoaKIoYeHNeM 3apsaHOTo YCTPOACTBa.
« ®uTHec-6pacneT aBToMaTU4ECKM BKIIOYNTCA Nocse 3apsaaku. YTobbl BeIkMounNTs nuTHec-Gpacnet, nposeaunTe no akpaHy u
sbiGepuTe Ewe > Cuctema > Bikntouenue (More > System > Power off).

2. 3arpyska npunoxeHus Huawei Health
Hangute Huawei Health B MmarasuHe npunoxexwii, 3arpyante 1 ycTaHoBUTe ero.

3. ConpsixkeHue ycTponcTBa ¢ TenedoHoM
B cnucke ycTpoiicTe B npunoxeHun Huawei Health BbiGepuTe HOoCUMOE YCTPOICTBO, BLINOMHNTE CONPSKEHWE COrnacHo
VHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe.

4. CnpaBka

[ononHuTenbHyI0 MHOPMALMIO O NOAKIIOHEHNM YCTPONCTBA U ero (yHKUMSAX, @ TakKe COBETbI N0 ero UCTMONb30BaHMio CM. B
OHNanH-cnpaske B npunoxeHun Huawei Health.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Bce npaBa 3awuiyeHbl.
[OAHHBIA JOKYMEHT HOCUT CMPABOYHBIN XAPAKTEP 1 HE MOLAPA3YMEBAET HUKAKUX TAPAHTUN.
ToBapHble 3Haku

)
RA\N“EI‘ HUAWEI # g’é

Technologies Co., Ltd.

CnoBeCHbIi 3Hak 1 norotun Bluetooth® SBNSIOTCS 3aperncTpUpoBaHHLIMU TOBAapHLIMU 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc. n

ncnonb3ylotcst komnanmen Huawei Technologies Co., Ltd. B pamkax nuueHauu.

[ipyrve ToBapHble 3Hakvi, HAMMEHOBaHWS TOBAPOB, YCIYr U KOMMAHWIA, YNOMSIHYTbIE B JAHHOM [OKYMEHTe, NpuHaanexar ux

BrafenbLam.

MonuTtuka koHmaeHumansHoCTH

Mepb!, NPUHUMaeMble KoMNaH1en ANs 3aLTel Batumx nepcoHansHbIX AaHHbIX, ONMCaHB! B NOMUTUKE KOHUAEHUMANBHOCTY, C KOTOPOW

MOXHO O3HaKOMUTLCS Ha BeB-caiTe http:/consumer.huawei.com/privacy-policy unu B NpUnoXeHnn Nocne yCTaHOBMEHUSI COMPSHKEHNS! C

TENeOHOM.

MecTa npoBefeHusi B3pbIBHbLIX paGoT

« Bblkntoyaiite Mo6UNbHbIN TenedoH unu 6ecnpoBogHOe YCTPOMCTBO B MeCTax NpoBeAeHUs B3pbIBHbIX paboT v B 30HaX, B
KOTOPbIX 3aMpeLLeHO UCMONb30BaHIUe AyNEKCHOTO PaaMooBOPYIOBAHMSA NN ANEKTPOHHBIX YCTPONCTB.

BesonacHas akcnnyatauvs

Vicnonb3oBaHne HECOBMECTUMOTO UMK HECEPTUMDULIMPOBAHHOTO aaanTepa NUTaHNs, 3apsHOTO YCTPOACTBA Ui akKyMySSTOPHOM

6atapeun MOXeT NPUBECTM K BO3rOPaHHI0, B3PLIBY W MPOYNM ONaCHLIM NOCAEACTBUSIM.

TemnepaTtypa skcnnyataumnn yctpoiictsa: ot -10°C go +45°C.

HekoTopble GecnpoBofiHbIe YCTPOWCTBa MOTYT OKasblBaTb HEraTWBHOE BNUAHUE Ha paboTy KapAMOCTUMYNSTOPOB M CYXOBbIX

annapartoB. 3a Gonee nogpo6Hoit HdopmaLmeir obpallantecs k Balemy oneparopy.

CornacHo pekoMeHaaLUNsiM NPOU3BOANTENEN KapAMOCTUMYMSTOPOB, BO M3BexaHne NoMex MUHUMArNbHOE PaccTosHUE Mexay

6€eCrpoBOHBIM YCTPOMCTBOM U KapAMOCTUMYSISITOPOM [AOMKHO COCTaBMsTL 15 cM. MU MCMoNb3oBaHM KapaMoCTUMYnsiTopa

[1epXUTE YCTPONCTBO C MPOTUBOMOIOKHOM OT KAPAVOCTUMYIISITOPA CTOPOHBI U HE HOCUTE YCTPOMCTBO B HArPyAHOM KapmaHe.

He ponyckalite 4Ype3mepHOro neperpesa yCTPOWUCTBA M akKyMyMSITOPHOI GaTapeu v nonagaHns Ha HinX MPsiMbIX COMHEUHbIX Myqeit.

He pasmelwaiite yCTPOMCTBO U akkyMynsTopHyto 6atapeto B6MM3n UCTOMHUKOB Tenna, Hanpumep psifoM C MUKPOBOSHOBOW NeYybto,

[lyXOBbIM LIKachoM Uni pazinaTopoM.

ABMAIOTCA TOBAPHbIMK 3HAKaMW UMW 3aperucTpMpoBaHHbIMK TOBapHLIMW 3Hakamu komnanuu Huawei
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Cobniofalite MeCTHbIE 3aKOHbI 1 MpaBuna BO BPeMs SKCnnyaTaumn yctpoicTsa. Bo nsbexanue ATI He ucnonbayiite 6ecnposoaHoe
YCTPOWCTBO BO BPEMS! BOXAEHNS.
Bo n3GexaHne noBpex/ieHNs KOMNOHEHTOB UNU BHYTPEHHUX CXEM YCTPOWCTBA, HE WUCTONb3yiTe YCTPOWCTBO B MblbHOIA,
[IbIMHOIA, BNaXKHOW UMW FPAA3HON CPe/ie UK PSAOM C NPeaMETaMu, FeHEPUPYIOLLIMMU MarHUTHBIE NOMs.
Henb3s ucnonb3oBaTh YCTPONCTBO B MECTAaX XPaHEHWUsi FOPIOYMX U B3PLIBYATLIX MaTepUanos (Hanpumep, Ha 3anpaBoyHbIX
CTaHLMSIX, TOMNMBHBIX XPAHUNULLAX UM XUMUYECKUX NPEANPUSTUSIX) UMK XPaHWTb U TPAHCTOPTUPOBATL YCTPOINCTBO BMECTE C
B3pbIBYATLIMU MaTepuanamu. Mcnonb3osaHne YCTPONCTBA B yKasaHHbIX YCIIOBUAX MOBLILLAET PUCK B3PbIBA WM BO3rOpaHMs.
YTUNu3npyiTe YCTPOCTBO, akkyMynsTOpHYIo 6aTapelo U akceccyapbl B COOTBETCTBMN C MECTHBIMI 3aKOHaMU U MOMOXEHUAMM.
YCTPOWCTBO, aKkKyMynsTOpHyto Batapelo 1 akceccyapbl Hemb3si yTUNM3NPOBaTL BMECTE C GbIToBLIMM OTXofamn. HeHaanexaluee
1Cronb3oBaHne akkyMyrsiTopHoit Gatapen MOXET Bbi3BaTb BO3ropaHie, B3pbIB 1 NPUBECT K APYTAM ONaCHbIM NOCHEACTBUAM.
YCTPOINCTBO NPOLLSIO UCTILITAHNS HA BOAOMBINEHENPOHNALIAEMOCTb B ONPEAENEHHBIX YCIOBUSIX.
Ha ycTpoiicTee ycTaHoBneHa BCTPOEHHAs HECbeMHas akkyMynsTopHas 6atapes. He nbiTaiiTech ee U3BfeYb CaMOCTOSITENBHO,
nHaye Bbl MOXeTe NoBpeAnTb YCTPOWNCTBO. M0 BONPOCY 3aMeHbl akkyMynsTopHoW Gatapen o6paTuTech B aBTOPU30BAHHbIN
CEpBUCHBIA LEHTP.
B criyyae npoTeuku akkyMyrnsTopHoil Batapen He ionyckaiiTe nonaaaHus anekTponuTa Ha Koy 1 B rmasa. B cnyyae nonapanus
9MEeKTPONUTA Ha KOXY UMK B N1a3a HEME/ANEHHO NPOMOIATE X YUCTOM BOLOM U Kak MOXHO BbICTpee 0GpaTUTeCh 3a MEANLIMHCKON
MOMOLLbIO.
Bo Bpems 3apsakn yCTPOMCTBO AOMKHO GbiTb NOAKMNIOYEHO K Brukaiiuen WwTencenbHon po3eTke U K HeMy AomkeH 6biTb
obecneyeH GecnpensTCTBEHHbIN JOCTYN.
OTkrilovaiTe 3apsiAHOe YCTPOWMCTBO OT CETY SMEKTPONUTAHMS U JaHHOTO YCTPOIICTBA, KOra He UCTONb3yeTe ero.
WHcTpyKumm no ytunusauumn
3HauoK nepeyepkHYTOro MycopHoro Gaka Ha YCTPOMCTBE, ero akkyMynsiTopHoi 6atapee, B AOKYMEHTaUMM U Ha
YNaKoBOYHbIX MaTepuanax o3Ha4aeT, 4YTo BCe 3MEKTPOHHbIE YCTPOICTBA U akKyMynsTopHble Gatapeu Mo 3aBepLueHnn
CpoKa akcnnyatauun JOMKHbl NnepefasaTbCs B cneynanbHble NyHKTbI C60pa N yTUNn3aummn n He A0MKHbI YHUHTOXaTbCA
BMECTE C 06bl4HbIMM GbITOBBIMM OTXOAaMU. [oMnb3oBaTeNb 06513aH YTUNM3MPOBATL ONUCaHHOE 0GOPYOBaHIE B NYHKTaX
B C6opa, cneunansHo NpeaHasHaueHHbIX ANs yTUnM3aLui oTpaGoTaHHOTO BNEeKTPUHECKOTO 1 3NeKTPOHHOTO 06opyAoBaHNA
1 aKkyMyrnsiTOpHbIX GaTapeii, B COOTBETCTBUN C MECTHBIMU 3aKOHAMU 1 NOMOXEHNSIMU.
Haanexaluuit c6op 1 yTunnaauns onucaHHOro 3NeKTPOHHOro U anekTpuyeckoro o6opyoBaHUs NO3BOMSET NOBTOPHO
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UCMonb30BaTh LieHHbIe MaTepuars! 1 3alUTUTL 340POBLE YenoBeka v OKpyXalollylo cpefy. B To Bpemsi kak HeHaanexallee
obpalleHune, cryyaiHas nonomka, NoBpexaeHne U (Mnn) HeHagnexawas yTunusauus ykasaHHoro o6opygoBanusi no
MCTEYEHUM CPOKa SKCMyaTaliiim MOXET NPUYMHUTL BPE/ OKpYXalolleil cpesie W 3A0pOoBbio Yernoseka.[ina nonyyeHus Gonee
noapo6HOI MHopMaLMK O Npasunax yTUAN3aUMM SNEeKTPOHHbIX N ANEKTPUHECKUX YCTPOCTB obpallaiiTecs B MECTHYIO
TOPOACKYI0 aAMUHUCTPALMIO, CYXGY YHUYTOXEHUS! GbITOBLIX OTXO0B UMM MarasvH PO3HWUYHON TOPFrOBMM, B KOTOPOM 6bino
nproGpeTeHo YCTPONCTBO, UK nocetute BeG-canT http://consumer.huawei.com/en/.

C P p BewecTB

[laHHoe yCTPOICTBO U NMtoBble ANEKTPOHHbIE aKCeccyapbl OTBEYAKT NPUMEHUMBIM 3aKOHaM MO OFPaHUYEHUI0 UCMOMNb30BaHMS!
onacHbIX BELLECTB B 3MEKTPOHHOM W 3nekTpuieckom o6opyaosaHuu: PernameHT EC no peructpauum, oLeHke, nonyyermnio
paspeLleHnst U orpaHNYeHnio NpuMeHeHus xumndeckux Belects (REACH), OupektuBa EC 06 orpaHnyeHun coaepxaHus
BpeaHbix BewecTs (ROHS), AupekTBa 06 MCMONL30BaHUM U YTUNU3ALMN aKKyMYNSTOpHbIX GaTtapeit. [ins nonyyenus Gonee
noapo6Hoii MHdOpPMaLMn 0 COOTBETCTBUM YCTpoiicTBa TpebosaHusm pernameHta REACH n aupektusbl RoHS nocetute Be6-
cant http://consumer.huawei.com/certification.

Oeknapauus cooTeeTcTBUA EC

PaguoyacTtoTHoOe n3nyyenue

BaxHasi MH(hopMaLMs O pPafro4acTOTHOM U3MyYeHUN:

CornacHo AVpeKTBe O PaaMO4aCTOTHOM U3MNYHYeHUN, 3TO YCTPOMCTBO [I0MMKHO HaeBaTbCA Ha 3ansicTbe. HecobnioneHne
[laHHOM AMPEKTVBLI MOXET MPUBECTN K YPE3IMEPHOMY PaAMOYACTOTHOMY OByYeHMIo.

3asBnexune

HacToswwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnseT, 4to ycTpoiictBo ADS-B29 oTBeyaeT 0CHOBHbIM TpeGoBaHUsAM
¥ NpOYMM NonoxeHusim AupekTuebl 2014/53/EU.

AKTyanbHylo BEpCUIO [ieknapLumn cooTBETCTBIS CM. Ha BeG-calite http:/consumer.huawei.com/certification.

[laHHoe YCTPOMCTBO MOXKET MCMOmNb30BaThCs BO BCeX cTpaHax EC.

[pW MCNONB30BAHIUM YCTPOICTBA COBNIOAANTE HALMOHAMBHBIE 1 PETVIOHASbHbIE 3aKOHbI.
Vicnonb3oBaHue AaHHOTO YCTPOICTBA MOXET GbiTb OrpaHNYEHO (3aBUCUT OT MECTHO CeTH).
£ 1 HacToT U Tb

(a) AnanasoHbl 4acToT, B KOTOpPbIX paboTaeT aTo paanMooGopyaoBaHME: HEKOTOPbIE AMAanasoHbl YacToT HE UCMOMb3YITCS B
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onpeaeneHHbIX CTpaHax Unm pervoHax.bonee nogpoGHyio MHopMaLnio cripaluMBaiTe y MECTHOTO OnepaTopa CBA3N.

(b) MakcumanbHasi paguovacToTHas MOLWHOCTbL, NepeJaBaemas B AnanasoHax 4acToT, B KOTOpbiXx paboTaeT ato
paanoo6opyoBaHMe: MakcuMarbHas MOLIHOCTL BO BCEX AWanal3oHax MeHblle MakCMMarbHOro MoporoBoro 3HaueHus,
yKa3aHHOro B COOTBETCTBYIOLLEM [aPMOHM3MPOBAHHOM CTaHaapTe.

HoMuHanbHbIe MOPOroBble 3HAYEHWs ANana3oHOB YacTOT U BbIXOAHOW MOLHOCTY (M3Ny4aemoil 1 (Unu) nepefaBaemoit),
npuMeHsiemble k aToMmy paanoobopyaosanuio: ADS-B29: Bluetooth: 10 gbm

Whdp 06
Bepcusi nporpammHoro obecneyenns yctponictea mogenu ADS-B29: 1.0.8.99

OGBHOBMEHNs NPOrPaMMHOTO 0GeCreYeHNst BbINYCKalTCA NPOM3BOANTENEM MOCHe BbiNycka YCTPOMCTBA M NPeAHa3HaualTCs
NS yCTpaHeHUs oMGOK B NporpaMMHOM oBecnedeHnn nnm onTuMmusaummn gyHKUMIA ycTpoicTea. Bece Bepcun nporpamMmmHoro
obecneyeHns, BbinyLeHHbIE NPOU3BOAUTENEM, MPOLLIM NPOBEPKY N COOTBETCTBYIOT BCEM NPYMEHUMBIM MpaBunam.
Monb3oBaTenb He MMEET A0CTYNa K PaAno4acToTHLIM NapameTpam YCTpoiicTBa (Hanpumep, AnanasoH YacToT U BbIXOAHas
MOLLIHOCTb) 11 HE MOXET X U3MEHNTb.

AkTyarnbHyto UHdopmaLmio 06 akceccyapax v NporpaMMHOM obecredeHnn cM. B ieknapaunm CooTBeTCTBMUs Ha Beb-caliTe
http://consumer.huawei.com/certification.

Y106kl NOCMOTPETL HOPMATVBHYIO MHGbopMaLuio, BeiGepuTe Ewwe > Cuctema >HopmatueHas nHdopmaums (More > System
> Regulatory Information).

UHbopmaLmio o TenedoHe ropsieit IMHAW 1 apece 3NeKTPOHHON MouThl CryxBbl NOAAEPXKN KNeHTOB B Baluel cTpaHe unn
pervoHe cMm. Ha BeG-caiiTe http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

pax u npor

TioBble W moandmrKaLmyn AaHHOro YCTpoicTBa, He opobpeHHble komnanuei Huawei Technologies
Co., Ltd., MoryT npuBecTu k aHHynMpOBaHWIo NpaBa Mosib30BaTENs Ha AKCMITyaTaLMIo JaHHOTO YCTPOICTBa.

31



YnaTtcTBO 3a 6p3 no4yeTok

1. Usrnep v nonHerse

3a fja ja nonHMTe ankata, NPUTUCHETE ro KonyeTo 3a 6p30 ocnobopysakbe 3a Aa ro U3BajANTe peMyeTo, Na nospaeTe ja
noptara 3a USB co nonHay unu co nopta 3a USB Ha komnjyTep.

—— EkpaH CeHsop 3a cnepete
Ha myncot
—]— Konue 4yBCTBUTENHO Ha
f[onup 31— Konye 3a 6p3o

ocnoboaysate Mopra 3a USB

@ + [lpep nomnHeweTo, N3GpULLIETE O NPUKNYHOKOT 3a fJa Guae cyB.
+ AnkaTta aBTOMAaTCKM Ce BKIy4yBa OTKaKo ke ce HaronHu. 3a Aa ja Ucknyuute ankata, NOMUHETE Ha eKpaHoT U
ogete Ao Ywre > Cuctem > Ucknyum (More > System > Power off).

2. Ce npe3sema Huawei Health

Mpebapajte 3a ,Huawei Health“ Bo npogaBHMuaTa 3a annukauum, na npeseMeTe ja MHCTanNUpajTe ja annukauujata
Huawei Health.

3. CnapyBatbe Ha ankara co TenecoHoT
Op cnvcokoT Ha ypeam Bo annukauuvjata Huawei Health, nsbeperte ja ankata u cnegerte rv ynatcreara Ha ekpaHoT 3a
Aa ro 3aspLunTe cnapysameTo.

4. lo6uBake noMoLl

MposepeTe Bo nomoluTa 3a annukauujata Huawei Health Ha uHTepHeT 3a noseke MHbopMaLWK 3a NOBP3yBakETO U
PyHKLMNUTE, KaKO U COBETM 3@ KOPUCTEHE.
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AgTopcku npaBa © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Cute npaBa ce 3aapxaHu.
OBOJ IOKYMEHT E CAMO 3A NHOOPMATVBHW LIENN U HE MPETCTABYBA HUKAKBA FTAPAHLINJA.
TproBCKU MapKu U 103BONU

) O

Huawe, HUAWEL 1 1 ce TProBCKM MapKu Unu perucTpupaHu Tprocku Mapku Ha Huawei Technologies Co., Ltd.
36opoT-mapka v noroata Bluetooth® ce perucTpupaHy TProBCkv Mapki BO concTeeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. n cekoe
KOpUCTeH-e Ha TakBWTe Mapku o cTpaHa Ha Huawei Technologies Co., Ltd. e co nuueHua.

,ElpyI'VITe CMOMeHaTV TProBCKW MapKu, Ha3vBW Ha NPou3BOAN, YCNyrM N KOMNaHUM Moxe Aa ce BO CONCTBEHOCT Ha HUBHUTE
COOABETHY COMCTBEHNLIN.

MonuTuka 3a npuBaTHOCT

3a na pasbepeTe NogoGpPO Kako M WTUTUME BalUUTE NUYHN UHhOPMALMK, MOTNeAHeTe ja MonuTMKaTa 3a NPUBAaTHOCT Ha
http://consumer.huawei.com/privacy-policy unm npouutajte rv nonuT1kata 3a npuUBaTHOCT U YCMOBUTE 3a ycryrata npeky
annukauujata oTkako Ke ja cnapute co TenecoHoT.

Dopatoumn

KopucTtereTo HeofobpeH unm HekoMnaTuGUneH aganTep 3a HanojyBake, nonHady unu G6atepuja Moxe Aa npeanssuka
noxap, eKCrnosuja unm Apyra onacHocT.

Pa6ora un 6e36egHocT

+ KopucTereTto HeonoBpeH unn HekomMnaTnbuneH agantep 3a HanojyBatbe, NomnHay unu Gatepuja Moxe Aa npeaussuka
noxap, eKcnnoauja unu pyra onacHocT.

WaeanHu Temnepatypu ce of -10°C go +45°C.

Hekou 6eaxuyHn ypeau Moxe fa Brvjaat Bp3 pabotata Ha nomaranara 3a Cryluare Unu nejcmejkepute. KoHtaktupajte
CO [i@aBaTenoT Ha ycnyrarta 3a noseke nHopmauum.

MpowusBoauTenuTe Ha nejcMejkepuTe Npenopayysaar 4a ce OApXyBa MUHUMAIHO pacTtojaHue of 15 cm nomery anaparot
V1 nejcMejKepoT 3a Aa ce cnpeyat MoTeHUMjanHu Npeykn Ha ypeaoT. AKO KOpUCTUTE nejcMejkep, ApXeTe ro ypeaoT of
CrpoTVBHATa CTPaHa Ha MejcMejKepOT 1 He HOCETE ro YPeAOT BO NPEHMOT eb.

YyBajTe rv ypefoT u GaTepujaTta nofaneky oa NpekymMepHa TOMMMHA W AUPEKTHa COHYeBa CBeTNMHA. He ctaBajte 1 Ha
ypeay 3a 3aTonsyBak-e U1 BO Ype/au 3a 3aTonnyBake, Kako LTO Ce MUKPOBPaHOBI NeYky, LWNOPETV NN paaujatopy.
MouuTyBajTe rv fokanH1Te 3akoHU W NPOMKUCK KOra ro KOPUCTUTE YPeaoT. 3a Aa ro HamarnuTe pU3nKOT Of HE3roau, He
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KOpUCTETE o GeKNYHINOT ypes JoAeka Bo3nTe.
3a [ja cnpeyuTe OWTETYBaE Ha AENOBUTE Of YPEAOT UMM BHATPELIHUTE eNeKTPUYHM KoMa, He KOPUCTETE o BO
npaLnuea, 3a4afeHa, BiaxHa Unu HeYncTa okoNnHa UNn Bo GNU3MHA HA MarHeTHU NONuHsa.
He kopucTeTe ro, He cknaaupajTe ro u He npeHecyBajTe ro ypeaoT Ha MecTa kaje LTo ce CKnaavpaat 3ananveu
mMarepujanu unu ekcnnoamsm (Ha 6eHanHcka Nymna, cknag 3a Hadpta unum XemM1ckun NoroH, Ha npumep). Kopuctereto Ha
YPE/IOT BO TakBa CPe/IVHa ro 3ronemyBa pU3VKoT Of] KCToanja unu rnoxap.
®pneTe rv ypesot, GaTepujata 1 AogaTouMTe Cnoper nokankuTe nponucu. He TpeGa aa ce dprnaar BO HOpManHuoT
oTnaj oA AomakuHcTeata. HenpaeunHata ynotpeba Ha 6atepuute Moxe Aa Npeau3Buka noxap, eKcrioauja unm apyrvu
onacHn cUTyaLuu.
Ypenor 6elle TECTUPaH 1 Nokaxa OTOPHOCT Ha BOAA W MpallnHa BO OAPEAEHU OKOMUHM.
Ypenot uma BrpageHa 6atepuja WTO He MoXe Aa ce oTcTpaHu. He obuaysajTe ce Aa ja oTcTpaHuTe GaTtepujata; 3atoa
LWITO TOa MOXE Aa ro oWTeTV ypeaoT. 3a Aa ja 3ameHuTe GaTtepujaTta, OAHECETE rO ypeaoT BO OBMACTEH CepBUCEH
LeHTap.
Ako GaTepujaTa NpoTeye, BHUMaBajTe €NEeKTPONNTOT Aa He A0jA€ BO AWUPEKTEH KOHTAKT CO KokaTa unu ouute. AKo
eneKTPONUTOT OjAe BO [ONMUP CO KOXaTa UNu BU NPCHe BO O4UTe, BEAHALL UCMNAKHETE CO YMCTa BOAA U KOHCYNTUpajTe
ce CO A0KTOp.
Kora ro nomnHuTe ypeaoT, ysepeTe ce [ieka afanTepoT 3a HarojyBake € BKIy4YeH BO JIECHO AOCTameH WTekep BO
6nusvHa Ha ypeaor.
* VcknyyeTe ro nonHavyoT of LUTEKePOT U Off YPEAOT Kora He ro KopUcTUTe.
WHdopmaumm 3a copnare n peumknuparse
'‘CnumMBonoT co npeLpTaHa kaHTa 3a rybpe co Tpkana Ha Npov3BofoT, 6atepujata, NnuTepartypara unv ambanaxara
Be MoTceTyBa [leka CUTe eneKTPOHCKW npoussoau u 6aTepun mMopa Aa ce ofHecaT BO noceGHM MecTa 3a
cobupatbe 0Tnaj no KpajoT Ha HUBHUTE pabGoTHW BekoBU. TWe He cmeaT Aa ce thpnaaT BO HOPMAHUOT oTnaz
3aeaHO CO OTNAAOT Of AoMakuHCTBaTa. KOpUCHMKOT € 0AroBOpeH Ja ja dpniv onpemara Ha CoOBETHO MECTO Ui
I <3 CNyX0a 3a coBuparbe 3a NOCeGHO PeLMKNNpakse Ha OTNA/HATA EeNEKTPUYHE 1 eNekTpoHCKa onpema (WEEE) i
6atepun cnopey NokarnHuTe 3aKoHU.
MpaBunHoTo cobupakse 1 peuuknmparse Ha onpemara nomara fa ce obesbeau Aeka oTnagoT of enekTpuiHaTa n
enekTpoHckaTa onpema (EEE) ce peuuknupa Ha HaumH LUTO v 3a4yByBa BpeHUTE MaTtepujanu v ro 3alwTuTyBa 3apasjeTo
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Ha NyreTo 1 oKonuHaTa. HenpaeunHOTO pakyBake, CIly4ajHOTO KpLUEH-E, OLLTETYBaHEe U/ HEMPaBUITHOTO PELINKNNPaHe
Ha KpajoT o7 PaGOTHWOT Bek MOXe [ja buae LITETHO 3a 3ApaBjeTo 1 OkonuHaTa. 3a noseke MHAOPMALK 3a Toa Kage 1 Kako
[fia ro opnate 0TNaAoT Of eNeKTpUYHaTa U eNeKTPOHCKaTa onpema, KOHTaKTUpajTe Co NokKarnH1Te BacT1, NpoAaBaqoT unu
cnyx6aTa 3a ppnarbe Ha 0TNagoT oA AoMakUHCTBaTa UK noceTeTe ja BeG-nokauujata http://consumer.huawei.com/en/.
HamanyBakse Ha onacHu cynctaHuum

YpeaoT 1 cuTe eneKTPOHCKM A0AATOLM Ce BO COMMacHOCT CO MPUMEHINBUTE NIOKaNHM NpaBuna 3a orpaHnyyBate Ha
ynotpebaTa Ha 0ApeeHM LITETHN CYNCTaHLMM BO ENEKTPUYHA U eNeKTPOHCKa onpema, Kako LTo ce perynatusute EU
REACH, RoHS n batepuu (kage wTo ce BknyydeHn) n ap. 3a nsjasu 3a coobpasHocT 3a REACH 1 RoHS, noceterte ja
HawaTa Be6-nokauuja http://consumer.huawei.com/certification.

MounTyBake Ha NpaBHUTEe oapeabu Ha EY

Bapama 3a yBakse Ha paano-tp

BaxHu 6e36eAHOCHM NH(OpMALMK BO BPCKa CO W3NOXYBaH-ETO Ha paaujaumja oa paano-cdpekseHumm (RF):

HacokuTe 3a 13noxyBameTo Ha paano-hpekBEHLMN HanoxXyBaaT Jeka ypeoT Tpeba Aa ce KOpUCTU CaMo 3a HoCeHe
Ha 3rmo6. HenouuTyBakweTO Ha OBME HACOKM MOXe [a A0BeAE [0 HaAMUHY Ha orp: y Ta 33 U3NOXKYBaHe
Ha pauo-peKBeHL.

WUsjaBa

Hue, Huawei Technologies Co., Ltd., usjasysame geka oBoj ypes ADS-B29 e Bo cornacHocT co HeonxogHute Gapara n
ApyriTte peneBaHTHW ofpenbu on AupekTtusarta 2014/53/EY.

HajHoBata 1 Baxeuka Bep3uja Ha UC (M3jaBa 3a coobpasHocT) MoXe Aa ce BUau Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

OBOj ypea Moxe Aa ce KOPUCTU BO CUTEe 3eMju-4reHkun Ha EY.

MoumnTyBajTe MM HALMOHAMHUTE U FIOKANHNTE NPONUCH Kaje LITO Ce KOPUCTU YPEOT.

OBOj yperi Moxe Aia G1ae orpaHnyeH 3a yrotpe6a, BO 3aB1CHOCT Of fokariHaTa Mpexa.

®peKBEHLIUCKM ONCce3un U MOKHOCT

(a) PpekBeHLMCKM ONCesn Ha paboTere Ha PaaMo OnpemaTa: Hekou Orncean MoXe Aa He Ce A0CTarHN BO CUTe 3eMjy unu
cute obnacTu. KoHTakTupajTe co fIoKanH1oT onepartop 3a nofeTtanHn Hopmaumm.

(6) MakcumanHa paavo-pekBeHLMcka MOKHOCT eMUTyBaHa BO (hPEKBEHLIMCKUTE OMCce3n Bo kou paboTu paguo onpemara:
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Makc1ManHaTa MOKHOCT 3a CUTE Oriceau € Nomana of HajB1coKaTa rpaHuyHa BpeJHOCT HaBeaeHa BO COOABETHUOT YcornaceH
cTaHaapa.

HomuHanHuTe orpaHunyyBatba Ha (PpEeKBEHLMCKUTE ONCE3N U eHeprujaTa WTo ce npeHecysa (ce 3payn u/unu ce
eMuUTyBa) NPUMEHNMBI 3a OBaa paauo onpema ce kako o cneav: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

DonaTtoum u nHcopmaumm 3a cocpTeepoT

Bepaujata Ha codTBepoT Ha nponasoaoT e ADS-B29: 1.0.8.99

AxypupataTa Ha codTBepoT ke Guaat oGjaBeHn o NPOM3BOAUTENOT 3a MonpaBake Ha rpeLUKu UNn yHanpeayBake Ha
hyHKLMUTE MO NyLITaHkETO Ha NPOM3BOAOT BO npoaax6a. Cute Bepann Ha cochTeep objaBeHn of NPOM3BOAUTENOT Ce
MNOTBPAEHM 1 C& yLTe ce coobpasHu Co NoBP3aHUTE NPOnucK.

Cute napametpu Ha P® (Ha npumep, (ppeKBEHLINCKN ONCET U U3Ne3Ha MOKHOCT) He Ce JOCTanHN 3a KOPUCHWKOT U He
MoXxe fja GuaaTt NpoMeHeTU o} CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

3a HajHoBM nHopmaumn 3a gogatouu u codpteep, sBuaete ja UC (M3jasa 3a coobpasHocT) Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

Opete po Moeeke > Cuctem > PerynatopHu uHd (More > Sy >R I y Information) Ha ypepoT
3a Aa ro norneaHeTe ekpaHoT E-label.

Mocerterte ja cTpanuuarta http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a HeogamHa axypupaHu TenedoHckn 6poj 1
ajipeca Ha e-rouTa Bo BaluaTta 3emja Uy PervoH.

BHumaHue: cuTe NpoMeHn Unm U3MeHn Ha oBoj ypeq 3a kouwTo Huawei Technologies Co., Ltd. HemaaT nsgageHo
13peyHo of0BpeHme 3a yCornaceHoCT MOXe /1a [JoBeaT [0 NOHULITYBakEe Ha OBMACTYBakETO 3a paboTa Co onpemara.
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PbkoBoAcTBO 3a 6bpP3 cTapT
1. BbHLWeH BuA 1 3apexaaHe

3a fa 3apeauTe rpusHata, HaTucHeTe GyToHa 3a 6bp30 ocBoGOXaaBaHe, 3a Aa ocsoboauTe KaulwkaTa, Crej KoeTto
cebpxete USB nopta kbMm 3apsgHo unu kbm USB nopTta Ha KoMMioTbp.

—1— EkpaH Eﬁ CeHaop 3a creaeHe Ha
CbpAYHMA PUTBM
—j— ByTOH, uyBCcTBUTENEH =

Ha fonup (31— ByToH 3a 6bp30
' ocBoboxaaBaHe

. Flpe;:m 3apexaaHe 336prueTe nopta 3a 3apexaaHe, Taka 4e Aa e Cyx.
+ TpuBHaTa aBTOMATUYHO Ce BKIIOYBA, Criej KaTo € 3apeaeHa. 3a Aa W3KMIUMTE rPUBHATa CU, NNb3HETE ekpaHa u
otuaerte Ha Owe > Cuctema > UskniousaHe (More > System > Power off).

2. NsTternane Ha Huawei Health
MoTtbpcete ,Huawei Health® B MaraauHa 3a npunoxeHusi, crnes Koeto uaTternete U MHCTanupainte npunoxeHuwero Huawei
Health.

3. CoBosiBaHe Ha neHTaTa ¢ TenedoH
OT cnuckka ¢ ycTpoicTBa B npunoxeHneto Huawei health ns6epete neHTara v cnefgaiite MHCTPYKLMWTE Ha ekpaHa, 3a aa
3aBbpLIMTE CBOSBAHETO.

4. MonyvasaHe Ha nomMoLy
BwxTe oHnainH nomowyta B npunoxeHneto Huawei Health 3a noseye nHdopmauma oTHOCHO CBbp3BaHe U PYHKLMK, KaKTo 1
CbBETU 3a M3Mon3BaHe.
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Agtopcko npaBo © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

HACTOAWWAT OOKYMEHT E CAMO 3A MH®OPMALIMA N HE NPEOCTABABA KAKBATO U A E TAPAHLINA.

TLprOBCKVI MapKu U paspelueHus

) B

HUAWEI, HUAWEI N %4 ca TbProBCKW Mapku Unu 3anaseHun Tbproscku mapku Ha Huawei Technologies Co., Ltd.

TbproBCKOTO HAaVMEHOBaHME U JI0roTo Bluetooth® ca 3anaseHn TBProBCKW Mapkw, NMpuTexanve Ha Bluetooth SIG, Inc. v ynotpebarta

nm ot Huawei Technologies Co., Ltd. e ¢ nuueHs.

Beuuky ApYM UNTMPaHK TbProBCKW MapKu, NPOAYKTY, YCIYT U UMeHa Ha KOMMNaHWM MoXe f1a ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE

UM npuTexarenu.

MonuTtuka 3a noBepuTenHoct

3a no-,qoﬁpo paaﬁmpaHe Ha ToBa kak nasum nuyHata Bu MHQ)ODMHL[IAH, MOIS, BUXTE NonuTMuKaTa 3a NoBepuUTenHOCT Ha

http://consumer.huawei.com/privacy-policy unu npodyetete nonuTkaTa 3a NOBEPUTENHOCT U yCroBUSTa 3a o6cnyxBaHe,

M3non3sanku npunoxeHueTo, cnepj KaTo ro casoute C TEﬂed)OHa cu.

Kancyn-AeToHa'ropu 1 30HM 3a geToHauus

* Wskniouete MOBUNHMS TenedoH Unu 6e3KMYHOTO YCTPOMCTBO, KOraTo CTe B 30Ha Ha /IETOHAUMA N B 30Ha C Haanuc aa
W3KnoYnTe ,ABYNOCOMHN paguo ycTporcTea” UK ,enekTpoHHU yCTpoicTea”, 3a Aa ce n3berHat CMyLUEHUS NpY B3PUBHU
[LENHOCTW.

YnOTpeGa v 6e3zonacHocT

WanonssaHeTo Ha HeonoSpeHM Unn HeCbBMECTUMW 3axpaHBall agantep, 3apsagHo yCTpOMCTEO unu 6aTepvm MOXe aa

npeanssuka noxap, eKCnno3vsa unu aa ctaHe npudnHa 3a apyru puckose.

Wpeannn Temnepatypu ca ot -10°C go +45°C.

Hsikon 6e3xunyHn ycTpoicTBa MoraT Aa noBnusisT Ha paboTtaTa Ha cnyxoBuTe anapaTtv v neicMmenkbpuTe. 3a noeeye

nHbopmaLms ce CBbpPXKETE C AOCTaBYMKa CU Ha YCIyru.

ﬂpomaso,qmenme Ha ﬂeVICMeIZKprI npenopvyBar Aa ce cna3sa MUHUMArnHO pasCcTtossHue OT 15 cm mexay yCTpOPICTBOTO n

nencMeiikbpa, 3a ia ce NpeAoTBPaTAT eBEHTYanHK HapyLeHns B paboTaTa Ha neiicMeinkbpa. AKO n3ron3seare NencMeikbp,

nanonssante yCTpOﬁCTBOTO Ha NpoTMBONONOXHATa CTpaHa Ha I'Iel;lCMeljiKbpa W He HoceTe yCTpOﬁCTBOTO B NpeaHus cu /J)KOG.

He uanaraiie ycTpoiicTBOTO M GaTepusiTa Ha NPeKoMepHa ropellyHa 1 Npsika CbHYeBa CBETNNHA. He 1 nocTaBsAiiTe Bbpxy Ui

B HarpsiBalLiy Ce ype/y, KaTo MUKPOBBITHOBM NeYku, chypHW Uk paauaTopu.

CnasBaiiTe MecTHUTE 3aKOHW 1 paanopefbu, koraTo uanonssarte ycTpoicTeoTo. C Len HamansieaHe pUCKbT OT 3rononyku,
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He u3nonasaiTe GE3KUYHOTO CU YCTPOCTBO MO BpeMe Ha LohupaHe.
3a Aa npegorepartuTe nospeau No 4actute Unu UHTerpanHuTe CXxemMmn Ha CBOeTo yCTpOI;ICTBO, He ro u3nonssaiTe B
3anpaweHa, 3agMMmeHa, BnaxHa unv 3ambpceHa cpeaa unum B 6rnumsoct A0 MarHUTHKU noneTta.
He u3nonagaiite, cbXxpaHsiBaiiTe UNu NpeHacsiiTe YyCTPOACTBOTO TaM, KbETO Ce CbXPaHsiBaT 3ananvmi Ui B3pUBoONacHu
BelecTBa (Hanpumep Ha GEH3NHOCTaHLWM, B CKNaJ0BE 3a ropuBa Uk XMMUYECKU 3aBoau). M3non3saHeTo Ha yCTPOCTBOTO
Ha TakmBa MecTa yBenu4yasa pucka OT eKCMno3us unu noxap.
M3xBbpnieTe ycTpoOiCcTBOTO, GaTepuaTa U akcecoapuTe My CbINacHO MECTHOTO 3akOHOAAaTencTso. Te He 6usa aa ce
M3XBBPIST 3aeAHO C 06MKHOBEHUTE GUTOBM OTnaabUU. HenpaBunHa ynotpeba Ha GaTtepusita Moxe Aa Aosefe Ao noxap,
EKCTIOo3usi UM APYTY PUCKOBE.
YCTPOIICTBOTO € NPEMUHANo TECTOBE 1 € AeMOHCTPUPASIO YCTONYMBOCT Ha BOAA U Mpax B ONpefeneHn cpeau.
YcTpoicTBOTO MMa BrpajeHa, HecMeHsema 6atepusi. He onutBaiTe Aa nasagute 6atepusiTa, B MPOTUBEH cryyan
yCTpOVICTBOTO MOXe aa 61:[18 nospeaeHo. 3a Aa CMeHuTe GaTepvaa, 3aHeceTe yCTpOI;ICTBOTO B yNbNHOMOLLEH CepBU3EH
LUEeHTbP.
AKo GaTepusiTa npoTeye, Ce yBepeTe, Ye eNneKkTPONUTLT He BMM3a B AUPEKTEH KOHTAKT C KoXaTta uUnu ouute Bu. AKO
€neKTpoNUTHLT Bne3e B KOHTAaKT C KoXaTta BW Unu NpbCkn nonagHat B O4nUTe BU, He3abaBHO uU3nnakHeTe c yucta Boda u
ce KOHCyJ'ITVIpaI;ITe C nekap.
KoraTo 3apexaare yCTpOWCTBOTO, NpoBepeTe Aanu ajantepbT 3a 3aXpaHBaHETO € BKIIOYEH B KOHTAKT B GNU30CT [0
YCTPOWCTBOTO 1 Janu € NeCHOAOCTbIEH.
Wskniousante 3apsaaHoTo yCTpOI;iCTBO OT eneKTpu4ecKna KOHTaKT 1 yCTpOFiCTBOTO, KoraTto He ro uanonasare.
3a U3XBBP. " TO
CuMBONBLT Ha 3aapackaH KOHTeIﬁHep 3a oTnaabuu, yKasaH BbpXy NpoaykTa, saTepMHTa, NOMOLLHNTE Matepuanu
1nu onakoskata Bu HamomHsi, Ye BCUYKM €NeKTPOHHN NpoaykTu 1 6aTepum Tpsbea Aa 6baaT npeaasaHn B
crieLmanHuTe NyHKTOBe, Crie/l KaTo MPUKMoYM CPOKLT UM Ha ekcrnoaTauus. Te He TpsiGBa 1a ce U3XBBPIST 3aeaHO
C ocTaHanuTe 6MTOBM OTNaabLX. MOTPeBUTENNT € OTrOBOPEH 3a NpeaaBaHeTo Ha 06opyABaHETO B CrieLuanHo
onpeaeneHuTe 3a Tasu uUen NyHKTOBE 3a OTAENHO peuuknupaHe Ha M3nasno ot ynorpeGa enekTpu4yecko n
€NeKTPOHHO oGopyﬂBaHe n 6aTepVIVI CbIMacHO MEeCTHOTO 3aKOHOAATEeNCcTBO.
npaBMJ‘IHOTO C‘bﬁMpaHe n peuuknupaHe Ha 060py[:lBaHeTO nomMara ga ce rapaHTupa ToBa, Y€ U3XBbPIEeHUTEe erneKkTpu4eckn
W eneKTpOHHW ypeau ce peuuknupar no HauuH, KoWTO 3anassa LUeHHUTe MaTtepuanu u npegnasea YOBELWKOTO 34pase n
npupoaara. HenpasunHoTo GopaBeHe, Cry4aliHOTO cuynBaHe, NoBpeXaaHe U/Mnu HeNoAXOASIOTO peLunKknupaHe cnep
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NPpUKNOYBaHe Ha ekcnnoarayuaTa UM MOXe Aa OKaxaT BpedHO BfusiHMe BbpXy 3[4paBeTo U OkonHata cpeja. 3a noseve
MHQ)OpMal_LMH OTHOCHO TOBA, KbJe U KakK Aa npefanete enekTpu4eckoto n enekTpoHHOTO cu oﬁopyﬂBaHe 3a n3xsbpnsHe,
MOns, CBbpXeTe ce C MeCTHUTe BracTu, Tbproseua nnum CJ'Iy)KGaTa 3a C'b6MpaHe Ha oTnagbuu unu nocetete yeG canta
http://consumer.huawei.com/en/.

HamansBsaHe Ha onacHuTe BewecTsa

ToBa yCTPOMCTBO W efleKTpPUYecknTe My akcecoapu ca B CbOTBETCTBME C MECTHWUTE MPUNOXWMKU pasnopeabu 0THOCHO
orpaHu4yeHusTa Npu U3non3BaHeTo Ha onpeneneHn onacHn BeulecTBa B €NeKTpUYecKoTO N eNneKTpoHHOTO oﬁopy,qBaHe,
kato aupektusute Ha EC REACH, RoHS v avpekTtuBata 3a Gatepunte (KbAeTo ca BKNoYeHW) u Ap. 3a Aeknapauuu 3a
cboTBeTcTBME cbrnacHo REACH 1 RoHS, monsi, nocetete Hawws yeb cait http://consumer.huawei.com/certification.
CboTBeTCTBME C HOPMaTUBHUTE M3UCKBaHUA Ha EC

WU3nckBaHUsi OTHOCHO Paano4ecTOTHUTE U3NbUYBaHUA

BaxHa I/IHdJOpMaLLVIﬂ 3a 6e30nacHOCT OTHOCHO paavauuoHHUTE pagnuo4eCTOTHN U3NBYBAHNUA:

YkasaHusita 3a paguo4ecToTHN n3nbyBaHUA U3MCKBaT yCTpOﬁCTBOTO Aa ce u3non3sa caMmo 3a HOCeHe BbpXy KuTKaTa.
HecnaseaHeTo Ha Te3n yKasaHusa Moxe [ia Aoseae A0 Ha[BuLWaBali HOpMUTE pagmuo4YeCTOTHU U3NBbYBAHUA.

Oeknapauus

C HacTtosioto Huawei Technologies Co., Ltd. neknapupa, 4e ToBa yctpoiictBo, ADS-B29, e B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE
V31CKBaHUS 1 ApyriTe NpUroxumMin pasnopeabu Ha Aupektusa 2014/53/E0.

MoxeTe ia HaMepuTe nocneHaTa BanuaHa BEPCUs Ha ieknapalLymsTa 3a CboTBeTCTBIE Ha aflpec
http://consumer.huawei.com/certification.

ToBa yCTPOWCTBO MOXe [a paBoTu BbB BCUYKW AbpxaBu-uneHku Ha EC.

CnasBaiite HaunoHanHUTe U MECTHU pernaMmeHTn Tam, KbeTo ce n3nonssa yCTpOﬁCTBOTO.

ToBa ycTpoicTBO MoXe /ja Gb/ie OrpaHNyeHo 3a ynoTpeba, B 3aBUCMMOCT OT MecTHaTa Mpexa.

YeCTOTHM NEHTM U 3axpaHBaHe

(a) YecToTHN neHTH, B KoUTO paBoTi paarooGopyasaHeTo: Hskou NeHTM Moxe f1a He GbaaT AOCTBLIHM BbB BCUYKN CTPaHN Uk
BCUYKM oBnacTn. Mons, CBbPXKETE Ce C MECTHUSI MPEXOB OnepaTop 3a noseye noapoGHoCTH.

(6) Makcumansa MOLLUHOCT Ha paguoyecToTata, npegaBaHa B YECTOTHUTE NEHTU, B KOUTO paGOTIA paqmooﬁopyﬂBaHeTo:
Makcumannata MOUWHOCT 32 BCUYKWN NEHTU € no-manka ot Han-BucokaTa rpaHnyHa CTOI;IHOCT, noco4yeHa B CbOTBETHUSA
XapMOHW3npaH cTaHaapT.
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HomuHanHute rpaHnuuM Ha YeCTOTHUTE NEeHTU U MOWHOCTTa Ha npegaBaHe (VISJ'I]:HSHB wvunu nposequa), npunoXxumMmn 3a Toea
pa/:moo6opyqaaHe ca cnegnute: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

OTHOCHO Te U cobTyepa
Coq>TyepHaTa Bepcus Ha npoaykTa e ADS-B29: 1.0.8.99
Mpon3BoauTensaT Le nycka akTyanusauuu Ha codTyepa 3a KopurmpaHe Ha rpelku unu nopobpsisaHe Ha QyHKUUM cneq
ryckaHe Ha NpoflykTa Ha nasapa. Beuuku Bepcumn Ha codTyepa, NpeaocTaBeHn oT NPou3BOANTENS!, Ca NPOBEPEHU U OTroBapsT
Ha CbOTBETHUTE Npasuna.
Huto €AWH OT NnapameTpuTe 3a paguo 4ecToTu (Hanp., YecToTeH obxBar u usxoagHa MOLLlHOCT) He e OCTbNeH 3a I'IOTpeGMTeJ'IH
1 TOit He MOXe A1a T'1 NMPOMEHS.
3a Hal-HoBaTa UH(opMaLWsi OTHOCHO akcecoapuTe 1 codTyepa, Mons, BIXTE Aeknapauusita 3a CboTBETCTBUE Ha
http://consumer.huawei.com/certification.
MpemuHeTe kbMm Ouwe > Cuctema > HopmatuBHa (] (More > Syst > Regul y Information) Ha
YCTPOIICTBOTO, 3a Aa nperneaate ekpaHa ¢ E-eTuker.
Mons, nocetete http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a akTyanHusi ropely TenedoH 1 umenn agpec 3a Bawara
CTpaHa Wi pervioH.

BHumanue: Beakaksy NpoMeHu Uni MoandukaLmm Ha yCTpoiicTBOTO, KOUTO He ca oaobpeHn uspuyHo ot Huawei Technologies
Co., Ltd. 3a cbOTBETCTBME, MOXE [ja AOBEAAT A0 aHyNupaHe Ha NpaBoTo Ha NOTPeGUTENs Aa 13nonasa Toa oGopyaBaHe.
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Struéna pfirucka
1. Vzhled a nabijeni

Pokud chcete naramek nabit, stisknéte tlacitko pro rychlé uvolnéni, abyste rozepnuli feminek, potom pfipojte port USB
k nabijecce nebo portu USB na pocitaci.

—| Obrazovka

—j— Dotykové tlacitko

@ + Nabijeci port pfed nabijenim ocistéte.
« Naramek se po nabiti automaticky zapne. Pro vypnuti naramku prejedte po obrazovce a prejdéte do Vice >
Systém > Vypnout (More > System > Power off).

2. Stazeni aplikace Huawei Health
V obchodé s aplikacemi vyhledejte termin ,Huawei Health", a poté stahnéte a nainstalujte aplikaci Huawei Health.

3. Parovani naramku s telefonem

Ze seznamu zafizeni v aplikaci Huawei Health vyberte naramek a postupujte podle pokynu na obrazovce pro dokonéeni
parovani.

4. Ziskani napovédy

Chcete-li ziskat dalsi informace o pfipojeni a funkcich &i tipy pro pouZiti, podivejte se do online napovédy v aplikaci
Huawei Health.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. VSechna prava vyhrazena.
TENTO DOKUMENT MA POUZE INFORMACNI UCEL A NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY.
Ochranné znamky a povoleni

=

Huawer, HUAWEI @ S'é jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti Huawei Technologies

Co., Ltd.

Slovni znadka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spoleénosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv

pouziti téchto znacek spole¢nosti Huawei Technologies Co., Ltd. je na zakladé licence.

Jiné uvadéné ochranné znamky, produkty, sluzby a nazvy spolec¢nosti mohou byt majetkem pfislusnych viastnika.

Zasady ochrany osobnich tdaju

Nejlépe pochopite, jak chranime vase osobni udaje, pokud si pfectete zasady ochrany soukromi na webu

http://consumer.huawei.com/privacy-policy. Dal$i moznosti je pfecteni zasad ochrany osobnich tdaji a podminek

sluzby pomoci aplikace po sparovani s telefonem.

Prislusenstvi

Pouzivani neschvaleného nebo nekompatibilniho napajeciho adaptéru, nabijecky nebo baterie muze zpusobit

pozar, explozi nebo jind nebezpedi.

Provoz a bezpecnost

« Pouzivani neschvaleného nebo nekompatibilniho napajeciho adaptéru, nabije¢ky nebo baterie mize zpusobit pozar,

explozi nebo jina nebezpedi.

IdedIni teploty jsou v rozsahu -10°C az +45°C.

Neéktera bezdratova zafizeni mohou ovlivnit funkénost naslouchatek a kardiostimulatord. Vice informaci ziskate u

poskytovatele sluzeb.

Vyrobci kardiostimulatort doporucuiji udrzovat vzdalenost minimalné 15 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby

se zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou pfistroju. Jste-li uZivatelem kardiostimulatoru, drzte zafizeni na opa¢né

strané nez kardiostimulator a nenoste jej v naprsni kapse.

Zatizeni a baterii chrarite pfed nadmérnym teplem a pfimym slune¢nim zafenim. Nepokladejte je na topna télesa,

napfiklad mikrovinné trouby, pece ani radiatory.

PFi pouzivani tohoto zafizeni dodrzujte mistni zakony a predpisy. Aby nedoslo k nehodam, nepouzivejte bezdratové

zafizeni pfi fizeni vozidla.

Aby nedoslo k poskozeni ¢asti zafizeni nebo vnitinich obvodu, nepouziveijte je v prasném, zakoufeném, vihkém nebo

znecisténém prostredi nebo v blizkosti magnetickych poli.

Zatizeni neskladujte, nepouZivejte ani nepfevazejte v misté uskladnéni hoflavin a vybusnin, napfiklad na ¢erpaci
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stanici, ve skladisti oleje nebo v chemickém zavodé. Pouzivani zafizeni v tomto prostfedi zvySuje riziko pozaru a
vybuchu.
Likvidujte toto zafizeni, baterii a pfisluSenstvi v souladu s mistnimi pfedpisy. Nesmi byt likvidovany v béZzném odpadu
s odpady z domacnosti. Nespravné pouziti baterie mize zpUsobit pozar, explozi nebo jind nebezpedi.
PFistroj byl podroben testovani a za urgitych podminek prokazal vodéodolnost a prachuvzdornost.
Pristroj ma vestavénou nevyjimatelnou baterii, nepokouseijte se ji demontovat, v jiném pfipadé zafizeni mizete
poskodit. Vyménu baterie v pfistroji pfenechejte autorizovanému servisnimu stfedisku.
Pokud baterie vytéka, ujistéte se, Ze elektrolyt neni v pfimém kontaktu s pokozkou nebo o¢ima. Pokud se elektrolyt
dostane do kontaktu s pokozkou nebo stfikne do o¢i, ihned je vyplachnéte Cistou vodou a obratte se na doktora.
« Béhem nabijeni zafizeni se ujistéte, Ze je sitovy adaptér zasunut do zasuvky pobliz zafizeni a je snadno pfistupny.
« Pokud nabije¢ku nepouZivate, odpojte ji z elektrické zasuvky a ze zafizeni.
Informace o likvidaci a recyklaci
Symbol preskrtnutého kontejneru na produktu, baterii, pfiru¢kach a na obalu pfipomina, Ze na konci Zivotnosti
musi byt vSechna elektronicka zafizeni a baterie odevzdany do oddéleného sbéru odpadul; nesmi byt
likvidovany v bézném odpadu s odpady z doméacnosti. Je odpovédnosti uZivatele zlikvidovat zafizeni
odevzdanim na uréeném sbérném misté nebo vyuzitim sluzby pro oddélenou recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ) a baterii na konci Zivotnosti v souladu s mistnimi zakony.
L Radny sbér a recyklace zafizeni pomaha zaijistit recyklaci odpadu EEZ (elektrického a elektronického zafizeni)
zpUsobem, ktery Setfi cenné materialy a chrani zdravi lidi i Zivotni prostfedi. Nespravna manipulace, ndhodné rozbiti,
poskozeni nebo nespravna recyklace na konci zivotnosti zafizeni mize mit Skodlivé nasledky pro zdravi i Zivotni prostredi.
Dalsi informace tykajici se mista a zplsobu odevzdani odpadu EEZ ziskate od mistnich Ufadd, maloobchodnika, sluzby
svozu komunalniho odpadu nebo na nasi webové strance http://consumer.huawei.com/en/.
Omezeni nebezpeénych latek
Toto zafizeni a veSkeré elektronické prisluSenstvi je v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a bateriich (jsou-li soucasti zafizeni), napriklad s nafizenimi EU
REACH, RoHS atd. Dalsi informace tykajici se shody s nafizenimi REACH a RoHS ziskate na naSem webu
http://consumer.huawei.com/certification.
Prohlaseni o shodé s predpisy EU
Pozadavky tykajici se vystaveni vysokofrekvenénimu zareni
Dulezité bezpec&nostni informace tykajici se vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni (RF):
Normy pro vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni vyzaduji pouzivani zafizeni pouze na zapésti. NedodrZeni této zasady
muze vést k nadlimitnimu vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni.
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Prohlaseni

Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto prohladuje, Ze toto zafizeni ADS-B29 spliiuje hlavni pozadavky a véechna
relevantni ustanoveni smérnice 2014/53/EU.

Nejnovéjsi platnou verzi DoC (prohlaseni o shodé) naleznete na webové strance http://consumer.huawei.com/certification.
Toto zafizeni mize byt provozovano ve véech ¢lenskych statech Evropské unie.

DodrZujte narodni a mistni pfedpisy v misté, kde je zafizeni pouzivano.

V zavislosti na lokalni siti mize byt pouZivani tohoto zafizeni omezeno.

Frekvenéni pasma a vykon

(a) Frekvenéni pasma, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Néktera pasma mohou byt nedostupna v nékterych zemich a
oblastech. Pro vice informaci kontaktujte mobilniho operatora.

(b) Maximalni radiofrekvenéni vykon pfeneseny ve frekvencnich pasmech, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Maximalni
vykon u véech pasem je nizsi nez nejvy$si mezni hodnota specifikovana v souvisejicich Harmonizovanych standardech.
Nominalni omezeni frekvencénich pasem a vysilaciho vykonu (vyzafovaného nebo provadéného) aplikovatelné pro toto
radiové zafizeni jsou nasledujici: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Informace o pfislusenstvi a softwaru

Softwarova verze produktu je ADS-B29: 1.0.8.99

Po vydani produktu budou vyrobcem uvolnény aktualizace softwaru. Cilem téchto aktualizaci je oprava chyb a vylepSeni
funkcei. VSechny verze softwaru vydané vyrobcem jsou ovéfeny a jsou i nadale v souladu se souvisejicimi predpisy.

Zadné parametry radiové frekvence (napfiklad frekvendni rozsah a vystupni vykon) nejsou pfistupné uzivateli a nemohou
byt uzivatelem zménény.

http://consumer.huawei.com/certification.

Chcete-li zobrazit e-Stitek, pfejdéte v zafizeni na Dal$i > Systém > Regulaéni informace (More > System > Regulatory
Information).

Navstivte webovou stranku http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde je uvedena nejnovéjsi informacni linka a
e-mailova adresa pro vasi zemi ¢i region.

Upozornéni: Jakékoli zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. vyslovné a
pisemné neschvali, mohou rusit pravo uZivatele dané zafizeni provozovat.
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Struéna uvodna prirucka
1. Vzhlad a nabijanie

Ak chcete nabit vas naramok, stlacte uvolfiovacie tladidlo na odratie remienku a nasledne naramok pripojte k portu
USB nabijacky alebo pocitaca.

—— Obrazovka Mera¢ srdcového tepu

==y— Dotykové tlacidlo
Uvolfiovacie tlacidlo

@ « Pred nabijanim utrite nabijaci port dosucha.
+ Naramok sa automaticky zapne po nabiti. Na vypnutie naramku potiahnite prstom po obrazovke a prejdite na Viac >
Systém > Vypnit' (More > System > Power off).

2. Prevzatie Huawei Health
Vo va$om obchode s aplikaciami vyhladaijte aplikaciu ,Huawei Health”, potom ju stiahnite a nainstalujte.

3. Sparovanie naramku s telefonom
Zo zoznamu zariadeni v aplikacii Huawei Health vyberte naramok a na dokon&enie parovania postupujte podla pokynov
na obrazovke.

4. Ziskanie pomoci
Na ziskanie viac informacii o pripojenti, funkciach a tipoch na pouzivanie si zobrazte online pomocnika v aplikécii Huawei
Health.
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HUuawE1, HUAWEI @ st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Huawei Technologies Co., Ltd.

Slovné znacky a loga Bluetooth® st registrované ochranné znamky spoloénosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek ich pouzitie

spoloénostou Huawei Technologies Co., Ltd. je v ramci licencie.

Ostatné ochranné znamky a nazvy vyrobkov, sluZieb a spolo¢nosti su vlastnictvom prislusnych vlastnikov.

Zasady ochrany osobnych Gdajov

Pre lepSie porozumenie toho, ako chranime vaSe osobné Udaje, si pozrite zasady ochrany osobnych tdajov na

http://consumer.huawei.com/privacy-policy alebo si precitajte zasady ochrany osobnych tdajov a podmienky poskytovania

sluzby pouzitim aplikacie po sparovani s vasim telefénom.

Oblasti riadenych vybuchov a obmedzenia

« Ak sa nachadzate v oblasti riadenych vybuchov alebo v oblasti, kde je zakazané pouzitie dvojcestného radia alebo
elektronickych zariadeni, vypnite svoj telefén alebo bezdrétové zariadenie, aby sa predi$lo ruseniu zariadeni.

Prevadzka a bezpeénost’

Pouzivanie neschvéleného napdjacieho adaptéra, nabijacky alebo batérie méze sposobit poziar, vybuch alebo iné rizika.

Idealna teplota je medzi -10°C az +45°C.

Niektoré bezdrotové zariadenia mézu mat nepriaznivy vplyv na funkénost nacuvacich pristrojov alebo kardiostimulatorov.

Dalsie informacie ziskate od svojho poskytovatela sluzieb.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odport¢aju dodrziavat medzi zariadenim a kardiostimuladtorom minimalnu vzdialenost 15

cm, aby sa zabranilo moznému ruseniu kardiostimulatora. Ak pouzivate kardiostimulator, pouZivajte zariadenie na opacnej

strane, nez mate stimulator a nenoste telefén v prednom vrecku.

Nevystavte zariadenie a batériu extrémnemu teplu alebo priamemu slne¢nému Ziareniu. Nepokladajte ich na alebo do

vykurovacich zariadeni, akymi st mikrovinné rury, sporaky alebo radiatory.

Pocas pouzivania zariadenia dodrziavajte miestne zakony a predpisy. Nepouzivajte vase bezdrétové zariadenie pocas

riadenia vozidla. Predidete tak nehodam.

Aby ste predisli poSkodeniu sucasti alebo vnutornych obvodov svojho zariadenia, nepouzivajte ho v prasnom,

zadymenom, vlhkom alebo $pinavom prostredi, ani v blizkosti magnetickych poli.

Zariadenie nepouzivajte, neskladujte ani neprevazajte tam, kde su uskladnené horfaviny alebo vybus$niny (napriklad

Cerpacie stanice, zasobniky oleja alebo chemické tovarne). PouZivanie zariadenia v takomto prostredi zvySuje riziko

vybuchu alebo poZiaru.
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Zlikvidujte toto zariadenie, batériu a prislusenstvo podia miestnych nariadeni. Uvedené produkty by nemali byt zahodené
do bezného domového odpadu. Nespravne pouZzitie batérie moéze viest' k poziaru, vybuchu alebo inym rizikam.

Zariadenie preslo testami a demonstrovalo odolnost voci vode a prachu v uréitom prostredi.

Ak zariadenie ma zabudovanu, neodstranitelnd batériu, nepokusajte sa vymenit batériu, inak sa mozZe zariadenie poskodit.
Ak potrebujete vymenit' batériu, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Ak batéria vyteka, musite zaistit, aby elektrolyt nepriSiel do priameho kontaktu s vasou pokozkou alebo oami. Ak sa
elektrolyt dostane do kontaktu s pokoZkou alebo kvapne do oéi, ihned' si umyte oci istou vodou a obratte sa na lekara.

Pri nabijani zariadenia sa ubezpecte, ¢i je napajaci adaptér pripojeny do zasuvky v blizkosti zariadenia a je lahko pristupny.
Odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky a zo zariadenia, ak ich nepouZivate.

Informacie o likvidacii a recyklacii

Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach na vaSom vyrobku, batérii, v literature alebo na obaloch vam
pripomina, Ze vSetky tieto elektronické produkty a batérie musia byt odovzdané na zbernych miestach pre odpad, ked
sa ukonci ich obdobie Zivotnosti; nesmu byt zlikvidované v obvyklom recyklaénom retazci spolu s domovym odpadom.
Je na zodpovednosti pouzivatela, aby zlikvidoval zariadenia v na to uréenom zbernom mieste alebo pomocou sluzby
pre separovanu recyklaciu odpadkovych elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a batérii podla miestnych
—— zékonov.

Spravne zozbieranie a recyklacia zariadeni pomaha zabezpecit, Zze odpad typu EEE je recyklovany spésobom, ktorym sa
zachovaju cenné materialy a chrani ludské zdravie a Zivotné prostredie, zabrafiuje nespravnej manipulécii, nahodnému
poru$eniu, poskodeniu a/alebo nespravnej recyklacii na konci Zivotnosti, ktoré moézu byt $kodlivé pre zdravie a Zivotné
prostredie. Ak chcete viac informacii o tom, kde a ako odovzdat odpad typu EEE, kontaktujte prosim svoje miestne urady,
predajcu alebo sluzbu pre likvidaciu domového odpadu, alebo navstivte webovu stranku http://consumer.huawei.com/en/.
Znizenie rozsahu nebezpeénych latok

Toto zariadenie a vSetko elektrické prislusenstvo je zhodné s miestnymi platnymi pravidlami o obmedzeni pouZzitia urcitych
rizikovych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, ako st EU REACH, RoHS a Batérie, atd. Ak chcete prehlasenia o
zhode, tykajtice sa nariadeni REACH a RoHS, navstivte prosim webovu stranku http://consumer.huawei.com/certification.
Sulad s nariadeniami EU

Poizi y pri vy iu radiofr ¢né Ziareniu

Dolezité bezpecnostné informacie tykajuce sa vystaveniu radiofrekvenénému (RF) Ziareniu:

Predpisy o vystaveni radiofrekvenénému Ziareniu vyzaduju, aby sa zariadenie pouzivalo len na zapasti. NedodrZzanie
tohto predpisu méze viest k nadmernému vystaveniu radiofrekvenénému Ziareniu.
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Prehlasenie

Spolo¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie ADS-B29 je v sulade so zakladnymi
poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Najnovsia platna verzia dokumentu Vyhlasenia o zhode je k dispozicii na adrese http://consumer.huawei.com/certification.

Toto zariadenie je mozné pouzivat vo véetkych ¢lenskych Statoch EU.

DodrZiavajte narodné a miestne predpisy pri pouzivani zariadenia.

Pouzivanie tohto zariadenia méze byt obmedzené v zavislosti od miestnej siete.

Frekvenéné pasma a zZiarenie

(a) Vysielacie Casti zariadenia pracuju na uvedenych frekvenénych pasmach: Niektoré pasma nemusia byt dostupné vo
v8etkych krajinach alebo vSetkych regionoch. Viac podrobnosti ziskate u svojho telekomunikaéného operéatora.

(b) Vysielacie ¢asti zariadenia maju pocas ¢innosti vo frekvenénych pasmach maximalny vyziareny radiofrekvenény vykon:
Maximalny vykon pre vSetky pasma je niz$i nez je najvyssia povolena hodnota uvedena v standarde harmonizacie.

Nominalne limity pre frekvencné pasma a prenosovy vykon (vyziareny a/alebo prijaty) vysielacich ¢asti zariadenia su
nasledovné: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

PrisluSenstvo a informacie o softvéri

Verzia softvéru produktu je ADS-B29: 1.0.8.99

Po uvedeni produktu na trh publikuje vyrobca softvérové aktualizacie na opravu chyb alebo zlep$enie funkénosti. Véetky verzie
softvéru publikované vyrobcom boli overené a vyhovuji zodpovedajicim pravidlam.

Vsetky RF parametre (napr. frekvenény rozsah a vystupny vykon) nie su pristupné pouZivatelovi a nemoze byt zmenené
pouzivatelom.

Najnovsie informéacie o prisludenstve a softvéri najdete vo Vyhlaseni o zhode na stranke
http://consumer.huawei.com/certification.

Ak si cheete pozriet obrazovku s elektronickou etiketou, prejdite v zariadeni do ponuky Viac > Systém > Regulacné informacie
(More > System > Regulatory Information).

Navstivte stranku http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde najdete aktualne informacie o linke podpory a
e-mailovej adrese pre svoju krajinu alebo region.

Upozornenie: Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia vyslovne neschvalené spolo¢nostou Huawei Technologies Co., Ltd. ako
vyhovujuce, by mohli mat za nasledok zruSenie opravnenia pouzivatela na pouzivanie zariadenia.
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Kurzanleitung

1. Design und Aufladen

Um |hr Band aufzuladen, driicken Sie die Schnelltrenntaste, um das Band zu demontieren, und verbinden Sie dann den USB-
Anschluss mit einem Ladegeré&t oder dem USB-Anschluss eines Computers.

Sensor zur Uberwachung

—[— Bildschirm der Herzfrequenz

==j— Berilihrungsempfindliche Taste
DT Schnelltrenntaste

USB-Port

@ + Saubern und trocknen Sie die Ladekontakte vor dem Ladevorgang.
+ Das Armand schaltet sich automatisch ein, wenn es aufgeladen ist. Um Ihr Armband auszuschalten, wischen Sie
Uber das Display und gehen Sie zu Mehr > Syst (More > Sy > Power off).

2. Herunterladen der Huawei Health App

Suchen Sie in Ihrem App Store nach ,Huawei Health®, laden Sie anschlieBend die Huawei Health-App herunter und installieren
Sie sie.

3. Koppeln lhres Armbands mit dem Telefon

Aus der Gerételiste in der Huawei Health-App wéahlen Sie das Armband aus und folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die
Geréte zu koppeln.

4. Hilfe

Weitere Informationen zu Verbindung und Funktionen sowie Anwendungshinweise finden Sie in der Online-Hilfe der Huawei
Health-App.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT IST NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN VORGESEHEN UND STELLT KEINE ART VON GARANTIE

DAR.

Marken und Rechte

ﬁ%h HUAWEI und S’é sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von Huawei Technologies Co., Ltd.

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Warenzeichen von Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Verwendung

jener Warenzeichen durch Huawei Technologies Co., Ltd. erfolgt unter Lizenz.

Weitere aufgefiihrte Warenzeichen, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir Ihre personlichen Daten schiitzen, lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter

http://consumer.huawei.com/privacy-policy, oder lesen Sie die Datenschutzrichtlinie und die Nutzungsbedingungen der App,

nachdem Sie diese mit Inrem Telefon gekoppelt haben.

Sprengkapseln und -gebiete

« Schalten Sie Ihr Mobiltelefon in Umgebungen aus, in denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden oder die mit
Hinweisen versehen sind, dass Funksprechgerate oder elektronische Gerate ausgeschaltet werden missen, um
Storungen bei Sprengvorgéngen zu vermeiden.

Betrieb und Sicherheit

Durch die Verwendung eines unzulassigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats oder Akkus kann es zu Feuer,

Explosion oder anderen Gefahren kommen.

Die idealen Betriebstemperaturen liegen zwischen -10°C und +45°C.

Einige drahtlose Gerate kénnen die Funktion von Horgeraten oder Herzschrittmachern beeintrachtigen. Wenden Sie sich

an lhren Dienstanbieter, wenn Sie weitere Informationen benétigen.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen Mindestabstand von 15 cm zwischen einem Geréat und einem

Herzschrittmacher, um potenzielle Stérungen des Herzschrittmachers zu vermeiden. Falls Sie einen Herzschrittmacher

tragen, halten Sie das Gerat auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie es nicht in der

Brusttasche.

Halten Sie das Gerat und den Akku fern von (ibermaRiger Hitze und direkter Sonneneinstrahlung. Platzieren Sie sie nicht auf
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oder in Heizgeraten wie Mikrowellen, Herden oder Heizungen.
Beachten Sie beim Gebrauch des Gerats die lokalen Gesetze und Vorschriften. Zur Verringerung der Unfallgefahr ist lhr
drahtloses Gerat nicht wéhrend der Fahrt zu benutzen.
Um Schéden an den Teilen oder internen Stromkreislaufen lhres Gerats zu vermeiden, verwenden Sie es nicht in
staubigen, rauchigen, feuchten oder verschmutzen Umgebungen oder in der Nahe von magnetischen Feldern.
Verwenden, lagern oder transportieren Sie das Gerét nicht an Orten, an denen entflammbare oder explosive Materialien
gelagert werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle, einem Oldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die
Nutzung lhres Geréts in diesen Umgebungen erhéht sich die Explosions- oder Brandgefahr.
Entsorgen Sie dieses Gerat, den Akku und Zubehérteile entsprechend der lokalen Bestimmungen. Diese diirfen
nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden. Eine unsachgemaRe Entsorgung des Akkus kann zu Feuer,
Explosion oder sonstigen Gefahren fiihren.
Das Gerat wurde getestet und zeigte Wasser- und Staubschutz in bestimmten Umgebungen.
Das Gerat verfiigt Gber einen integrierten, nicht entfernbaren Akku. Versuchen Sie nicht, den Akku zu entnehmen, da das
Gerét ansonsten beschédigt werden kann. Zum Ersetzen des Akkus bringen Sie das Gerét zu einem autorisierten Service-
Center.
Wenn die Batterie auslauft, stellen Sie sicher, dass die Elektrolyte nicht in direkten Kontakt mit Ihrer Haut oder mit Ihren
Augen kommen. Wenn die Elektrolyte mit Ihrer Haut oder mit lhren Augen in Berlihrung kommen, spiilen Sie mit reichlich
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.
Stellen Sie beim Laden des Geréts sicher, dass das Ladegerét in eine leicht erreichbare Steckdose in der Nahe des Geréts
eingesteckt ist.
Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose und vom Gerét, wenn Sie es nicht weiter nutzen.
Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling
Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf lhrem Produkt, lhrem Akku, lhrem
Informationsmaterial oder lhrer Verpackung soll Sie daran erinnern, dass alle elektronischen Produkte und
Akkus am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden missen. Sie diirfen nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden.Es unterliegt der Verantwortlichkeit des Benutzers, das Gerat liber eine
I =usgewiesene Sammelstelle oder einen Dienst fiir getrenntes Recycling von elektrischen oder elektronischen
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Geraten und Akkus entsprechend lokaler Gesetze zu entsorgen (WEEE = Waste of Electrical and Electronic Equipment).
Durch die ordnungsgemaRe Sammlung und das ordnungsgeméfe Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten
wird Abfall aus elektrischen und elektronischen Geréten so recycelt, dass wertvolle Materialien erhalten bleiben und die
Gesundheit der Menschen und die Umwelt geschiitzt werden. Falsche Handhabung, versehentlicher Bruch, Beschadigung
und/oder falsches Recycling am Ende der Geratelebensdauer kann schadlich fiir Gesundheit und Umwelt sein. Fir
weitere Informationen dazu, wo und wie Sie lhren Elektro- und Elektronikgerate-Abfall abgeben kénnen, kontaktieren Sie
Ihre lokalen Behérden, lhren Handler oder Ihr Entsorgungsunternehmen fiir Haushaltsmiill oder besuchen Sie die Website
http://consumer.huawei.com/en/.

Reduzierung von Gefahrenstoffen

Dieses Geréat und alles elektrische Zubehor entsprechen geltende lokale Richtlinien zur Beschrankung der Anwendung
bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischen und elektronischen Geraten, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS und
Batterien (soweit eingeschlossen) usw. der EU. Bitte besuchen Sie unsere Website
http://consumer.huawei.com/certification fiir Konformitétserklarungen zu REACH und RoHS.

Einhaltung von EU-Bestimmungen
Anforderungen beziiglich der Funkstrahlenb
Wichtige Sicherheitshinweise zur Funkslrahlenbelastung

Die Richtlinien zur Funkstrahlenbelastung sehen vor, dass das Gerat nur fiir die Nutzung am Handgelenk vorgesehen ist.
Bei einer Nichtbeachtung dieser Richtlinie kénnen die Grenzwerte fiir eine Funkstrahlenbelastung Uberschritten werden.
Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat, ADS-B29, den wesentlichen Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Die aktuelle, giiltige Version der DoC ist unter http://consumer.huawei.com/certification abrufbar.

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerétes die nationalen und die lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerates ist mdglicherweise abhéngig vom lokalen Netz beschréankt.

Frequenzbander und Strom

(a) Frequenzbander, in denen das Funkgerat betrieben wird: Einige Bander sind mdglicherweise nicht in allen Landern oder

53




Regionen verfligbar. Wenden Sie sich fiir weitere Details bitte an lhren lokalen Netzbetreiber.

(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbéndern fiir den Betrieb des Funkgeréats tibertragen wird: Der
maximale Strom flr alle Bander liegt unter dem in der jeweiligen harmonisierten Norm angegebenen Hoéchstgrenzwert.
Fur dieses Funkgerat gelten folgende Nenngrenzwerte fiir Frequenzband und (abgestrahlte und/oder leitungsgefiihrte)
Sendeleistung: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Informationen iiber Zubehér und Software

Die auf dem Produkt installierte Softwareversion ist ADS-B29: 1.0.8.99

Zur Behebung von Fehlern oder Verbesserung von Funktionen werden nach der Produktfreigabe
Softwareaktualisierungen vom Hersteller veréffentlicht. Alle vom Hersteller veréffentlichten Softwareversionen wurden
Uberpriift und entsprechen nach wie vor den relevanten Vorschriften.

Alle Funkfrequenzparameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind fiir den Benutzer unzugénglich und
kénnen nicht von diesem geandert werden.

Aktuelle Informationen lber Zubehor und Software finden Sie in der DoC (Declaration of Conformity,
Konformitatserklarung) unter http://consumer.huawei.com/certification.

Navigieren Sie am Gerat zu Mehr > System > Regulatorischen Informationen (More > System > Regulatory
Information) , um den E-Label-Bildschirm aufzurufen.

Die kiirzlich aktualisierte Hotline- und E-Mail-Adresse fiir hr Land oder Ihre Region finden Sie unter
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

Achtung: Durch Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich in Bezug auf die Einhaltung der
Vorschriften von Huawei Technologies Co., Ltd. genehmigt wurden, kann die Zulassung des Benutzers fiir den Betrieb des
Gerates ungiiltig werden.
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Gyorsutmutaté
1. Megjelenés és toltés

A karkoto toltéséhez nyomja meg a gyorskioldd gombot a szij szétszereléséhez, majd csatlakoztassa az USB-portot egy toltére
vagy széamitdgépre.

—1— Képernyé

==j— Erintésérzékeld gomb

@ « Toltés el6tt torolie meg a tolté portot, amig szaraz nem lesz.
. A karpant automaukusan bekapcsol toltés utan. A karpant kikapcsolasahoz lapozzon a képerny6én, majd menjen a
>R ik las (More > System > Power off) lehet6ségre.

2. Huawei Health letdltése
Az alkalmazasaruhazban keresse meg a ,Huawei Health” alkalmazast, majd tdltse le és telepitse a Huawei Health alkalmazast.

3. A csuklopant és a telefon parosi

A Huawei Health alkalmazas eszkozlistajaban valassza a karkotét, és kdvesse az utasitasokat a képerny6n a parositas
befejezéséhez.

sa

4. Segitség
Megtekinthet online segitséget a Huawei Health alkalmazasban a tovabbi informaciokért a csatlakozasrol és funkciokrol, valamin
hasznalati tippekrol.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Minden jog fenntartva.
EZ ADOKUMENTUM INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES SEMMILYEN GARANCIA ALAPJANAK NEM TEKINTENDO.
Védjegyek és engedélyek

W Q)

A\ Uawe - aHUAWEI és a =< a Huawei Technologies Co., Ltd. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

A Bluetooth® kifejezés és logok a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban allé, bejegyzett védjegyek, amelyeket a Huawei

Technologies Co., Ltd. licenc alapjan hasznal.

Az bsszes egyéb emlitett védjegy, termék, szolgaltatas és vallalatnév birtokosai esetenként a tulajdonosaik.

Adatvédel anyelvek

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan védjiik személyes adatait, olvassa el adatvédelmi iranyelviinket a kovetkez6 weboldalon:

http://consumer.huawei.com/privacy-policy, vagy a telefonjaval valé parositast kdvetéen olvassa el az adatvédelmi iranyelveket

és a szolgaltatasi feltételeket az alkalmazas segitségével.

Robbantasi teriiletek

« Kapcsolja ki mobiltelefonjat vagy vezeték nélkiili késziilékét, ha a robbantasi teriileten vagy olyan helyen van, ahol a robbantasi
miiveletek megzavarasanak elkeriilése érdekében kérik a "radids adé-vevé" vagy az "elektromos késziilékek" kikapcsolasat.

Miikodtetés és biztonsag

Jova nem hagyott vagy inkompatibilis elektromos adapter, t6lt6 vagy akkumulator hasznalata tlizveszélyhez, robbanashoz

vagy mas veszélyhelyzethez vezethet.

Az idedlis h6mérséklet: -10°C-tél +45°C-ig.

Egyes vezetékmentes eszk6zok negativ hatdssal lehetnek a hallokészilékekre vagy a pacemakerekre (szivritmus-

szabalyozokra). Tovabbi tajékoztatasért forduljon a szolgaltatdhoz.

A szivritmusszabalyzék gyartéi azt javasoljak, hogy a szivritmusszabalyzéval fellépd potencidlis interferencia

elkeriilése érdekében legalabb 15 cm-es tavolsagot tartson a szivritmusszabalyzé és az eszkdz kozott. Amennyiben

szivritmusszabalyzét hasznal, az eszkdzt a szivritmusszabalyzdval ellentétes oldalon haszndlja, és ne hordja a

mellényzsebében.

Tartsa késztiléket és az akkumulatort tavol a tulzott hétdl és a kozvetlen napfénytél. Ne helyezze hét fejleszté eszkozokre vagy

eszkozokbe, példaul mikrohullamu siitébe, siitébe vagy radiatorra.

Akésziiléket a helyi jogszabalyokkal és el6irasokkal 6sszhangban haszndlja. A balesetveszély megelézése érdekében ne
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hasznalja a vezeték nélkiili eszkozt vezetés kdzben.
A késziilék alkatrészei és belsé aramkorei karosodasanak elkeriilése érdekében ne hasznalja fiistos, nedves, vagy koszos
kornyezetben és magneses mezék kézelében.
Ne haszndlja, tarolja, vagy szallitsa a készliléket ott, ahol t(iz- és robbanadsveszélyes anyagokat tarolnak (benzinkuton,
tzemanyag-tarolonal, illetve vegyi tizemben). Ha ilyen kdrnyezetben hasznalja a késziiléket, az noveli a robbanasok,
tlizesetek veszélyét.
A helyi szabalyozasoknak megfeleléen szabaduljon meg a késziiléktél, az akkumulatortél és a tartozékoktol. Tilos
haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani. Az akkumulator nem rendeltetésszer(i hasznalata tiizet, robbanast okozhat,
és egyéb veszélyekkel jarhat.
Az eszkozt tesztelésnek vetették ald, meghatarozott kérnyezetben viz- és porallé tulajdonsaggal rendelkezik.
Akésziilékben beépitett, el nem tavolithaté akkumulator talélhato, ne kisérelje meg eltavolitani az akkumulatort, mert kart
tehet a készllékben. Az akkumulator cseréjéhez vigye a késziiléket hivatalos szervizkézpontba.
Ha az akkumulator szivarog, tigyeljen, hogy az elektrolit ne érintkezzen kozvetleniil a bérével és a szemével. Ha az
elektrolit a bérére keriil vagy a szemébe froccsen, akkor azonnal mossa le, illetve oblitse ki tiszta vizzel, és forduljon
orvoshoz.
A késziilék toltésekor ellendrizze, hogy a tolt6 csatlakozé a késziilékhez kdzel van bedugva az dramforrasba, és kénnyen
elérhetd.
* Ha nem hasznalja, hizza ki a t6ltét a konnektorbél és a késziilékbél.
Hulladé ési és tjrah PP
A terméken, az akkumulatoron, a papirokon, vagy a csomagolason taldlhaté athlizott kuka szimbdlum arra utal, hogy
minden elektronikus terméket és akkumulatort kiilon erre a célra kialakitott hulladékgyijté pontra kell szallitani az
élettartam lejartakor, tilos ezeket a rendes hulladékaramokon keresztil a haztartasi hulladékkal egyiitt
artalmatlanitani. A felhasznalé felel6ssége a terméket a helyi térvényeknek megfeleléen a megfelel6 gydijt6ponton
I \agy szolgaltaton keresztiil artalmatlanitani az elektronikus és elektromos eszkdzék (WEEE), illetve akkumulatorok
elkiilonitett Ujrahasznositasa érdekében.
A késziilékek megfelelé 6sszegylijtése és Ujrahasznositasa biztositja, hogy az EEE hulladék megfelelé médon, a hasznos
anyagok megérzésével keriil Ujrahasznositasra, tovabba gondoskodik az emberi egészség és a kdrnyezet védelmérdl. A
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helytelen kezelés, véletlen torés, sériilés és/vagy nem megfeleld Ujrahasznositas a késziilék élettartamanak végén artalmas
lehet az emberi egészségre és a kornyezetre. Tovabbi informaciokért az EEE gydjtépontok helyérdl és hasznalatarol, vegye
fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, viszonteladokkal, vagy a haztartasi hulladék artalmatlanitasat végzé szolgaltatéval,
vagy latogasson a http://consumer.huawei.com/en/ weboldalra.

Veszélyes anyagok elleni védelem

A készlilék és minden elektromos tartozéka megfelel az érvényes helyi, egyes karos-anyagok elektromos vagy elektronikus
eszkozokben torténd hasznalatara vonatkozo rendelkezéseknek, igy példaul az EU REACH, RoHS és akkumulator (ahol
tartozék) szabalyozasoknak stb. AREACH és RoHS megfeleléségi nyilatkozatok megtekintéséhez latogasson a
http://consumer.huawei.com/certification weboldalra.

EU elGirasoknak val6 megfeleloseg

Radiéfrekvencias sugarzas hata I | ko é '

Aradiodfrekvencias sugarzas (RF) hatasara vonatkozo fontos blztonsagl informaciok:

A radiofrekvencias sugarzasra vonatkozo iranyelvek elGirasai értelmében az eszkoz kizarolag a csuklon viselhetd. Az
iranyelv betartasanak hianyaban a radiéfrekvencias sugarzasnak valo kitettség meghaladhatja a hatarértéket.

Nyilatkozat

A Huawei Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti hogy a ADS-B29 késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapveté
kovetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.

A DoC (Declaration of Conformity) megfeleléségi nyilatkozat aktudlis és érvényes verzidja itt tekintheté meg:
http://consumer.huawei.com/certification.

A készilék az EU minden tagallamaban hasznalhato.

Akésziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi jogszabalyokat.

Ahelyi halozattol fuggoen a keszulek hasznélata korlatozas ala eshet.

Frek k és
(a) Frekvenciasavok, amelyeken a radloberendezes izemel: Bizonyos savok nem minden orszagban, illetve régidban érheték el.
Tovabbi részletekért forduljon a helyi szolgaltatéhoz.

(b) Maximalisan sugarzott radiéfrekvencia teljesitmény azokban a frekvenciasavokban, amelyeken a radidberendezés lizemel: A
maximélis teljesitmény minden egyes sav tekintetében kevesebb, mint a vonatkozé harmonizalt szabvényban megadott legmagasabb
hatarérték.
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A radidberendezésre vonatkozo frekvenciasavok és a sugarzott teljesitmény (sugarzott és/vagy vezetett) nominalis
hatéarértékei a kovetkezék: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Tartozékok és szoftver informaciok

Atermék szoftververzidja: ADS-B29: 1.0.8.99

A szoftverfrissitéseket a termék forgalomba bocsatasat kovetéen a gyartd a hibak elharitasara, illetve az egyes funkciok
miikodésének javitasara teszi kozzé. A gyartott altal kiadott szoftververziok ellenérzésnek lettek alavetve, és megfelelnek a
vonatkozé szabalyozasoknak.

Az RF paraméterek (pl. frekvenciatartomany és kimeneti teljesitmény) a felhasznalok szamara nem hozzaférheték, és nem
modosithatok.

A tartozékokra és szoftverekre vonatkozé aktualis informaciokért tekintse meg a DoC (Declaration of Conformity)
megfelel6ségi nyilatkozatot a http://consumer.huawei.com/certification weboldalon.

Az E-cimke képernyé megtekintéséhez Iépjen a Tovabbiak > Rendszer > Szabalyozasi informaciék (More >
System > Regulatory Information) lehetéséghez a késziiléken.

Az orszagaban, térségében hasznalhaté legujabb forrovonal-elérhetdségekért, illetve e-mail cimekért latogasson el a
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline oldalra.

Figyelem: A Huawei Technologies Co., Ltd. megfeleldséget megerésits, kifejezett beleegyezése nélkiili médositas vagy
atalakitas esetén a felhasznalé elveszitheti azt a jogat, hogy az eszkdzt miikodtesse, hasznalhassa.
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Kratko uputstvo

1. Izgled i punjenje

Da biste napunili svoju narukvicu, pritisnite taster za brzo otpustanje da rastavite kai$, zatim povezite USB priklju¢ak sa
punjac¢em ili USB prikljuékom na racunaru.

——Ekran

= Taster osetljiv na dodir

USB priklju¢ak

O « Obrisite priklju¢ak za punjenje krpom pre punjenja.
+ Narukvica se automatski ukljuuje nakon punjenja. Da biste iskljucili narukvicu, prevucite prstom preko ekrana i idite na
meni More > System > Power off.

2. Preuzimanje aplikacije Huawei Health
Potrazite aplikaciju ,Huawei Health“ u prodavnici aplikacija, zatim preuzmite i instalirajte aplikaciju Huawei Health.

3. Uparivanje narukvice sa telefonom
Na listi uredaja u aplikaciji Huawei Health izaberite narukvicu i pratite uputstva na ekranu da biste dovrsili uparivanje.
4. Dobijanje pomoci

Pogledajte pomo¢ na mreZi u aplikaciji Huawei Health za vi$e informacija o povezivanju i funkcijama, kao i za savete o
koriséenju.
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Autorsko pravo © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Sva prava zadrzana.
OVAJ DOKUMENT SLUZI SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA BILO KOJU VRSTU GARANCIJE.
Zastitni znakovi i dozvole

) o

woawer, HUAWET | & su zastitni znakovi ili registrovani zastitni znakovi kompanije Huawei Technologies Co., Ltd.

Bluetooth® oznaka reéi i logotipi su registrovani zastitni znakovi kompanije Bluetooth SIG, Inc. i koriéenje takvih oznaka od strane

kompanije Huawei Technologies Co., Ltd. je u okviru licence.

Drugi zastitni znakovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti mogu biti u vlasnistvu njihovih viasnika.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli kako $titimo vase licne podatke, pogledaijte politiku privatnosti na adresi

http://consumer.huawei.com/privacy-policy ili proCitajte politiku privatnosti i uslove kori$¢enja putem aplikacije nakon uparivanja sa

telefonom.

Detonatori za miniranje i podruc¢ja miniranja

« Iskljucite vas mobilni telefon ili beZicni uredaj kada ste u podrucju miniranja ili u podrucjima gde postoje znakovi za isklju¢ivanje
radio primopredajnika ili elektronskih uredaja kako biste izbegli interferencije sa operacijama miniranja.

Rukovanje i bezbednost

Kori§¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili baterije moze prouzrokovati pozar, eksploziju ili

druge rizike.

Idealne temperature su u opsegu od -10°C do +45°C.

Neki beZiéni uredaji mogu da uti¢u na rad slusnih aparata ili pejsmejkera. Vise informacija o tome potraZite od svog dobavljaca

usluga.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje minimalne udaljenosti od 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera kako bi se

sprecila potencijalna interferencija sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drzite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj

se nalazi pejsmejker i nemojte nositi uredaj u prednjem dzepu.

DrZite uredaj i bateriju podalje od jakih izvora toplote i direktne sunceve svetlosti. Nemojte ih ostavljati u ili na grejnim uredajima,

poput mikrotalasne pecnice, Sporeta ili radijatora.

Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa kada koristite uredaj. Radi smanjenja rizika od saobracajnih nesreca, svoj bezicni

uredaj nemojte koristiti dok vozite.

Da biste sprecili Stetu na delovima ili unutrasnjim kolima uredaja, nemojte ga koristiti u prasnjavim, zadimljenim, vlaznim ili

prljavim okruzenjima ili blizu magnetnih polja.

Uredaj nemojte koristiti, skladistiti ili prenositi na mestima gde se ¢uvaju zapaljive materije ili eksplozivi (na primer, na
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benzinskoj pumpi, u skladistima nafte ili hemijskim postrojenjima). Kori§¢enjem uredaja u ovakvim okruzenjima povecava se
opasnost od eksplozije ili pozara.
Odlozite ovaj uredaj, bateriju i pribor u skladu sa lokalnim propisima. Nemojte ih odlagati u ku¢ni otpad. Nepravilno koris¢enje
baterije moze dovesti do poZara, eksplozija ili drugih opasnosti.
Uredaj je prosao testiranja i pokazao otpornost na vodu i prasinu u pojedinim okruZenjima.
Izlaganje zvukovima velike jacine tokom voznje moze prouzrokovati ometanje i povecati rizik od nezgode.
Ako baterija curi, pazite da elektrolit ne dode u direktan kontakt sa vaSom koZom ili o¢ima. Ako elektrolit dode u
kontakt sa vasom kozom ili vam prsne u o¢i, to mesto odmabh isperite ¢istom vodom i obratite se lekaru.
Prilikom punjenja uredaja uverite se da je adapter za napajanje prikljuéen u uti¢nicu u blizini uredaja i da mu se
moze lako pristupiti.
Kada punja¢ ne koristite, iskljucite ga iz elektri¢ne uti¢nice i uredaja.
Informacije o odlaganju i reciklazi
Precrtani simbol korpe za otpatke na vasem proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakovanju vas podse¢a da svi
elektronski uredaji i baterije moraju biti odneseni na posebna mesta za skupljanje otpada na kraju svog radnog
veka; ne smeju biti odbaceni u normalan otpad sa kuénim otpadom. Na korisniku je da odbaci opremu koristeci
oznaceno mesto za skupljanje otpada ili uslugu za odvojeno recikliranje odbacene elektri¢ne i elektronske opreme
R (WEEE) i baterija, u skladu sa lokalnim zakonima.
Ispravno sakupljanje i recikliranje opreme pomaze da se otpad elektricne i elektronske opreme (EEE) reciklira tako
da se sacuvaju vredni materijali i da se zastiti ljudsko zdravlje i okolina. Nepravilno rukovanje, slu¢ajno lomljenje, Steta i/ili
nepravilno recikliranje pri kraju radnog veka moze dovesti do Stete po zdravlje i okolinu. Za vi$e informacija o mestu i na¢inu
odlaganja EEE otpada, obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduze¢u koje odlaZe kuéni otpad, ili posetite veb-sajt
http://consumer.huawei.com/en/.
1je opasnih i
Ovaj uredaj, kao i bilo koji elektri¢ni pribor, su u skladu sa primenjivim lokalnim zakonima o ograni¢avanju upotrebe odredenih
opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi, kao §to su EU REACH, RoHS i propisi o baterijama (kada su ukljucene),
itd. Za izjave o usaglasenosti vezane za REACH i RoHS, posetite nas veb-saijt http://consumer.huawei.com/certification.
Uskladenost sa propisima EU
Zahtevi u vezi sa izlaganjem RF zrac¢enju
VaZne bezbednosne informacije u vezi sa izlaganjem zracenju na radio frekvencijama (RF):
Smernice o izlaganju RF zracenju zahtevaju da se uredaj nosi iskljuivo na zglobu ruke. Nepostovanje ovih smernica
moze dovesti do prekoracenja grani¢nih doza izloZzenosti RF zracenju.
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Izjava

Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj ADS-B29 u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Najnovija, vazeca verzija DoC-a (Deklaracija o usaglasenosti) moZe da se pogleda na adresi
http://consumer.huawei.com/certification.

Ovaj uredaj moze da se koristi u svim zemljama ¢lanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaZe tamo gde se koristi uredaj.

Upotreba ovog uredaja moze biti ograni¢ena, u zavisnosti od lokalne mreze.

Frekventni opsezi i snaga

(a) Frekventni opsezi u kojima funkcionie radio-oprema: neki opsezi mozda nisu dostupni u svim zemljama ili oblastima. Vise
informacija zatrazite od lokalnog mreznog operatera.

(b) Maksimalna radiofrekventna energija koja se prenosi u frekventnim opsezima u kojima funkcioni$e radio-oprema:
maksimalna energija za sve opsege je manja od vrednosti najveé¢eg ograni¢enja navedenog u relevantnom harmonizovanom
standardu.

Frekventni opsezi i nominalna ograni¢enja prenosive energije (izracene i/ili provodljive) odnose se na ovu radio-opremu na
sledeci nacin: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Verzija softvera proizvoda je ADS-B29: 1.0.8.99

Proizvodac ¢e objaviti aZuriranja softvera kojima ¢e otkloniti greske ili pobolj$ati funkcije nakon plasiranja proizvoda na
trziste. Sve verzije softvera koje je objavio proizvoda¢ su proverene i jo$ uvek u skladu sa relevantnim pravilima.

Nisu svi RF parametri (na primer, frekventni opseg i izlazna snaga) dostupni korisniku i on ih ne moZe sve promeniti.
Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru potrazite u DoC (Deklaraciji o usaglasenosti) dostupnoj na
adresi http://consumer.huawei.com/certification.

Idite na meni More > System > Regulatory Information na uredaju da biste prikazali ekran sa E-oznakom.

Posetite adresu http://consumer.huawei.com/en/support/hotline da biste videli nedavno azurirani broj dezurne linije za
podrsku i Email adresu za vasu drzavu ili region.

Oprez: svaka promena ili modifikacija na ovom uredaju, ¢iju uskladenost nije izri¢ito odobrila kompanija Huawei Technologies
Co., Ltd., korisniku moZe ponistiti ovlaS¢enje za koriS¢enje ovog uredaja.
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Kratak priru¢nik za pocetak upotrebe

1. Izgled i punjenje

Za punjenje narukvice pritisnite gumb za brzo otpustanje kako biste razdvojili remen, a zatim USB prikljucak poveZite s
punjacem ili s USB prikljuckom na racunalu.

Senzor za pracenje

Zaslon .
otkucaja srca

==y— Tipka osjetljiva na dodir

USB priklju¢ak

@ « Prije punjenja ocistite utor za punjenje.
* Remen se automatski ukljuuje nakon $to se napuni. Kako biste iskljucili svoj remen, kliznite preko zaslona i

idite u stavku Vise > Sustav > juéivanje (More > Sy > Power off).

2. Preuzimanje aplikacije Huawei Health
U trgovini aplikacija pretrazite ,Huawei Health”, a zatim preuzmite i instalirajte aplikaciju Huawei Health.

3. Uparivanje narukvice s telefonom
Na popisu uredaja unutar aplikacije Huawei Health odaberite narukvicu i pridrzavajte se uputa prikazanih na zaslonu
kako biste zavrsili uparivanje.

4. Korisnicka podrska
Pregledajte mreznu pomo¢ u aplikaciji Huawei Health kako biste saznali vi§e informacija o povezivanju i funkcijama te
procitali savjete za koristenje.
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OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLJUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA JAMSTVO BILO KOJE
VRSTE.

Zastitni znakovi i dozvole

b A |)

wuawer, HUAWEL i su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd.

Oznaka rijeéi i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i bilo kakvo

koristenje tih oznaka od strane tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd. vr8i se pod licencom.

Svi drugi ovdje navedeni zastitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i tvrtki mogu biti vlasni$tvo njihovih odgovarajucih

vlasnika.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumjeli na koji nagin $titimo vase osobne podatke, molimo pogledajte politiku privatnosti na stranici

http://consumer.huawei.com/privacy-policy ili progitajte politiku privatnosti i uvjete davanja usluge koristeci aplikaciju

nakon uparivanja s vasim telefonom.

Detonatori i podruéja miniranja

« Iskljucite mobilni telefon ili beZi¢ni uredaj kada se nalazite u podrucju miniranja ili u podrugjima oznaéenim znakovima za
iskljucivanje ,dvosmjernih radijskih uredaja“ ili ,elektronickih uredaja“ kako biste izbjegli ometanje operacija miniranja.

Rukovanje i sigurnost

Koristenje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili baterije moze uzrokovati pozar, eksploziju ili

druge opasnosti.

Idealne temperature su od -10°C do +45°C.

Neki beZi¢ni uredaji mogu utjecati na rad slusnih aparata ili sréanog elektrostimulatora. Za vi$e informacija obratite se

svojem davatelju usluga.

Proizvodaci sréanih elektrostimulatora preporucuju da se odrzava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i sréanog

elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguée smetnje elektrostimulatora. Rabite li sréani elektrostimulator, uredaj drZite na

suprotnoj strani od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem dzepu.

Uredaj i bateriju drZite podalje od izvora prekomjerne topline i izravna sunceva svjetla. Ne stavijajte ih na ili u uredaje za grijanje,

kao $to su mikrovalne pec¢nice, pecnice ili radijatori.

Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa tijekom uporabe uredaja. Da biste smanjili rizik od nesre¢a, ne koristite svoj

beZi¢ni uredaj za vrijeme voznje.

Da biste sprijecili ostecenje dijelova ili unutarnjih strujnih krugova na vasem uredaju, ne koristite ga u okruzenjima prasine,

dima, vlage ili prijavstine, ili u blizini magnetnih polja.
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Nemojte rabiti, pohranjivati niti transportirati uredaj tamo gdje su pohranjene zapaljive tvari ili eksplozivi (primjerice na

benzinskoj crpki, u skladistu nafte ili kemijskom postrojenju). Uporaba uredaja u takvim okruZenjima povecava rizik od

eksplozije ili pozara.

Uredaj, bateriju i dodatnu opremu odloZite sukladno lokalnim propisima. Ne smije ih se odlagati u uobi¢ajeni ku¢ni otpad.

Nepravilna uporaba baterije moZe dovesti do pozara, eksplozije ili drugih opasnosti.

Uredaj je bio podvrgnut testiranju i pokazao je otpornost na vodu i prasinu u odredenim okruZenjima.

Uredaj sadrZi ugradenu, neizmjenjivu bateriju, koju ne trebate pokusavati ukloniti jer se uredaj moZe ostetiti. Da biste zamijenili

bateriju, odnesite uredaj u ovlasteni servisni centar.

Ako baterija curi, vodite rauna da elektrolit ne dode u kontakt s vaSom kozZom ili o¢ima. Ako elektrolit dode u kontakt s kozom

ili prsne u o¢i, odmah isperite ¢istom vodom i potraZite savjet lijecnika.

Prilikom punjenja uredaja uvjerite se da je punja¢ ukljuen u utiénicu koja je u blizini uredaja i lako dostupna.

« Iskopcajte punjac iz elektricnih uticnica i iz uredaja kada se ne koristi.

Informacije o odlaganju i recikliranju
Simbol prekrizenog spremnika za otpad na va§em proizvodu, bateriji, literaturi ili ambalaZi podsje¢a vas da se svi
elektronicki proizvodi i baterije moraju na kraju svog radnog vijeka odnijeti u zasebne centre za sakupljanje
otpada; ne smije ih se odlagati u uobicajenu kantu za smece zajedno s komunalnim otpadom. Odgovornost je
korisnika odloZiti opremu koriste¢i odredeni centar ili sluzbu za sakupljanje otpada za zasebno recikliranje otpadne
elektricne i elektronicke opreme (WEEE) te baterija sukladno lokalnim zakonima.

I Fravilno sakupljanje i recikliranje vase opreme pomaze osigurati da se otpadna elektriéna i elektronicka oprema

(EEE) reciklira na nacin kojim se ¢uvaju vrijedni materijali i $titi ljudsko zdravlje i okoli§. Neodgovarajuce koriStenje, slu¢ajan

lom, o$tecenja i/ili neodgovarajuce recikliranje na kraju njihovog radnog vijeka moze biti Stetno za zdravlje i okolis. Za

dodatne informacije o tome gdje i kako odloZiti vasu otpadnu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu (EEE) obratite se lokalnim

vlastima, maloprodajnom trgovcu ili sluzbi za odlaganje komunalnog otpada ili posjetite web stranicu

http://consumer.huawei.com/en/.

Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj te bilo kakvi elektri¢ni dodaci sukladni su s vazec¢im lokalnim propisima o ograni¢enju uporabe odredenih

opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi, kao $to je EU REACH, RoHS te propisima o baterijama (gdje je primjenjivo).

Za izjave o sukladnosti s propisima REACH i RoHS posijetite nasu web-stranicu http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost s propisima EU

Zahtjevi o izlaganju radijskoj frekvenciji (RF)

Vazne sigurnosne informacije u vezi s izlaganjem radiofrekvencijskom zracenju (RF):

Smijernice za izlaganje RF zra¢enju nalaZu da uredaj treba koristiti samo za no$enje na zape$c¢u. Nepostivanje ovih
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smjernica moZe dovesti do prekoracivanja granice izlaganja RF zracenju.

Izjava

Ovim putem poduzece Huawei Technologies Co., Ltd. izjavljuje da je ovaj uredaj ADS-B29 sukladan s osnovnim zahtjevima i
ostalim pripadaju¢im odredbama Direktive br. 2014/53/EU.

Najnoviju i vazecu verziju Izjave o sukladnosti (DoC - Declaration of Conformity) moZete pogledati na stranici
http://consumer.huawei.com/certification.

Ovim uredajem moze se rukovati u svim zemljama ¢lanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise tamo gdje se taj uredaj koristi.

Za ovaj uredaj moZe postojati ogranicenje koristenja, ovisno o lokalnoj mrezi.

Frekvencijski pojasevi i snaga

(a) Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki pojasevi mozda nisu dostupni u svim drzavama ili svim
podrucjima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali vise pojedinosti.

(b) Najvec¢a snaga radijske frekvencije koja se emitira u frekvencijskim pojasevima u kojima djeluje radijska oprema: Najveca
snaga za sve pojaseve manja je od najvece grani¢ne vrijednosti koju propisuje Harmonizirani standard.

Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa (emitirane i/ili provedene) koji se primjenjuju na ovu radijsku
opremu su sliedeci: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Verzija softvera proizvoda je ADS-B29: 1.0.8.99

Softverska azuriranja objavljuje proizvodac da bi rijesio pogreske ili da bi pobolj$ao funkcije nakon objavljivanja proizvoda.
Sve softverske verzije koje objavljuje proizvodac provjerene su i sukladne sa svim vazecéim pravilima.

Svi parametri radiofrekvencije (RF) (primjerice frekvencijski raspon i izlazna snaga) nisu dostupni korisniku i korisnik ih ne
moze mijenjati.

Za najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru, pogledajte Izjavu o sukladnosti (DoC - Declaration of Conformity) na
stranici http://consumer.huawei.com/certification.

Idite u Vise > Sustav > Informacije o propisima (More > System > Regulatory Information) na uredaju kako biste
pregledali zaslon sa E-oznakom.

Na adresi http://consumer.huawei.com/en/support/hotline mozete pronaci nedavno aZurirane informacije o broju korisnicke
sluzbe i adresu e-poste za svoju drzavu ili regiju.

Oprez: Sve izmjene ili promjene na ovom uredaju nije izri¢ito odobrila tvrtka Huawei Technologies Co., Ltd. jer je
pridrzavanje pravila osnova za ukidanje prava korisnika na koriStenje opreme.
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Priro¢nik za hiter zacetek

1. Videz in polnjenje

Ce zelite napolniti zapestnico, pritisnite gumb za hitro sprostitev, da razstavite paséek, in nato prikljuite prikljuéek USB
na polnilnik ali prikljuéek USB na racunalniku.

—— Zaslon

==5— Na dotik ob&utljiv
gumb
Prikljucek USB

@ « Pred zacetkom polnjenja popolnoma posusite prikljucek za polnjenje.
« Zapestnica se samodejno vklopi, ko je napolnjena. Ce Zelite izklopiti zapestnico, podrsnite po zaslonu in izberite
Vec > Sistem > Izklop (More > System > Power off).

2. Prenos aplikacije Huawei Health
V trgovini z aplikacijami poiscite aplikacijo »Huawei Health«, nato jo prenesite in namestite.

3. Povezovanje zapestnice s telefonom
Na seznamu naprav v aplikaciji Huawei Health izberite zapestnico in upo$tevajte navodila na zaslonu, da dokonc¢ate
seznanjanje.

4. Iskanje pomoci
Oglejte si spletno pomo¢ v aplikaciji Huawei Health, kjer najdete ve¢ informacij o povezavi in funkcijah ter nasvete o
uporabi.
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Avtorske pravice © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Vse pravice pridrzane.
TADOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE DAJE OSNOVE ZA NOBENA JAMSTVA.
Blagovne znamke in dovoljenja

Q) \'4

woawer , HUAWEI in S 50 blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke podjetja Huawei Technologies Co., Ltd.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke, ki so v lasti podjetja Bluetooth SIG, Inc. Podjetje

Huawei Technologies Co., Ltd. uporablja vse tak§ne znamke na podlagi licence.

Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in podjetij so lahko v lasti njihovih ustreznih lastnikov.

Pravilnik o zasebnosti

Da bi bolje razumeli, kako varujemo vase osebne podatke, si oglejte pravilnik o zasebnosti na naslovu

http://consumer.huawei.com/privacy-policy ali preberite pravilnik o zasebnosti in pogoje storitve prek aplikacije, po

tem ko jo poveZete s svojim telefonom.

Razstreljevalne kapice in obmocja

« Izklopite mobilni telefon ali brezzi¢no napravo v obmocju razstreljevanja ali v obmogjih, v katerih je zahtevan
izklop »dvosmernih radijev« in »elektronskih naprav«, da ne bi povzrocile motenj v postopkih razstreljevanja.

Uporaba in varnost

« Uporaba neodobrenega ali nezdruZljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko povzroci pozar, eksplozijo ali druge

nevarnosti.

Optimalne temperature so od -10°C do +45°C.

Nekatere brezzi¢ne naprave lahko vplivajo na delovanje pripomockov za sluh ali srénih spodbujevalnikov. Za dodatne

informacije se obrnite na ponudnika storitev.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporoajo, da je med napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje,

da se prepreci morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drzite na strani telesa, na kateri je

vstavljen, in je ne nosite v prednjem Zepu.

Napravo in baterijo hranite tako, da ne bosta izpostavljeni prekomerni toploti in neposredni son¢ni svetlobi. Ne

postavljajte ju na oz. v grelne naprave, kot so mikrovalovne pecice, Stedilniki ali radiatorji.

Pri uporabi naprave upostevajte lokalne zakone in predpise. Da bi zmanj$ali mozZnost nesrece, brezzi¢ne naprave ne

uporabljajte med voznjo.

Da bi preprecili poskodbe na delih vaSe naprave ali v internih vezjih, je ne uporabljajte v pradnih, zakajenih, vlaznih ali

umazanih okoljih ali v blizini magnetnih polj.

« Naprave ne uporabljajte, ne hranite ali ne prenasajte na mestih, na katerih so shranjene gorljive ali eksplozivne snovi
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(na primer na bencinskih érpalkah, v skladis¢ih nafte ali kemijskih tovarnah). Ce napravo uporabljate na teh obmogjih,
se poveca tveganje za eksplozijo ali pozar.

Napravo, baterijo in pripomocke odstranjujte v skladu z lokalnimi predpisi. Ne odvrzite jih med obi¢ajne gospodinjske
odpadke. Nepravilna uporaba baterije lahko povzro¢i pozar, eksplozijo ail druge nevarnosti.

Naprava je bila preizku$ena in izkazuje odpornost proti vodi in prahu v nekaterih okoljih.

Naprava ima vgrajeno baterijo, ki je ni mogoce odstraniti; ne posku$ajte je odstraniti, saj lahko po$kodujete napravo.
Ce zelite zamenjati baterijo, odnesite napravo v poobla$&en servisni center.

Uporaba slusalk pri visoki glasnosti lahko poskoduje vas sluh. Ce Zelite to tveganje zmanjsati, zniZajte glasnost na
varno in udobno raven.

Pri polnjenju naprave zagotovite, da je napajalnik vklju¢en v vti¢nico blizu naprav in da je vti€nica lahko dostopna.

Ce napajalnika ne uporabljate, ga izkljugite iz elektriéne vtiénice in naprave.

Informacije o odstranjevanju in recikliranju

Simbol pre¢rtanega smetnjaka na vasem izdelku, bateriji, v dokumentaciji ali na embalazi vas opozarja, da je

treba po zaklju¢ku njihove Zivljenjske dobe vse elektronske izdelke in baterije odstraniti na mesta za lo¢eno

zbiranje odpadkoy, ter da se jih ne sme odlagati med obicajne gospodinjske odpadke. Uporabnik je odgovoren
za oddajo opreme na dolo¢eno zbirali¢e ali obrat za lo€eno recikliranje odpadne elektri¢ne in elektronske
mmmm cpreme (OEEO) in baterij v skladu z lokalnimi zakoni.

Pravilno odstranjevanje in recikliranje vae opreme zagotavlja, da se odpadna elektriéna in elektronska
oprema (EEO) reciklira na nacin, ki ohranja dragocene materiale in varuje zdravje ljudi in okolja, saj lahko nepravilno
ravnanje, nakljuéno razbitje, poskodba in/ali nepravilno recikliranje ob koncu Zivljenjske dobe $kodi zdravju in okolju. Za
ve¢ informacij o tem, kje in kako lahko odstranite EEO, se obrnite na lokalne upravne organe, prodajalca ali komunalno
sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov, ali pa obis¢ite spletno mesto http://consumer.huawei.com/en/.
Zmanjsanje nevarnih snovi
Naprava in morebitni elektri¢ni pripomocki so v skladu z lokalnimi veljavnimi predpisi o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi, kot so uredbe EU REACH, RoHS in Uredba o baterijah (kjer so
vkljucene) itd. Za izjave o skladnosti z uredbama REACH in RoHS obis¢ite nase spletno mesto
http://consumer.huawei.com/certification.

Skladnost s predpisi EU

Zahteve glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju

Pomembne varnostne informacije glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu (RF) sevanju:

Skladno s smernicami za izpostavljenost radiofrekvenénemu sevanju je treba napravo uporabljati samo za no$enje na
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zapestju. Ce te smernice ne upostevate, lahko preseZete omejitve glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju.
Izjava

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava ADS-B29 skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami Direktive 2014/53/EU.

Najnovejsa veljavna razlicice izjave o skladnosti (DoC) je na voljo na naslovu http://consumer.huawei.com/certification.
Ta naprava se lahko uporablja v vseh drzavah ¢lanicah EU.

Pri uporabi naprave upos$tevajte drzavne in lokalne predpise.

Uporaba te naprave je lahko omejena glede na lokalno omreZje.

Frekvencni pasovi in moé

(a) Frekvencni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na voljo v vseh drzavah ali
obmogjih. Za ve¢ podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.

(b) Maksimalna radiofrekvenéna moc¢, prenesena v frekven¢nih pasovih, v katerih deluje radijska oprema: Maksimalna
moc¢ je pri vseh pasovih manj kot najvecja mejna vrednost, dolo¢ena v povezanih harmoniziranih standardih.

Frekvencni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali prevodno) oddajanje moci, ki veljajo za to radijsko
opremo, so naslednji: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Informacije o dodatni in programski opremi

Razli¢ica programske opreme izdelka je ADS-B29: 1.0.8.99

Proizvajalec bo po dajanju izdelka v promet objavil posodobitve programske opreme za odpravljanje hros¢ev in
izbolj$anje funkcij. Vse razlicice programske opreme, ki jih je objavil proizvajalec, so preverjene in $e vedno skladne z
zadevnimi predpisi.

Uporabniku niso dostopni vsi parametri RF (na primer, frekvenéni razpon in izhodna mo¢€) in tudi spreminjati ne more
vseh.

Za najnovejSe informacije o dodatni in programski opremi glejte izjavo o skladnosti (DoC) na naslovu
http://consumer.huawei.com/certification.

Za ogled zaslon z e-oznako v napravi izberite Ve¢ > Sistem > Podatki, dolo¢eni s predpisi (More > System >
Regulatory Information).

Za ogled nedavno posodobljenih telefonske Stevilke in e-postnega naslova za va$o drzavo ali regijo obiscite
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

Opozorilo: Kakréne koli spremembe ali popravki te naprave, katerih zdruZljivosti ni izrecno odobrilo podjetje Huawei
Technologies Co., Ltd., lahko razveljavijo uporabnikovo pravico do uporabe opreme.
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Snabbstartsguide
1. Utseende och laddning

For att ladda armbandet trycker du pa snabbfrigéringsknappen for att ta bort remmen och ansluter sedan USB-porten till
en laddare eller USB-porten pa en dator.

—— Skarm

= Tryckkanslig knapp

« Torka laddningsporten sa att den ar torr innan laddning.
« Bandet satts automatiskt pa efter laddning. For att stdnga av bandet, svep pa skarmen och ga till Mer > System
> Stang av (More > System > Power off).

2. Hamta Huawei Health
Sok efter "Huawei Health” i appbutiken, ladda ned appen och installera den.

3. Koppla ihop bandet med telefonen
Vaélj bandet fran enhetslistan i Huawei Health-appen och f6lj instruktionerna pa skarmen for att fullfélja parkopplingen.

4. Fa hjilp

Visa onlinehjélpen i Huawei Health-appen fér mer information om anslutning och funktioner samt anvandbara tips.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Med ensamratt.

DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST | INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN GARANTI AV NAGOT
SLAG.

Varumérken och tillstand

§"é ar varumarken eller registrerade varumérken som tillhér Huawei Technologies Co., Ltd.
Bluetooth®-ordmarket och -logotyperna &r registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av
sadana marken av Huawei Technologies Co., Ltd. &r licensierad.

Huawer , HUAWEI och

Andra varumarken och namn pa produkter, tjanster och féretag som namns i detta dokument kan tillhora sina respektive

agare.

Sekretesspolicy

For battre forstaelse for hur vi skyddar dina personuppgifter kan du lasa sekretesspolicyn pa

http://consumer.huawei.com/privacy-policy eller Iasa sekretesspolicyn och tjanstevillkoren med hjélp av appen efter att

du har kopplat ihop den med telefonen.

Sprangkapslar och omraden

« Stang av mobiltelefonen eller tradlos enhet nar du befinner dig inom ett sprangomrade eller i omraden som ar
skyltad med sla av "tvavagsradio” eller "elektroniska enheter" for att undvika stérning av sprangningsarbeten.

Drift och sékerhet

« Anvandning av en icke-godkand eller inkompatibel natadapter, laddare eller batteri kan orsaka brand, explosion eller

annan fara.

Perfekt temperatur &r -10°C till +45°C.

Viss tradlés utrustning kan paverka funktionen hos hérapparater eller pacemakers. Fraga din tjansteleverantér om du

behdver mer information.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm mellan en mobiltelefon och en pacemaker for att
eliminera risken for stérningar av pacemakern. Om du anvander en pacemaker bor du halla enheten pa motsatt sida
om pacemakern och inte bara enheten i nagon ficka fram.
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Hall enheten och batteriet borta fran stark varme och direkt solljus. Ldgg dem inte pa uppvarmningsanordningar, till
exempel mikrovagsugnar, spisar eller element.

Respektera géllande lagar och foreskrifter nar du anvander enheten. Minska risken for olyckor genom att aldrig
anvénda den tradlosa enheten nar du kor.

Anvand inte enheten i dammiga, rokiga eller smutsiga miljder eller ndra magnetfalt for att forhindra skada pa
enhetens delar eller inre kretsar.

Anvand inte enheten och forvara eller transportera den inte dar brandfarliga och explosiva &mnen férvaras (till
exempel pa bensinstationer, oljedepaer eller kemikaliefabriker). Anvandning av enheten i sddana miljéer okar risken
for explosion eller brand.
Kassera enheten, batteriet och tillbehor i enlighet med lokala foreskrifter. De far inte slangas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Felaktig anvandning av batteriet kan leda till brand, explosion eller andra faror.
Enheten har genomgatt testning och har demonstrerats vara vatten- och dammtat i vissa miljcer.
Enheten har ett inbyggt batteri som inte &r borttagbart, forsok inte ta bort batteriet eftersom det kan skada enheten.
For att byta ut batteriet maste du lamna in enheten hos ett auktoriserat servicecenter.
Se till att batterivatskan inte kommer i kontakt med hud eller gon om batteriet skulle lacka. Om elektrolyter kommer i
kontakt med huden eller sténker i gonen ska du omedelbart skélja med rent vatten och kontakta en lakare.
Néar du laddar enheten ska du se till att natadaptern ar anslutet till ett eluttag som &r néra enheterna och latt
tillganglig.
Koppla bort laddaren fran eluttaget och enheten nar den inte anvands.
Information om avfallshantering och atervinning
Den 6verkorsade symbolen med en hjulférsedd soptunna pa produkten, batteriet, dokumentet eller
forpackningen ar en paminnelse om att alla elektroniska produkter och batterier maste tas till sarskilda
sopstationer fér miljofarligt avfall nér de kasseras. De far inte slangas tillsammans med hushallssopor. Det ar
anvandarens ansvar att lamna kasserad utrustning till sarskilda insamlingsstationer eller tjanster for separat
] atervinning av avfall bestaende av elektrisk eller elektronisk utrustning och batterier enligt nationell lagstiftning.
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Korrekt insamling och atervinning av din utrustning bidrar till att elektroniskt och elektriskt avfall (EEE) atervinns pa ett
satt som bevarar vardefulla material och skyddar manniskors hélsa och miljén. Felaktig hantering, sénderslagning av
olyckshandelse, skador och/eller felaktig atervinning efter brukstidens slut kan skada hélsa och milj6. Kontakta kommunen
eller aterforsaljaren om du behéver mer information om var och hur du ska I&mna ditt elektriska eller elektroniska avfall,
eller bestk webbsidan http://consumer.huawei.com/en/.

Minskning av farliga @&mnen

Denna enhet och eventuella elektriska tillbehér overensstammer med lokala tillampliga bestammelser om
begrénsning av farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s férordningar om registrering,
utvardering, godkdnnande och begrénsning av kemikalier (Reach), om begrénsning av anvéndningen av vissa
farliga @mnen i elektriska och elektroniska produkter (RoHS) om batterier (om sadana ingar) etc. Forsakran
om &verensstammelse med Reach och férordningen om begrénsning av farliga @mnen finns pa var webbsidan
http://consumer.huawei.com/certification.

Overensstdmmelse med EU-krav

Stralningsbestammelser

Viktig sékerhetsinformation om exponering for radiofrekvensstralning (RF):

Riktlinjerna for exponering for radiofrekvensstralning (RF) kréver att enheten endast ska anvandas pa handleden.Om dessa
riktlinjer inte foljs kan det leda till att gransvardet for RF-exponering éverskrids.

Uttalande

Hérmed deklarerar Huawei Technologies Co., Ltd. att denna enhet ADS-B29 uppfyller de vésentliga kraven i direktiv
2014/53/EU.

Den senaste och giltiga versionen av DoC (férsakran om dverensstammelse) kan ses pa http://consumer.huawei.com/certification.
Den hér enheten far anvandas i alla EU-medlemsstater.

Falj nationella och lokala foreskrifter som galler pa den plats dar enheten anvands.
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Anvandningen av enheten kan vara begransad beroende pa det lokala natverket.

Frekvensband och effekt

(a) Frekvensband som radioutrustningen anvander: Vissa band kanske inte &r tillgangliga i alla Iander eller alla omraden.
Kontakta din lokala operator for mer information.

(b) Hogsta radiofrekvenseffekten som sands i frekvensbanden dér radioutrustningen anvénds: Maximal effekt for alla band
ar mindre an det hogsta grénsvardet som anges i den relaterade harmoniserade standarden.

Frekvensbandens och sandareffektens (stralad och/eller ledd) nominella granser som géller for denna radioutrustning ar
foljande: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Information om tillbeh6r och programvara

Produktens programvaruversion ar ADS-B29: 1.0.8.99

Programuppdateringar slapps av tillverkaren for att ratta fel eller forbattra funktioner efter det att produkten har slappts. Alla
programversioner som slépps av tillverkaren har kontrollerats och ar fortfarande kompatibla med tillhérande regler.

Inga RF-parametrar (till exempel frekvensomrade och uteffekten) ar tillgangliga for anvéandaren och kan inte andras av
anvandaren.

For den senaste informationen om tillbehdr och programvara ska du se DoC (férsakran om éverensstammelse) pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Ga till Mer > System > Regleringsinformation (More > Sy > y Infor ion) pa enheten for att visa skarmen
med E-etiketten.

Pa http://consumer.huawei.com/en/support/hotline finns den senaste informationen om vilka servicetelefonnummer och
e-postadresser som galler for ditt land eller din region.

Varning:Alla andringar eller modifieringar av denna enhet som inte uttryckligen godkants av Huawei Technologies Co.,
Ltd. kan upphéva anvandarens ratt att anvanda utrustningen.
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Pikaopas
1. Ulkonaké ja lataus

Lataa ranneke seuraavasti: pura rannekehihna painamalla pikavapautuspainiketta ja liitda USB-portti sitten laturiin tai
USB-portti tietokoneeseen.

—— Naytts

—=4— Kosketusherkka painike E
DT Pikavapautuspainike

« Pyyhi latausportti kuivaksi ennen lataamista.
* Ranneke kaynnistyy automattisesti lataamisen jalkeen. Sammuta ranneke pyyhkaisemalla nayttoa ja menemalla
kohtaan Lisaa > Jarjestelma > Virta pois (More > System > Power off).

2. Huawei Healthin lataaminen
Hae Huawei Healthia sovelluskaupasta ja lataa ja asenna Huawei Health -sovellus.

3. Hihnan paritus puhelimesi kanssa
Valitse Huawei Health -sovelluksen laiteluettelosta taajuus ja seuraa nayttéon tulevia ohjeita pariliitoksen suorittamiseksi.

4. Tukitoimet
Huawei Health -sovelluksen verkko-ohjeessa on lisétietoja yhteydesta ja toiminnoista seka kayttdvinkkeja.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Kaikki oikeudet pidatetaan.
TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA TIETOA, EIKA SIIHEN SISALLY MINKAANLAISIA TAKUITA.
Tavaramerkit ja luvat

e
oawer HUAWEI ja g’é ovat Huawei Technologies Co., Ltd.:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

Bluetooth® sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtion rekisterdityja tavaramerkkeja, ja Huawei

Technologies Co., Ltd. kdyttaa niité lisenssisopimuksen alaisena.

Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten nimet saattavat olla omistajiensa omaisuutta.

Tietosuojakaytanto

Jos haluat perehtya tarkemmin siihen, miten suojaamme yksityistietojasi, katso tietosuojakédytantémme osoitteesta

https://consumer.huawei.com/fi/legal/privacy-policy/, tai tutustu tietosuojakaytantéihin seka palveluehtoihin kayttamalla

sovellusta kun olet muodostanut siita ja puhelimestasi laiteparin.

Ré&jayttimet ja rajaytysalueet

« Sammuta matkapuhelimesi tai langaton laitteesi ollessasi réjaytysalueella tai alueilla, joissa pyydetaan
sulkemaan "kaksisuuntaiset radiot" tai "sahkolaitteet", jotta ne eivat hairitse rajaytyksia.

Kaytto ja turvallisuus

« Hyvaksymattdman tai yhteensopimattoman verkkolaitteen, laturin tai akun kaytto voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen

tai muun vaaratilanteen.

Ideaalilampétilat ovat valilla -10°C - +45°C.

Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa kuulolaitteiden tai sydamentahdistimien toimintaan. Kysy lisatietoja

palveluntarjoajaltasi.

Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten héirididen valttdmiseksi laitetta pidetdan vahintaan

15 cm:n etdisyydelld sydamentahdistimesta. Jos kaytat sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen nahden

vastakkaisella puolella &laka kanna laitetta rintataskussasi.

Ala altista laitetta ja akkua korkeille lampétiloille tai suoralle auringonvalolle. Al sijoita niita lammityslaitteiden, kuten

mikroaaltouunien, liesien tai ldmmityspattereiden, paalle tai sisélle.

Huomioi paikalliset lait ja maaraykset tata laitetta kdytettdessa. Onnettomuuksien vaaran pienentédmiseksi ala kayta

langatonta laitetta ajon aikana.

Laitteen osien tai sisdisten piirien vaurioitumisen valttamiseksi, dla kayta laitetta polyisissa, savuisissa, kosteissa tai

likaisissa ymparistoissa tai magneettikenttien lahella.
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Ala kayta, sailyta tai kuljeta laitetta tiloissa, joissa sailytetdén helposti syttyvia tai rajahtavia aineita (esimerkiksi
huoltoasemat, éljyvarastot tai kemiantehtaat). Laitteen kaytto tallaisissa ymparistoissa suurentaa rajahdyksen ja
tulipalon riskia.

Havita laite, akku ja lisévarusteet paikallisten maaraysten mukaisesti. Niitd ei saa havittdd normaalin talousjatteen
mukana. Akun virheellinen kaytt6 voi johtaa tulipaloon, rajahdykseen tai muihin vaaratilanteisiin.

Laitetta on testattu ja sen on todettu sietévan vetta ja polya tietyissé olosuhteissa.

Laitteessa on sisdanrakennettu akku, jota ei voi poistaa. Ala yritd poistaa paristoa tai laite voi vaurioittua. Vie laite
valtuutettuun huoltoliikkeeseen akun vaihtoa varten.

Jos akku vuotaa, varmista etta elektrolyytti ei paase kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos elektrolyytti padsee
koskettamaan ihoa tai roiskuu silmiin, huuhtele valittmasti puhtaalla vedella ja ota yhteys laakériin.

Kun lataat laitetta, varmista ettd verkkolaite on kytketty laitteen I&hella olevaan pistorasiaan ja on helposti tavoitettavissa.
Irrota laturi pistorasiasta ja laitteesta, kun sita ei kayteta.

Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot

Tuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa oleva symboli, jossa on pydrilla varustettu jateastia, jonka yli

on vedetty risti, muistuttaa, etta kaikki elektroniikka tuotteet ja akut on vietéva erillisiin kerdyspisteisiin niiden

kayttdian paatyttya. Niita ei saa havittda kotitalousjatteiden mukana. Kayttdja vastaa laitteiston havittamisesta
kayttamalla erityista kerayspistetta tai -palvelua séhko- ja elektroniikkaromun (WEEE) ja akkujen kierrattamista
varten paikallisten lakien mukaisesti.

Laitteiston asianmukainen keradminen ja kierrattdminen auttavat varmistamaan, ettd EEE-jate kierratetaan
tavalla, joka sailyttaa arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveytta ja ymparistda. Virheellinen kasittely,
sattumanvarainen rikkoutuminen, vaurio ja/tai virheellinen kierratys kayttoian paattyessa voi olla haitallista terveydelle
ja ymparistolle. Lisatietoja EEE-romun héavittdmisesta on tavana paikallisilta viranomaisilta, jalleenmyyjalta,
jatehuoltopalvelusta tai osoitteesta http://consumer.huawei.com/en/.

Vaarallisten aineiden vahentdminen
Tama laite ja kaikki séhkétoimiset lisdvarusteet noudattavat paikallisia soveltuvia maarayksia tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa, kuten EU REACH-, RoHS- ja Akut-maaraykset (jos mukana) jne.
REACH- ja RoHS-yhdenmukaisuusilmoitukset ovat saatavilla verkkosivustollamme http://consumer.huawei.com/certification.
Yhdenmukaisuus EU:n méaaraysten kanssa
RF-altistumisen vaatimukset
Tarkeaa turvallisuustietoa radiotaajuuksien (RF) sateilylle altistumisesta:
RF-altistumisen ohjeistus vaatii, etta laitetta kaytetdan vain ranteeseen kiinnitettyna. Tdman ohjeistuksen noudattamatta
jattaminen voi johtaa turvalliset rajat ylittdvaan RF-altistumiseen.
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Lausunto

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta laite ADS-B29 on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU olennaisten
vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien sdannésten kanssa.

DoC:n (vaatimustenmukaisuusvakuutus) tuorein ja voimassa oleva versio on nahtéavissa osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.

Tata laitetta voidaan kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.

Noudata laitteen kayttopaikan kansallisia ja paikallisia saadoksia.

Taman laitteen kayttd voi olla kiellettya tai rajoitettua, paikallisesta verkosta riippuen.

Taajuusalueet ja teho

(a) Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivat valttdmatta ole kaytettavissa kaikissa maissa tai kaikilla alueilla.
Kysy lisatietoja paikalliselta operaattoriltasi.
(b) Radiolaitteen toiminta-taajuusalueella |&hetettdvan radiotaajuuden maksimiteho: Kaikkien taajuusalueiden maksimiteho
on pienempi kuin asianmukaisen harmonisoidun standardin suurin raja-arvo.

Tata radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja lahetystehon (sateileva ja/tai johdettu) nimellisrajat ovat seuraavat:

ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Lisdvaruste- ja ohjelmistotiedot

Tuotteen ohjelmistoversio on ADS-B29: 1.0.8.99

Valmistaja julkaisee ohjelmistopdivityksi& korjatakseen virheitd tai parannellakseen tuotetta sen lanseerauksen jéalkeen.
Kaikki valmistajan lanseeraamat ohjelmistoversiot on tarkistettu, ja ne noudattavat yha asianmukaisia saantéja.

Kaikki RF-parametrit (kuten taajuusalue ja lahtdteho) eivét ole kayttdjan saatavilla, eiké han voi muuttaa niita.

Tuoreimmat tiedot lisévarusteista ja ohjelmistosta |6ytyvat DoC:sta (vaatimustenmukaisuusvakuutus) osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.

Siirry laitteessa kohtaan Lisda > Jérjestelma > Saannéstenmukaisuustiedot (More > System > Regulatory Information)
nahdéksesi séhkéisen arvokilpindyton.

Katso maasi tai alueesi tukipalvelujen uusimmat puhelinnumerot ja séahkdpostiosoitteet osoitteesta
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

Varoitus:Muut kuin Huawei Technologies Co., Ltd.:n erikseen hyvéksymat muutokset laitteeseen voivat aiheuttaa
laitteen kayttéluvan epaamiseen kayttajalta.
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Kort startvejledning

1. Udseende og opladning

Hvis du vil oplade dit band, skal du trykke pa hurtigudlgsningsknappen for at afmontere remmen og derefter tilslutte
USB-porten til en oplader eller en USB-port pa en computer.

—— Skeerm

= Bergringsfolsom skaerm

USB-port

@ « Tor opladningsporten af for opladning.
« Armbandet teender automatisk, nar det er opladet. Sluk for dit armband ved at stryge pa skaermen, og ga til
Mere > System > Sluk (More > System > Power off).

2. Hent Huawei Health
Seg efter "Huawei Health" i din app store, og hent og installer derefter Huawei Health-appen.

3. Lad dit band danne par med din telefon
Fra enhedslisten i Huawei Health-appen skal du veelge armbandet og felge instruktionerne pa skaermen for at
gennemfere parringen.

4. Sadan far du hjzlp
Se online-hjaelpen i Huawei Health-app’en for flere oplysninger om tilslutning og funktioner, og fa samtidig nyttige tips.
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DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R INGEN FORM FOR GARANTI.

Varemaerker og tilladelser

Q) W

Huawel, HUAWEI O W or varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende Huawei Technologies Co., Ltd.

Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede varemaerker, som tilherer Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af

disse meerker af Huawei Technologies Co., Ltd. sker under licens.

Andre varemaerker, produkter, tjienester og firmanavne, der er nzevnt, kan tilhgre deres respektive ejere.

Politik om beskyttelse af personoplysninger

Du kan se fa mere at vide om, hvordan vi beskytter dine personoplysninger i politikken om beskyttelse af

personoplysninger pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy, eller laese politikken om beskyttelse af personoplysninger

samt tjenestevilkarene ved hjeelp af appen, nar du har parret den med din telefon.

Detonatorer og sprangningsomrader

« Sluk din mobiltelefon eller tradlgs enhed, nar i en spraengningsomrade eller i omrader med skiltning om at slukke
"tovejsradioer” eller "elektroniske enheder” for at undga at forstyrre spraengninger.

Betjening og sikkerhed

Brug af ikke-godkendt eller ikke-kompatibel stremadapter, oplader eller batteri kan forarsage brand, eksplosion eller

andre farer.

Den ideelle temperatur er mellem -10°C og +45°C.

Nogle tradlgse enheder kan pavirke hgreapparaters eller pacemakeres funktion. Kontakt din tjenesteudbyder for at fa

flere oplysninger.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgreense pa 15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undga

eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker

anvendes, og leeg ikke enheden i forlommen.

Hold enheden og batteriet vaek fra kraftig varme og direkte sollys. De mé ikke placeres pa eller i varmeafgivende

udstyr som f.eks. mikrobglgeovne, komfurer eller radiatorer.

Folg lokale love og forskrifter ved brug af enheden. For at reducere risikoen for ulykker ma du ikke bruge den tradlese

enhed, mens du kerer.

For at forebygge skader pa enhedens dele eller interne kredsleb ma den ikke anvendes i stevede, regfyldte, fugtige

eller snavsede omgivelser eller i nzerheden af magnetfelter.

Anvend, opbevar eller transportér ikke enheden pa steder, hvor breendbare eller eksplosive materialer opbevares
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(f.eks. pa benzinstationer, oliedepoter eller kemiske fabrikker). Brug af enheden i disse omgivelser gger risikoen for
eksplosion eller brand.
Bortskaf denne enhed, batteriet og tilbeheret i henhold til de lokale forskrifter. De skal bortskaffes som normalt
husholdningsaffald. Forkert batteribrug kan forarsage brand, eksplosion eller andre farer.
Enheden er blevet udsat for test og har vist modstandsdygtighed over for vand og stev i visse miljger.
Enheden har et indbygget, ikke-udskifteligt batteri. Forsgg ikke at fierne batteriet, da det kan medfere skade pa
enheden. Ved udskiftning af batteriet skal enheden indleveres til et autoriseret servicecenter.
Hvis batteriet laekker, skal du sikre, at elektrolytten ikke kommer i direkte kontakt med hud eller gjne. Hvis elektrolytten
kommer i kontakt med hud eller gjne, skal der straks skylles med rent vand, og en laege skal konsulteres.
Ved opladning af enheden skal du sikre dig, at stramadapteren tilsluttes til en stikkontakt i naerheden af enhederne,
og at den er nemt tilgaengelig.
Frakobl opladeren fra stikkontakten og enheden fra opladeren, nar den ikke er i brug.
Oplysninger om bortskaffelse og genbrug
Det overstregede symbol for affaldsspand pa produkt, batteri, informationsmateriale eller emballage minder
dig om, at alle elektroniske produkter og batterier skal afleveres pa separate affaldsindsamlingssteder ved
afslutningen af deres brugstid. De ma ikke bortskaffes sammen med det almindelige husholdningsaffald. Det
er brugerens ansvar at bortskaffe udstyret pa et dertil udpeget indsamlingssted med henblik pa szerskilt
genvinding af kasseret elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier i henhold til den lokale lovgivning.
I Korrekt indsamling og genvinding af udstyret hjeelper med at sikre, at EEE-affald (elektrisk og elektronisk
udstyr) genvindes pa en made, som bevarer vaerdifulde materialer og beskytter menneskers sundhed og miljget. Forkert
handtering, utilsigtet brud, skader og/eller forkert genvinding ved afslutningen af dets levetid kan veere skadeligt for
sundheden og miljget. For flere oplysninger om, hvor og hvordan du afleverer dit EEE-affald, bedes du kontakte de
lokale myndigheder, forhandleren eller renovationsvaesenet eller besage webstedet http:/consumer.huawei.com/en/.
R ion af ligti
Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbeher er i overensstemmelse med geeldende lokale regler for begreensning af
brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EU REACH, RoHS og bestemmelser for batterier
(hvor det er inkluderet) osv. Vedrgrende overensstemmelseserklzeringer for REACH og RoHS bedes du besgge vores
websted http://consumer.huawei.com/certification.
Overensstemmelse med EU-lovgivning
Krav til RF-eksponering
Vigtige sikkerhedsoplysninger vedrgrende udsaettelse for RF-bestraling (radiofrekvens):
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Ifalge retningslinjerne for RF-eksponering ma enheden kun bzeres pa handleddet. Manglende overholdelse af disse
retningslinjer kan resultere i, at RF-eksponeringen overskrider graenserne.

Erklzering

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed ADS-B29 er i overensstemmelse med de vaesentlige
krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Den seneste, geeldende version af DoC (Declaration of Conformity) kan ses pa http://consumer.huawei.com/certification.
Denne enhed kan betjenes i alle medlemsstater i EU.

Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.

Der kan geelde begraensninger for brug af denne enhed, afhaengigt af det lokale netvaerk.

Frekvensband og effekt

(a) Frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Nogle band er muligvis ikke tilgeengelige i alle lande eller alle omrader.
Kontakt det lokale teleselskab for at fa flere oplysninger.

(B) Maksimal radiofrekvenseffekt transmitteret i de frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Den maksimale effekt for
alle band er mindre end den hgjeste graenseveerdi, der er angivet i den relaterede harmoniserede standard.

De nominelle greenser for frekvensband og sendeeffekt (udstralet og/eller ledt) for dette radioudstyr er som fglger:
ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Oplysninger om tilbeher og software

Produktets softwareversion er ADS-B29: 1.0.8.99

Softwareopdateringer vil blive frigivet af producenten til at rette fejl eller forbedre funktioner, efter at produktet er blevet
frigivet. Alle softwareversioner frigivet af producenten er blevet verificeret og er stadig i overensstemmelse med de
relevante regler.

Ingen RF-parametre (f.eks. frekvensomrade og udgangseffekt) er tilgeengelige for brugeren, og de kan ikke zendres af
brugeren.

For de seneste oplysninger om tilbehgr og software henvises der til overensstemmelseserkleeringen (DoC — Declaration
of Conformity) pa http://consumer.huawei.com/certification.

Ga til Mere > Sy > R I iske oplysnil (More > Sy >R y Infor ion) pa enheden for at fa
vist E-maerkningsskaermen.

Se den opdaterede oversigt over hotline og e-mailadresser for dit omrade pa
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

OBS! Eventuelle aendringer eller modifikationer for denne enhed, som ikke udtrykkeligt er godkendt af Huawei
Technologies Co., Ltd., kan ugyldiggere brugerens ret til at betjene udstyret.
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Hurtigstartveiledning
1. Utseende og lading

For & lade bandet ditt, trykk pa hurtigutigsingsknappen for & ta av reimen, og koble USB-porten til en lader eller USB-
porten pa en datamaskin.

—— Skjerm

—=j— Beroringsfalsom knapp

@ « Tork ladeporten ordentlig for du lader enheten.
+ Armbandet skrus automatisk pa etter den lades opp. For & skru av armbandet, sveip over skjermen og ga til Mer >
System > Skru av (More > System > Power off).

2. Last ned Huawei Health
Sek etter «<Huawei Health» i app-butikken, last ned og installer Huawei Health-appen.

3. Pare bandet med telefonen
Velg bandet fra enhetslisten i Huawei Health-appen, og falg instruksjonene for a fullfgre paringen.

4. Fa hjelp
Se nettbasert hjelp i Huawei Health-appen for mer informasjon om tilkobling og funksjoner, i tillegg til tips om bruk.
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Varemerker og tillatelser
Q)
Huawel, HUAWEI og s"é er varemerker eller registrerte varemerker fra Huawei Technologies Co., Ltd.
Bluetooth®-merket og -logoene er registrerte varemerker tilherende Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Huawei
Technologies Co., Ltd. under lisens.
Andre nevnte varemerker, produkter, tienester og selskapsnavn kan tilhgre sine respektive eiere.
Personvernerklaering
For bedre forstaelse av hvordan vi beskytter dine personlige opplysninger henviser vi til personvernerkleeringen var pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy, eller du kan lese personvernerklaeringen og tjenestevilkarene vare i appen, etter
at du har koblet den til telefonen.
Fenghetter og sprengningsomrader
« Sla av mobiltelefonen eller den tradlgse enheten nar du er i et sprengningsomrade eller i omrader med sla av

"toveisradioer" eller "elektronisk utstyr" for & unnga forstyrrelser i sprengningsoperasjoner.
Bruk og sikkerhet
« Bruk av en ikke godkjent eller inkompatibel stremadapter, lader eller et batteri kan forarsake brann, eksplosjon eller andre
farer.
Idealtemperatur en er -10°C til +45°C.
Enkelte tradlgse enheter kan pavirke ytelsen i hareapparater og pacemakere. Sper tjenesteleverandgren hvis du trenger
mer informasjon.
Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm mellom enheten og pacemakeren for & hindre mulig
interferens. Hvis du bruker pacemaker, bgr du ha enheten pa motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og
ikke baere enheten i lommer foran pa kroppen.
Ikke utsett batteriet eller enheten for ekstrem varme og direkte sollys. Ikke plasser dem pa varmekilder som for eksempel
mikrobglgeovner, komfyrer eller radiatorer.
Folg lokale lover og forskrifter nar du bruker enheten. For & redusere faren for ulykker bgr du ikke bruke den tradlgse
enheten mens du kjerer.
For a hindre skade delene i enheten eller de interne kretsene, ma enheten ikke brukes i stovete, reykfylte, fuktige eller
skitne omgivelser eller naer magnetiske felt.
Ikke bruk, oppbevar eller transporter enheten i nzerheten av brennbare eller eksplosive materialer (f.eks. pa bensinstasjoner,
oljelagre eller kjemiske fabrikker). Bruk av enheten i slike miljger eker faren for eksplosjon og brann.
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Avhending av denne enheten, batteriet og tilbehgret ma skje i samsvar med lokale forskrifter. De ber ikke kastes i vanlig

husholdningsavfall. Feil bruk av batterier kan fere til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

Enheten har gjennomgatt testing og har utvist vann- og stevbestandighet under visse forhold.

Enheten har et innebygd batteri som ikke ma fjernes. Forsek pa a fierne batteriet kan skade enheten. Nar batteriet skal

byttes, tar du med enheten til et autorisert servicesenter.

Nar du lader enheten, ma du sikre at stremadapteren kobles til en stikkontakt som er i naerheten av enheten, og som er

lett tilgjengelig.

Ta laderen ut av stikkontakten og enheten nar den ikke er i bruk.

Informasjon om avhending og resirkulering
'Symbolet med en sgppelkasse pa hjul med kryss over, som du finner pa produktet, batteriet, dokumentasjonen og
emballasjen, er en paminnelse om at alle elektroniske produkter og batterier ma leveres til et mottakssted for
spesialavfall nar de ikke lenger er i bruk, og ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Det er brukerens
ansvar & avhende utstyret til et dertil egnet mottakssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr

I (VVEEE) og batterier i henhold il lokal lovgivning.

Riktig innsamling og resirkulering av utstyret bidrar til & sikre at EEE-avfall (avfall fra elektriske og elektroniske enheter)

resirkuleres pa en mate som bevarer verdifulle materialer og beskytter menneskers helse og miljg. Feil handtering,

tilfeldig @deleggelser, skader og/eller feil resirkulering pa slutten av dets levetid kan veere skadelig for helse og miljg. Hvis

du trenger mer informasjon om hvor og hvordan du kan levere inn EEE-avfall, ber vi deg kontakte lokale myndigheter,

renovasjonsetaten eller forhandleren, eller du kan ga til nettstedet http://consumer.huawei.com/en/.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten og eventuelt elektrisk tilbeher til den er kompatible med lokale gjeldende forskrifter for begrensning av bruk

av bestemte farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, s& som EU REACH, RoHS og batteriforskrifter (der slike falger

med) osv. For samsvarserkleeringer om REACH og RoHS, se nettstedet http://consumer.huawei.com/certification.

Samsvar med EU-regler

RF-eksponering

Viktig sikkerhetsinformasjon angaende eksponering for radiofrekvensstraling (RF):

Retningslinjene for RF-eksponering krever at enheten kun brukes rundt handleddet. Manglende etterfalgelse av disse

retningslinjene kan fore til at RF-eksponeringen overstiger de fastsatte grenseverdiene.

Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer at denne enheten ADS-B29, er i samsvar med de grunnleggende kravene og evrige
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relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Den siste og gyldige versjonen av DoC (konformitetserkleering) finnes pa http://consumer.huawei.com/certification.

Denne enheten kan brukes i alle medlemslandene fra EU.

Folg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.

Enheten kan begrenses for bruk, avhengig av det lokale nettverket.

Frekvensband og effekt

Frekvensband der radioutstyret opererer i: Enkelte band kan veere utilgjengelige i alle land eller alle omrader. Ta
kontakt med den lokale mobiloperatgren for mer informasjon.

Den maksimale radiofrekvenseffekten som overferes i frekvensbandene der radioutstyret opererer i: Den maksimale effekten
for alle band er mindre enn den hgyeste grenseverdien som er spesifisert i den tilherende harmoniserte standarden.

De nominelle grensene til frekvensbandene og sendeeffekten (utstralt og/eller gjennomfert) som gjelder for dette
radioutstyret er som falger: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

Tilbehgr og programvareinformasjon

Produktets programvareversjon er ADS-B29: 1.0.8.99

Programvareoppdateringer skal utgis av produsenten for a fikse feil eller forbedre funksjoner etter at produktet har blitt gitt
ut. Alle programvareversjoner som er utgitt av produsenten er verifisert og er i samsvar med tilhgrende regler.

Alle RF parametere (for eksempel frekvensomrade og utgangseffekt ) er utilgjengelige for brukeren, og kan ikke endres av
brukeren.

For den nyeste informasjonen om tilbehar og programvare, se konformitetserklaering pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Ga til Mer > System > Juridisk Ir jon (More > Sy > y Infor ion) pa enheten for a vise skjermbildet
for E-merket.

Besgk http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for a finne oppdaterte telefonnumre og e-postadresser for landet/
regionen du bor i.

Forsiktig: Hvis det utfgres andre endringer eller modifikasjoner pa denne enheten enn det som er uttrykkelig godkjent av
Huawei Technologies Co., Ltd., kan brukeren miste retten til & bruke utstyret.
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03nyo6g ypriyopng évapgng

1. Epgadvion kai @opTion

MNa va @opTioeTe TO TEPIKAPTTIO 0AG, TTATACTE TO KOUMTT YPriyopng amac@aAiong yia va aTTOCUVOPUOAOYACETE TO
Aoupdki Kal, oTn guvéxela, ouvdEoTe évav QopTIoTH oTn BUpa USB i ouvdéoTe To TIEPIKAPTTIO O€ €vav UTTOAOYIOTH
péow TnG Bupag USB.

AiobnTipag TrapakoholBnong

—— O6ovi
" Kkapdiakou pubuou

==y— Koupti apig
DT Kouptri ypriyopng amacgdAiong

« ZkouTrioTe kaAd Tn BUpa QOPTIONG WOTE va eival EVIEAWG OTEYVH TTPOTOU apXioel n @opTIonN.

« To TepikdapTTio TiBeTaI QUTOUATA O€ AsiToupyia POAIG oAokAnpwOEi N @épTIor Tou. TMa va SIoKOWETE TN AeiToupyia
TOU TTEPIKAPTTIOU 0ag, oUPETE TO DAXTUAG oag aTtnv 006vn kai TTnyaiveTe oTig £TMAoyEG MepiogdTepa > ZOoThUA
> Alokotr AsiToupyiag (More > System > Power off).

2. Aqyn Tou Huawei Health

EkteAéoTe avaditnon pe Tn @pdon-kAe1di «Huawei Health» 010 KaTAOTNPO TWV £QAPUOYWV OAG KAl UOTEPA
TTPOXWPNAOTE OTN AN Kal 0TNV eyKatdoTaon Tng epappoyrig Huawei Health.

3. Z0Zeugn Tou poAoyiou pe To THAEQWVO Tag

A6 TN NioTa TwV CUCKEUWY oTnV epappoyry Huawei Health emAé§Te To TrEPIKAPTTIO KOl aKOAOUBHOTE TIg 0dNYieg oTNV
086vn yia va oAokAnpwBEei n avtioToixion.

4. Bonéeia
MeploocdTepeg TTANPOPOPIES yia TN OUVSEDN Kal TIG AEITOUpPYieg KABWS Kal GUPBOUAEG yia T XPron UTTOPEiTe va Bpeite
TNV eVOTNTA NAEKTPOVIKAG BorBeiag oTnv epappoyn Huawei Health.
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Mveupatikd Sikaiwpata © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Mg Tnv em@UAagn Tavrog
SIKaIWMATOG.

TO MNAPON EITPA®O MPOOPIZETAI MONO TA ZKOMOYZ MAHPO®OPHZHX KAI AEN AMTOTEAEI KANENOZ
EIAOYZ EFTYHZH.

Eptropikd ofparta kai Adeieg

¥

Ta wuawei, HUAWEI Kal s'é Kal gival PTTopIka orjdata A kataredévra eutropikd ofpata Tng Huawei Technologies

Co., Ltd.
H emwvupia kai Ta Aoyétutra Bluetooth® sival eutropikd ofpata g Bluetooth SIG, Inc. kal oToIBATIOTE Xprion Toug

a6 T Huawei Technologies Co., Ltd. yiveral Baoer adeiag.

ANa euTIOpIKG OiaTa, OVOpATA TTPOIOVTWY, UTTNPECIWY Kal ETAIPEIWV TTOU AVAPEPOVTOI EVOEXETAI VO aTToTEAOUV IBI0KTNTIT TwV
avTioTOIXWV IBIOKTNTWV TOUG.

MoAiTik ATroppriTou

lMa va KatavoroeTe KAAUTEPQ TOV TPATTO TTOU TIPOOTATEUOUNE TIG TIPOCOWTTIKEG 0OG TTANPOPOPIES, AVATPEETE OTNV TIOAITIKN
atoppAToU oToV I0TOTOTIO http://consumer.huawei.com/privacy-policy, fj SIaBaoTe Toug 6POUG TNG TIOAITIKAG ATTOPPRTOU
Kal EEUTTNPETNONG XPNOILOTIOIDVTAG TNV EQAPHOYA a®oU Tn {EUYOTTOINCETE HE TO TNAEPWVE oag.

Meproxég e56pudng

ATTEVEPYOTTOIEITE TO KIVITO TNAEQWVO 1) TNV aoUppaTn CUOKEUN OTav BpiokeaTe o€ TrepIoxr £§6pUENG i} O€ TTEPIOKEG GTTOU
UTTAPXEI OTHavVON ATTEVEPYOTTOINONG «APPIdPOUWY PABIOTNAEPWVIKWY TUTKEUWV» 1 «NAEKTPOVIKWY TUOKEUWV» VIO TNV
aTTOQUYNA TTAPEUPBOAWY HE TIG EPYATIEG TTUPOKPOTNONG.

AsiToupyia ka1 ao@AAgia

* Ze TEPITTTWON XPAONG KN EYKEKPIMEVWYV 1) UN CUHBATWV TPOPODOTIKWY, POPTIOTWV I} UTIATAPIWY UTTEPXE! TO
£vOEXOUEVO Va TTPOKUWEI TTUPKAYIA 1] €KpnEn A GAAOG Kivouvog.

O115avikég Beppokpaaieg gival -10°C éwg +45°C.

OpIopéveg aoUPPATEG CUTKEUEG EVOEXETAI VO ETTNPEATOUV TN AEITOUPYIa AKOUOTIKWY Bondnudtwy fi BnuaTtodoTwy.
ZUUPOUAEUTEITE TO QOpEX TIAPOXIG TNG UTINPETIAG 0aG YIa TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIES.

OI KATOOKEUAOTEG BNUATODOTWY CUVIGTOUV va TNpEiTal EAGXIOTN atréoTacn 15 cm petagl pIag CUOKEUNG Kal eVOg
BnuaTodoTn, woTe va atro@elyovtal TOavEG TTapePBOAEG pe To BnuaTtoddTn. EGv xpnoipotoigite Bnuatodorn,
TOTTOBETACTE TN OUOKEUN OTNV QVTIOETN TTAEUPE aTTd €KEiVN TOU BNUATOSOTN KAl UNV TNV TOTTOBETEITE OTNV UTTPOCTIVH
oag ToéTm.
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AiaTNPROTE TN GUOKEUN Kal TV PTTaTapia Hakpid atmd Ty utrepBoAIKr ZEOTn Kal TNV Gpeon £kBeon oTo NAIAKS wg.
Mnv Tig TOTTOBETEITE TIaVW ) HECT OE BEPUAIVOUEVEG CUTKEUEG, OTTWG POUPVOI HIKPOKUUATWY, GOUPVOI F) KAAOPIQEP.
Katé T Xprion TNg GUOKEUNG, OQEIAETE va TNPEITE TOUG TOTTIKOUG VOHOUG Kal Kavoviopoug. lMa Tnv amoguyn
ATUXNPATWY, PNV XPNOIYJOTIOIEITE TNV aCUPHUOTN GUOKEUN VW OBNYEITE.
MNa va atrotpéweTte BAGRN TWV TUNUAETWY TNG CUGKEUNG 1) TWY ECWTEPIKWY KUKAWHATWY, PNV TNV XPNOIPOTIOIETE OE
OKOVIOPEVA, KATTVW3N, Uypd i akdBapTa TTepIBEAAOVTA 1) KOVTA O€ HayvnTIKG TTedia.
Mnv XpnoIUOTIOIEiTE, ATTOBNKEUETE /) UETAQEPETE Tr) CUOKEUN O€ XWPOUG OTTOU £ival aTroBnKeupéva eUPAEKTA 1
€KPNKTIKG UAIKG (yia TTapadelyda, o€ Tpatiplo Bevdivng, atrobrikn TreTpeAaiou i pyooTaalo XnuIKWv). H xprion Tng
OUoKeUNG oag o€ auTd Ta TrepIBAAAOVTa augdvel Tov Kivduvo £€kpngng i TTUpKayIdg.
Na aTTOpPITITETE TN CUCKEUN, TN PTTATAPIC KOl TO EE0PTAHATA CUP@WVA PE TOUG TOTTIKOUG Kavoviopoug. Aev Ba TTpETTel
Va aTroppiTrTovTal padi e Ta GUOIOAOYIKG oIKiakd atoppipata. H akatdAAnAn xprion Tng pTratapiag YTropei va
odnyAoel oe TTUpKayId, €kpngn A GAAoug KIvEUvoug.
H ouokeun éxel uToBANBEi o€ BOKIPEG Kal €XEl ETIDEIEEI AVOEKTIKOTNTA O€ VEPO KAl OKOVN OE GUYKEKPINEVA
TepIBaAAovTa.
H ouokeur| €xel HIa EVOWPATWUEVT, UN 0QaIpOUPEVN PTTATAPIA, PNV ETTIKEIPEITE VA AQAIPETETE TNV PTTATAPIA,
BIOPOPETIKG, N UTTATApia UTTOPEi va KataoTpagei. Ma va avTIKaTaoTACETE TNV PTTarapid, TMyaiveTe Tn OUOKEUN O€ €va
£§0UCI000TNUEVO KEVTPO EGUTTNPETNONG TTEAATWV.
Av TIpoKUWEI BIaPPOr| UYPWV TNG PTTATAPIOG, TTPETTEI OTTWODATIOTE VO ATTOPUYETE TNV AUECT) ETTAPF) TOU NAEKTPOAUTN
pe TNV emdepUida fj Ta pATIa 00G. AV 0 NAEKTPOAUTNG €pBel O€ eTTan e TNV emMdepUida i Ta paTia oag, TTAUBEiTE
apéowg pe GeBovo kaBapd vepd Kal CUPBOUAEUTEITE yIaTpd.
‘OTroTE QOPTICETE TN CUOKEUN, PPOVTIOTE VO CUVOEETE TOV TIPOCAPHOYEX 10XUO0G OE NAEKTPIKN TIPIfal KOVTA OTIG
OUOKEUEG Kal va €ival EUKOAQ TTPOoBACIHOG.
‘OtroTE BeV XPNOIUOTIOIEITE TOV QOPTIOTH, TTPETTEI VA TOV ATTOOUVEETE ATTO TIG NAEKTPIKEG TTPICES Kal TN GUOKEUN.
MAnpogopisg aréppIYng Kai avakUKAwong
O diaypapuévog KAS0g aTToppIMHAETWY aTO TIPOIGY, TN PTTaTapia, Tig 0dnyieg i Tn ouokeuacia adg
UTTEVBUICEl OTI OA T NAEKTPOVIKG TTPOIOVTA KOl Ol UTTATAPIES TIPETTEI VA UETAPEPOVTAI OE SEXWPIOTA OnEia
GUAOYNAG aTTOPPIPHATWY OTO TEAOG TNG JWNG TOUG. Agv TIPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI 0T GuviBN por} aTroBARTWY
padi pe Ta oikiokd atroppippara. H améppiyn Tou eE0TTAICHOU XPNCIPOTIOIWVTAG £va KaBopITHEVO anpeio
OUAAOYAG i pia UTTNPETia EEXwPIOTAG aVOKUKAWONG yia atrdBANTA €18WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
| | egommAiopou (AHHE) Kal pTraTapiiv oUH@wVa UE TOUG TOTTIKOUG VOHOUG atroTeAEi euBuvn Tou XproTn.
H owoTr oulhoyn Kai avakUkAwon Tou £E0TTAIoHOU oag dlac@aAiel OTi Ta aTrOBANTA NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
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egomAiIopou (HHE) avakukAWwvovTal Pe TPOTIO TTou TTpooTaTeUel Ta TTOAUTING UANIKG Kol TTPOCTATEVEN TNV avOpwITIvh uyeia
kail To TepIBaAAov. H akatdAAnAn diaxeipion, n akouaia Bpadon, n BAGRN ri/kai n akatdAAnAn avakUkAwon oTo TEAOG TG
{wrg Tou pTTopEi va atoBei mMEANIa yia TNV uyeia Kai yia 1o TrepIBAAAoV. MNa TTEPICTATEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO
T0U Kal TO TTWG PTTOPEITE va atroppiyeTe Ta ammoBANTa HHE, ETTIKOIVWVAGTE PE TIG TOTTIKEG OPXEG, TOV UETATTIWANTA 1) TNV
UTTNPETIa aTTOPPIYNS OIKIOKWY aTTORARTWY i eMIoKePBEiTE TOV 10TGTOTTO http://consumer.huawei.com/en/.
Meiwon Twv eMIKiVOUVWY ouocIwv
AuTA n ouoKeun Kal Ta NAEKTPOVIKE £PTAPATA CUPHOPPWVOVTAI UE TOUG KATE TOTTOUG ITXUOVTEG KAVOVICUOUG OXETIKG
HE TOV TTEPIOPICUO TNG XPHONG CUYKEKPINEVWY ETTIKIVOUVWV OUCIWV O€ NAEKTPIKS Kal NAEKTPOVIKS €EOTTAICUO, OTTWS
ol kavoviopoi pTratapiwy (dtrou TrepihapBavovtal) kai EU REACH, RoHS EU REACH, RoHS k.ATT. TMa dnAwoeig
OGUPHOPOWONG OXETIKA e TOoUug Kavoviopoug REACH kai RoHS, emiokepBeiTe Tov 1I0TOTOTIO pag
http://consumer.huawei.com/certification.
ZuppOpPWON HE TOUg Kavoveg TN EE
Atmraitioeig €ékBeang padioouxvoTnTag
ZnpavTikéG TTANPOPOPiEG aoPaAeiag OXETIKG PE TNV ékBean o€ akTivoBoAia padioouxvotriTwy (RF):
Ol yevikég 0dnyieg TnG €kBeang o€ akTIVOBOAia padlocuxvOTATWY aTraitoUv OTI N CUOKEUN Ba TIPETTEN va XPNOIHOTIOIETal
H6vo yia xprion oTov KapTrd. Tux6v un THPNon auTrg TnG odnyiag evoEXETal va 0dnyraoel G UTTEPBACT TWV Opiwv
£kBeong padloouyvoTnTag.
AnAwon
Aia Tou TrapévTog, n Huawei Technologies Co., Ltd. SnAwvel 611 n ouykekpipévn ouokeur) ADS-B29 1mAnpoi Tig Badikég
aTraITAOEIG Kal GAAEG OXETIKEG dlaTAEIG TNG Odnyiag 2014/53/EE.
H o mpdopartn kai £ykupn €ékdoon g DoC (AfAwon moTéTNTAG) PTToPE va TTpoBANBEi aTov 16TéTOTTO
http://consumer.huawei.com/certification.
H ouykekpipévn oUOKeUr PTTOPET va XpnoipoTroinBei og dAa Ta kpdatn péAn Tng EE.
Na TnpoUvTal o1 €BvIKOi Kal TOTTIKOI KAVOVIOHOI TWV TTEPIOKWV OTTOU XPNCIUOTIOIETAI | CUCKEUT.
AuTA n ouoKeUr) PTTOPET Vo UTTOKEITAI O TTEPIOPICUOUG XPAONG, avAAoya e TO TOTTIKG SiKTuO.
ZWveg oUXVOTNTAG Kal 100G
(a) ZWveg TUXVOTATWV OTIG OTTOIEG AEITOUPYET O PadIoPwVIKOG eE0TTAIoOG: Opiouéveg JWveg PTTOPET var Un dlaTiBevTal oe
OAEG TIG XWPEG ) OAEG TIG TIEPIOKEG. ETTIKOIVWVACTE PE TOV TOTTIKG POPEX VIO TIEPICOOTEPEG AETITOUEPEIEG.
(B) MéyioTn 10x0¢ padIopwVIKFG GUXVOTNTAG TToU PETABIBETAI OTIG JWVEG OUXVOTATWY OTIG OTToiEG A&ITOUpYET 0
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PadIoPWVIKOG EEOTTAICUOG: H HEYIOTN 10XV Yia OAEG TIG JWVES Eival HIKPOTEPN aTTO TNV UYPNASTEPN TIUK Opiou TTou opileTal
010 OXETIOpEVO Evappoviapévo MpéTuTtro.

O1 {lhveg GUXVOTATWYV Kal Ta OVOHOOTIKG dpia IoxU0g peTadoong (akTivoBoloupevng f/kai 8i” aywyrig) Tou ioxUouv yia
QAUTOV To PadIOPWVIKS EEOTTAICNG £xouV WG e&rG: ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm

NapeAkopeva kal TTAnpo@opieg AoyioUIKOU

H ékdoon Tou AoyiopikoU Tou TTpoidvTog eival ADS-B29: 1.0.8.99

Evnuepwoeig AoyiopikoU Ba SnpocieuTolV aTré ToV KATAOKEUAOTH yia T 810p8waon o@aAUATwY i TNV evioxuon
AeIToupyIlV PETE TNV KUKAOQOpIa Tou TTPoidvTog. OAeg o1 ekBOTEIG AOYITHIKOU TTOU £XOUV KUKAOQOPITEI OTTO TOV
KOTOOKEUAOTH €X0Uv £TTAANBEUTE Kal €ival OKOPO CUPBATEG PE TOUG OXETIKOUG KAVOVEG.

‘OAeg ol rapapeTpol RF (yia TTapadelypa, 0pog oUXVOTATWY Kal 100G €£680u) dev gival TIPOTITEG OTO XPAOTN Kal dev
uTopoUv va aAAdgouv atéd 1o xpAoTn.

MNa 116 Mo TTpdoPaTeg TTANpPoPopicg yia ageooudp kai Aoyiopikd, deite T DoC (ARAwan TOTETNTAG) OTOV I0TATOTIO
http://consumer.huawei.com/certification.

Mnyaivere oTig emAoyég Mepioodétepa > ZooTnua > MAnpo@opits yia Tig kavovioTikég Siatdgelg (More > System >
Regulatory Information) otn ouokeur] yia TTpoBoAr| TNG 086vNG «HAEKTPOVIKH ETIKETON».

Emioke@Teite TV 10To0€AiSa http://consumer.huawei.com/en/support/hotline yia va Bpeite Tnv 1o Tpdoeata
EvNUEPWUEVN avoIXTH ypaupn BorBelag kai Tn dieBuvan email oTn xwpa f TNV TEPIOKT 0ag.

Mpoooxn:Tuxdv aAAayEG 1) TPOTTOTTOINCEIG O€ AUTHAV T GUOKEUN TTou dev éxouv eykpiBei pnTd atmd tn Huawei

Technologies Co., Ltd. yia cuppép@wan propolv va aKupwoouy TV £6ouaioddTnon Tou XproTn yia Tn Xprion Tou
egoAIopoU.

93



KopoTkuit nocioHuk kopucTyBaya
1. 30BHILLHIV BUrNAA | 3apsAaXaHHA

LLlo6 3apsiguTu GpacneT, po3’eaHanTe pemiHeLb, HaTUCHYBLLW KHOMKY 3i LUBUAKUM MOBEPHEHHSIM Y BUXiAHE MOMOXEHHS,
a notim nigkniovitTe USB-nopT Ao 3apsaHoro npuctpoto abo USB-nopty komn'totepa.

—— Ekpan

=) CeHcopHa KHOMKa = .
53— KHornka 3i WwBuakum NOBEPHEHHAM y
] BUWXiHE MOMNOXEHHs

O « lepen KOXHUM 3apsKaHHAM HaCyX0 NPOTMPaTe NOPT NS 3apskKaHHS.
« Bpacnert yBiMKHETLCS aBTOMaTU4HO Nicns 3apamkanHs. LLlo6 BuMkHyTU GpacneT, NnposeriTh Mo ekpaHy Ta nepenaits y
MeHio LLle > Cuctema > BumkHyTU xuBneHHs (More > System > Power off).

2. 3aBaHTaxeHHs nporpamu Huawei Health
Y marasuHi JofaTkie BBeAiTb nowykosuil 3anuT «Huawei Health». 3aBaHTaxTe i ycTaHoBiTh JogaTok Huawei Health.

3. CuHXpoHi3aLis npucTpoto 3 TenecoHOM
Y cnucky npucTpois y Huawei Health BuGepiT GpacneT i BUkoHaTe BkasiBku Ha ekpaHi, o6 06’eAHaT NpucTpoi B napy.

4. NoBinka

[LoknagHi BigomMocTi Npo NiakMioYeHHs Ta dyHKLT, @ TakoxX nopaan 3 BUKOPWUCTAHHA AMB. B OHNaiH-aoBigui B goaatky Huawei
Health.
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Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Yci npaBa 3axuLeHi.

LIEV IOKYMEHT MAE [OBIAKOBWIA XAPAKTEP | HE MEPELBAYAE XKOOHMX FTAPAHTIN.

ToBapHi 3Hakn

) T

HuAwEl, HUAWEI | = = € TOBapHUMU 3Hakamu abo 3apeecTpoBaH1MI TOBapHUMU 3Hakamu komnaHii Huawei Technologies Co., Ltd.

CnoBecHuit aHaK i norotun Bluetooth® € 3apeecTpoBaHMMM TOBapHUMM 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc. i BUKOPUCTOBYOTLCS

komnanieto Huawei Technologies Co., Ltd. y mexax niueHaii.

|HLWi TOBapHi 3HaKM, HaliMeHyBaHHs TOBapiB, NOCNYT | KOMNaHIN, 3rafaHi B LbOMY JOKyMEHTI, Hanexarb iX BnacHukam.

MoniTuka koHdiaeHUinHOCTI

B3axoau, WO BXMBaKTLCA KOMNaHIE AN 3axucTy Balumx nepcoHanbHUx JaHux, onvcaHi B Nonituui KoHMIAEHUIHOCTI, 3 AKoo

MOXHa 03HaiiomMnTHCA Ha Beb-caiiTi http://consumer.huawei.com/privacy-policy abo B sogatky nicns nig'egHaHHs Ao TenedoHy.

Micus npoBefieHHA BUGYXOBUX poGiT

* Bumukaiite mobinbHuin TenedoH abo 6e3apoTOBMIA NPUCTPIN Y MicUsX NpoBeAeHHst BUBYXoBUX pobiT i B 30HaX, B sIKMX
3aBGOPOHEHO BUKOPUCTaHHS AynnekcHoro pagioobnagHaHHs abo enekTpoHHWX NPUCTPOIB.

Besneyna ekcnnyarauis

BukopucTaHHa HecymicHoro abo HecepTUdiKoBaHOMO afanTepa UBMeHHs, 3apsAHOro NPUCTPoto abo akymynaTopHoi Gatapet

MOXe NPU3BECTU [0 BUHWUKHEHHS MOXEXi, BUBYXY 1 iHLLIMX HeBe3nevHnX Hacniakis.

Temnepartypa ekcrnnyarallii npuctpoto: Big -10°C no +45°C.

[esiki 6e30pOTOBI NPUCTPOI MOXYTb 3AiCHIOBATW HEraTUBHUIA BNUB Ha poGOTY KapAioCTUMYNSATOPIB i CryXoBKx anapartis. 3a

6GinbLu AeTanbHot iHdopMaLlielo 3BepTarTeck Ao Baluoro oneparopa.

3rigHo 3 pekomMeHaaUisMKU BUPOBHWKIB KapaioCTUMYNSTOPIB, ANSt YHUKHEHHS! NepeLuKkos MiHiManeHa BincTaHb Mk 6e3apoToBUM

NPUCTPOEM | KapAIOCTUMYNATOPOM NOBUHHA CTaHOBUTK 15 CM. 3a YMOBW BUKOPUCTAHHS KapAioCTUMYnsiTopa TpUMainTe NpucTpin

3 MPOTUNEXHOTO Bif} kKapAioCTUMYynsTopa GOKy i He HOCITb MPUCTPIN Y HArPYAHiN KULLIEH.

He ponyckaiite HagMipHOro neperpiBy MPUCTPOIO i akyMynATOpHOi 6atapei i NoTPannAHHS Ha HUX MPSIMUX COHAYHMX MPOMEHIB.

He poawilyiite npucTpiit Ta akymynstopHy 6atapeto 6ins mkepen Tenna, Hanpuknaz, nopys i3 MiKkpOXBUILOBOIO MiHYI0, AYXOBOK

wachoto abo pagiatopom.

[oTpumyiTech MicLeBNX 3aKOHIB i NpaBun Mia Yac ekcnnyatauii npuctpoto. Ans yHukHeHHs OTI1 He BUKOpUCTOBYITE

6e3ApoTOBNIA NPUCTPIi Mif Yac BOAIHHS.
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NSt yHUKHEHHS MOLLKOKEHHS! KOMMOHEHTIB abo BHYTPILLHIX CXeM MPUCTPOIO, He BUKOPUCTOBYIATE MPUCTPIN B 3anuneHomy,
[AVMHOMY, Borioromy a6o 6pyaHoMy cepeaoBuLLi aGo Nopyy 3 NpeaMETamy, LLO reHepytoTb MarHiTHi nons.

BabopoHeHO BUKOPWCTOBYBATK MPUCTPI B MicLsAx 36epiraHHsA ropiounx i BUBYxoBux matepianis (Hanpuknaz, Ha 3anpaBHUX
CTaHLjisiX, NanuBHUX cxoBuLLax abo XiMivHUX nignpuemcTaax) abo 3bepirat Ta TpaHCNoOpTyBaTU NPUCTPIN pasoM i3 BUGYXOBUMMU
Marepianamu. BUKOprCTaHHS NPUCTPOIO B 3a3HaYEHNX YMOBaX MigBULLYE pU3uk BUGYXy abo 3aropsiHHs.

YTunisyiiTe npucTpiit, akymynatopHy 6atapeto i1 akcecyapy BiAMOBIAHO A0 MiCLEBUX 3aKOHIB i nonoxeHs. MpucTpin,
akymynatopHy 6atapeto i akcecyapu 3abopoHeHO yTunidyBaTu pa3om i3 nobyToBrMM Biaxoaamu. HeHanexHe BUKOPUCTaHHSA
aKkyMynsiTopHoi Gatapei MoXe NPU3BECTM A0 NOXEXI, BUBYXY 1 iHLLINX HeGe3neuHnX Hacnigkis.

MpucTpilt npoiiwos BUNPoGyBaHHS Ha BOAOMUIOHENPOHUKHICTL Y MEBHUX YMOBAX.

Ha npuctpoi BcTaHoBneHa BBygoBaHa HesHiMHa akymynsTopHa 6atapes. He Hamaraitecs ii BUTAITI camoCTiliHO, iHaKwe
Bu MoXeTe NOLKOAUTU NPUCTPIiA. I3 NUTaHHS 3aMiHN akyMynsTOopHOT 6aTapei 3BepHiTbCS B aBTOPNU30BaHUIA CEPBICHUI LIEHTP.
Y BUNagKy NpoTikaHHsA akymynsiTopa yHWKaiTe NoTpannsHHsS enekTponiTy Ha wkipy abo B oui. FAKLWO enekTponiT Bce X
noTpanue Ha Wkipy abo 6pu3HyB B O4i, HerainHO 3MUIATE 1Oro YMCTOK BOAOHK Ta 3BEPHITLCS [0 Nikapsi.

LLtencenbHa po3eTka Ans MigKMOYeHHS NPUCTPOIB Mae PO3MiLLlyBaTUCSA NOGNM3Y LMX NPUCTPOIB y NErkoAoCTyNHOMY MiCLii.

* Akuwo 3aps,
PekomeHaal

WA NPUCTPIit
3 yTunisa

He BUKOPWCTOBYETLCS, BUNMITb OrO 3 eNeKTPUYHOT PO3eTky Ta Bif'eqHanTe Bif NnpucTpolo.

3Ha4yok NepekpecrieHoro CMITTEBOrO KOHTEWHEpa Ha NPUCTPOI, Woro akymynstopHoi 6atapei, B AokymeHTaUii | Ha
nakyBanbHWX MaTtepianax o3Hayae, Lo BCi eNeKTPOHHI NpUCTpoi Ta akymynsiTopHi 6aTtapei nicns 3aBeplueHHs
TepMiHy ekcnnyatauii NoBWHHI NepeaaBaTUCs B criewjianbHi NyHKTU 360py i yTunisauii Ta He MOBWHHI 3HWLLYyBaTUCA
pasoM i3 3BuyaitHumMu nobyToBumm Biaxodamu. KopuctyBay 3060B's3aHuMil yTUnidyBaTn onucaHe obnagHaHHs B
nyHkTax 36opy, cneuianbHO NpU3Ha4YeHux Ans yTunidauii BiANpaLboBaHOTO €NEKTPUYHOTO Ta eNleKTPOHHOTo
obnaaHaHHs i akyMmynsTopHux 6aTapeit, BiANOBIAHO [0 MICLIEBUX 3aKOHIB | MOMOXeHb.
HanexHwit 36ip Ta yTunisalis onMcaHoro enekTPOHHOTO Ta eNeKTPUYHOro obnajgHaHHs [J03BOMSE NOBTOPHO BUKOPUCTOBYBATH
LiHHI MaTepianu i 3axucTUTU 300POB’A MIOAVHK 1 HABKONWLLHE cepeaoBuLLe. Toai Sik HeHarnexHe BUKOPUCTaHHS, BUMaAKOBa
rnonomka, ywKkokeHHs i (abo) HeHanexHa yTunisauis 3asHayeHoro obnaAHaHHs Nicna 3akiHYeHHs TepMiHy ekcnnyatauii
MOXe 3aBJaTh LKOAW HaBKONMLLIHLOMY CEPEAOoBHLLY Ta 300POB’I0 MoAnHW. [Ans oTpumaHHs 6inblw AeTanbHoi iHpopmauii npo
npasuna yTunizauii eneKTPoOHHUX Ta enekTpUYHUX NPUCTPOIB 3BepTaiTeCst B MiCLIEBY MICbKY aAMiHICTpaLito, CryxBy 3HULLEHHS
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no6GyToBuMX BiAXOMiB 4K MarasvH poaapiGHoi Toprieni, B skomy 6yB npuaGaHuii npuctpiii, abo BiaBinaiTe BeG-cainT
http://consumer.huawei.com/en/.

Ckop iB Wi P

Llen npuctpiit i Byab-siki enekTPOHHI akcecyapu BiANOBiAalTh 3aCTOCOBHUM 3akoHaM LLOAO0 OBMEXEHHS BUKOPUCTAHHS
Hebe3neyHnx pevoBUH B ENeKTPOHHOMY Ta enekTpudHomy obnagHaHHi: Pernamenty €C Woao peectpauii, OuiHKM, OTPUMaHHS
[03BOMNY 1 OBMEXEHHS 3acTOCyBaHHs XiMiqHuX peyosuH (REACH), [upektusi €EC npo o6MexXeHHs BMICTY LKIANMBUX PEYOBUH
(RoHS), inpekTusi Npo BUKOPUCTaHHSA 1 yTunisauilo akyMynsaTopHux Gatapeil. [ins oTpumaHHa Ginbiu foknaaHoi iHdopmauii
npo BiANOBIAHICTL NpucTpoto BUMoram pernameHTy PEACH i avpektuen RoHS Biagipaiite Be6-cant
http://consumer.huawei.com/certification.

Oexknapauis BignosiaHocTi €C

PapioyacToTHe BUNPOMiHIOBaHHA

Baxnusa iHdopmaLlis Npo pafioyacToTHe BUNPOMIHIOBAHHS:

3rifHO 3 AMPEKTUBOIO NpO pajdioyacToTHe BUMPOMIHIOBAHHS, Lei NPUCTPIii NOBUHEH HaasraTucst Ha 3an’sicTok. HepotpumanHs
i€l AMPEKTUBN MOXeE NPU3IBECTUN 40 HAAMIPHOMO paio4acTOTHOMO ONPOMIHEHHS.

Min Yac BUKOpUCTaHHSI NPUCTPOLD AOTPUMYMTECH HALOHAMNBHUX | perioHanbHUX 3aKoHIB. BUKOPUCTaHHS LibOro NPUCTPOLD MOXe
6yT1 o6MexeHNM (3anexuTb Bia MiCLEBOI Mepexi).

[iana3oHu 4acToT i NOTYXHICTb

(a) Oiana3oHu YacToT, y sikUX Npautoe Le pagioobnaaHaHHs: Aesiki AianasoHn YacToT He BUKOPUCTOBYIOTLCS B NEBHWX kpaiHax abo
perioHax. binbL geTanbHy iHhopmaLlito 3anuTyiiTe B MiCLEEBOrO onepartopa 38's3Ky.

(b) MakcumanbHa pajiodacToTHa MOTYXHICTb, WO NepeaacTbCs B [ianadoHax YacToT, y sikux npautoe Le padioobnaaHaHHs:
MakcumanbHa I'IOTy)KHiCTb y BCiX /Jial'laSOHaX MeHLa MaKCMManbHOro NOpPoroBoro 3Ha4YeHHs, 3a3Ha4YeHoro y BiﬂﬂOBi[JHOMy
apMoHi3oBaHOMY CTaHAapTi.

HomiHanbHi NOporoei 3Ha4eHHs AianasoHiB 4acToT i BUXIAHOT NOTYXKHOCTI (LLO BUNPOMIHIOETLCS i1 (a60) nepefaeTbes), Wo
3aCTOCOBYIOTLCS 10 LibOro pagioobnaaHaHHs: ADS-B29: Bluetooth: 10 obm.

(03] npo pM i NporpamMHe yel
Bepcisi nporpamHoro 3abeaneverHs npuctpoto moaeni ADS-B29: 1.0.8.99
OHOBIEHHS! NPOTPAMHOTO 3aGe3rneyeHHs BUNYCKaloThCs BUPOGHUKOM MiCAs BUMYCKY MPUCTPOIO 1 MPU3HAYaOTLCS AN1St YCYHEHHS!
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MoOMUIOK y nporpamHomy 3a6esnederHi abo onTumisauii yHkuill npucTpoto. Yci Bepcii nporpamHoro 3abesneyeHHs, BUNYyLLEHi
BMPOGHMKOM, NPOWLLNM NEPEBIPKY Vi BiANOBIAAIOTb YCiM 3aCTOCOBHUM MpaBuniam.

Kopuctysay He mMae gocTyny [10 pafiodacToTHUX NapameTpis NPUCTPOKO (Hanpuknaa, AianasoH YacToT i BUXiAHaA NOTYXHICTb) i
He MOXe iX 3MIHUTH.

AxTyanbHy iHdopmaLlito Npo akcecyapw 1 nporpamHe 3abesnederHi AvB. y Aeknapauii BionosiaHoCTi Ha BeG-caiiTi
http://consumer.huawei.com/certification.

Ha npucTpoi nepeiaits y posgin Binbwe > Cuctema > HopmaTtueHa iHdop 1in (More > Sy > Regulatory
Information), 06 nepernsHy T eNeKTPOHHY ETUKETKY.

IHchopmaLiito npo TenedoH rapsyoi NiHil 1 aapecy enekTPOHHOT NoLITK Cny6u niaTPUMKKM KnieHTiB y Balwii kpaiHi abo perioHi
[vB. Ha Be6-caitTi http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

YBara! Byab-siki 3mMiHM a6o moaumdikaLii Lboro NpucTpoto, He cxeaneHi komnawieto Huawei Technologies Co., Ltd., moxyTb
NpU3BECTY A0 aHyrOBaHHSA NpaBa KOPUCTyBaya Ha eKCnIlyaTaLlilo 4aHOro NPUCTPOLD.

CMPOLLEHA OEKNAPAUIA npo BignoBiaHicTh

CnpasxHim Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBense, wo tvn pagiootnaaHants ADS-B29 signosinae
TexHiyHOMY pernameHTy pagioobnajgHaHHs;

MOBHUIA TEKCT Aeknapauii Npo BiAMOBIAHICT AOCTYNHUI Ha Be6G-calTi 3a Tako agpecoro:

https://consumer.huawei.com/certification.
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Akilli bant Hizh Kullanim Klavuzu

1. Goriiniim ve sarj

Bandinizi sarj etmek lizere kayisi ¢ikarmak igin serbest birakma diigmesine basin, ardindan USB baglanti noktasini bir
sarj aletine veya bilgisayarin USB baglanti noktasina baglayin.

—— Ekran

==j— Dokunmatik digme

USB baglanti
noktasi

@ « Sarj etmeden énce sarj yuvasini silerek kurulayin.
« Sarj tamamlandiktan sonra bant otomatik olarak agilacaktir. Bandinizi kapatmak igin ekrani kaydirin ve Diger >
Sistem > Kapat (More > System > Power off) bélimine gidin.

2. Huawei Health" indir
Uygulama magazanizda "Huawei Health" uygulamasini aratin, ardindan Huawei Health uygulamasini indirin ve yiikleyin.

3. Bandinizi telefonunuzla eglestirme

Huawei Health uygulamasinda cihaz listesi béllimiinden bandi secin ve eslestirmeyi tamamlamak igin ekrandaki talimatlari
takip edin.

4. Yardim alma

Baglanti ve islevler ile kullanim tavsiyeleri hakkinda daha fazla bilgi icin Huawei Health uygulamasindaki ¢evrimigi
yardim béliimiine gidin.
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Telif Hakki © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Tiim haklari saklidir.
BU BELGE SADECE BILGI AMAGLIDIR VE HIGBIR TURDE GARANTI TESKIL ETMEZ.
Ticari Markalar ve izinler

Q) W, , N —
woawer HUAWEI ve W@ Huawei Technologies Co., Ltd. sirketinin ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir.

Bluetooth® sézciigii marka ve logolari Bluetooth SIG, Inc.'e ait tescilli ticari markalardir ve bu tir markalarin Huawei
Technologies Co., Ltd. tarafindan her turli kullanimi lisans kapsamindadir.

Bahsedilen diger ticari markalar, Urlin, hizmet ve sirket isimleri, kendi sahiplerinin miilkiyetinde olabilir.

Gizlilik Politikasi

Kisisel bilgilerinizi nasil koruma altina aldigimizi daha iyi anlamak igin litfen
https://consumer.huawei.com/tr/legal/privacy-policy/ adresindeki gizlilik bildirimine bakin veya uygulamayla telefonunuzu
eslestirdikten sonra uygulamayi kullanarak gizlilik politikasini ve hizmet kosullarini okuyun.

Galistirma, Giivenlik, Kullanim Hatalari ve Bakim Onarim Kurallari

« Onaylanmamis ya da uyumsuz bir gli¢ adaptori, sarj cihazi veya pil kullanmak yangin, patlama ya da diger tehlikelere
neden olabilir.

Ideal sicakliklar -10°C ila +45°C arasindadir.

Bazi kablosuz cihazlar, isitme cihazlarinin veya kalp pillerinin performansini etkileyebilir. Daha fazla bilgi i¢in hizmet
saglayiciniza danigin.

Kalp pili Ureticileri, kalp pili ile olasi bir girisimi dnlemek icin bir cihazla bir kalp pili arasinda en az 15 cm mesafenin
korunmasini tavsiye etmektedir. Kalp pili kullaniyorsaniz, cihazi kalp pilinin karsi tarafinda tutun ve 6n cebinizde
tagimayin.

Cihazi ve pili asiri sicaktan ve dogrudan giines isigindan uzak tutun. Bunlari mikrodalga firin, soba ya da radyator
gibi 1sitma cihazlarinin Ustiine veya igine koymayin.

Cihazi kullanirken yerel yasalara ve yonetmeliklere uygun hareket edin. Kaza riskini azaltmak igin, ara¢ kullanirken
kablosuz cihazinizi kullanmayin.

Cihazinizin pargalarina ya da i¢ devrelerine gelebilecek hasari énlemek igin, cihazi tozlu, dumanli, nemli ya da kirli
ortamlarda veya manyetik alanlarin yakininda kullanmayin.

Cihazi yanici maddelerin ya da patlayicilarin depolandigi yerlerde (6rnegdin benzin istasyonu, yag deposu veya
kimyasal fabrikasi) kullanmayin, depolamayin ya da buralara tasimayin. Cihazinizi bu ortamlarda kullanmaniz
patlama ya da yangn riskini artirir.
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Bu cihazi, pili ve aksesuarlari yerel mevzuata uygun elden gikarin. Normal ev atiklariyla birlikte atilmamalidir. Yanlis pil
kullanimi yangina, patiamaya veya diger tehlikelere neden olabilir.
Cihaz testten gegirilmis olup belirli ortamlarda su ve yoza karsi direng gostermistir.
Cihazda yerlesik, ¢ikarilamaz bir pil bulunmaktadir, pili glkarmaya calismayin; aksi halde cihaz hasar gorebilir. Pili
degistirmek igin cihazi yetkili bir servis merkezine gétiriin.Cihaziniz suya ve toza karsi dayaniklidir ancak cihaz ile
dusa, denize girmeyiniz veya havuz, sauna gibi 1slak nemli ortamlarda kullanmayiniz.
Pil sizdirirsa, elektrolitin cildiniz ya da gozlerinize dogrudan temas etmediginden emin olun. Elektrolit cildinize temas
ederse veya gozlinlize sigrarsa, hemen temiz suyla gozlerinizi yikayin ve bir doktora danisin.
Cihazi sarj ederken, glic adaptoriiniin cihazlara yakin bir figse takildigindan ve kolaylikla erisilebilir oldugundan emin
olun.
Kullanilmadigi zamanlarda sarj cihazinin ve cihazin fisini elektrik prizinden ¢ikarin.
Bakim
Cihazinizin silikon kulakhigini, kulakligin takili oldugu ses giris birimini ve cihazin takildigr silikon kayisi kuru ve temiz bir
bez ile temizleyebilirsiniz.
imha ve geri doniisiim bilgileri
Uriintintiztin, pilinin, kitapgiginin ya da ambalajinin iizerinde garpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu semboli,
calisma émirlerinin sonunda farkl atik toplama noktalarina gétiriilmeleri gerektigi anlamina gelir; bunlar ev
coplerinin normal atik akisiyla birlikte imha edilimemelidir. Ekipmanin belirlenmis bir toplama noktasini ya da atik
elektrik ve elektronik ekipmanlarin (WEEE) ve pillerin yerel kanunlara gore ayri olarak geri donisimu hizmetini
I ullanarak atilmasi kullanicinin sorumlulugudur.
Ekipmaninizin diizglin sekilde toplanmasi ve geri donlisimii elektrikli ve elektronik ekipman (AEEE) atiklarinin, kiymetli
materyaller muhafaza edilecek ve insan saghgini ve gevreyi koruyacak sekilde geri donlisimintn yapilmasini saglamaya
yardimcidir; galisma émriniin sonunda uygun olmayan sekilde islenmesi, kazara kirlmasi, hasar gérmesi ve/veya uygun
olmayan sekilde geri dénlislimiiniin yapilmasi saghda ve gevreye zararli olabilir. AEEE atiklarinizi nerede ve nasil elden
cikaracaginiz hakkinda daha fazla bilgi igin, litfen yerel makamlarla, bayiniz ile ya da ev atiklari imha servisiyle iletisime
gecin veya https://consumer.huawei.com/tr/contact-us/ adresini ziyaret edin.
Tehlikeli maddelerin azaltiimasi
Bu cihaz ve tiim elektrikli aksesuarlar, EU REACH, RoHS ve Pil (varsa) mevzuatlari gibi elektrikli ve elektronik ekipmanlarda
belirli zararli maddelerin kullaniminin kisittanmasina iliskin ytrirlikteki yerel kanunlarla uyumludur. REACH ve RoHS uyumluluk
bildirimleri igin Ittfen http:/consumer.huawei.com/certification adresini ziyaret edin.
AB mevzuatina uygunluk
RF maruz kalma gereksinimleri
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Radyo frekansi (RF) radyasyonuna maruz kalmayla ilgili 5nemli gtivenlik bilgileri:
RF maruz kalma diizenlemeleri, cihazin sadece bilege takilarak kullaniimasini gerektirir. Bu kilavuza uymamak RF maruz
kalma sinirlarinin asilmasiyla sonuglanabilir.
Bildirim
Bu belgeyle Huawei Technologies Co., Ltd. bu cihazin (ADS-B29), 2014/53/EU Direktifinin temel gereklilikleri ve ilgili diger
hikimlerine uygun oldugunu beyan eder.
DoC belgesinin (Uygunluk Beyani) en glincel ve gegerli versiyonunu http://consumer.huawei.com/certification adresinden
inceleyebilirsiniz.

Bu cihaz AB’nin tiim Uye (lkelerinde kullanilabilir.

Cihazin kullanildigi tilkenin mevzuatini ve mahalli mevzuati dikkate alin.

Bu cihazin kullanimi yerel sebekeye bagl olarak kisitlanabilir.
Frekans bantlari ve giic
(a) Telsiz ekipmanin galistigi frekans bantlari: Bazi bantlar tiim Ulkeler veya tim bélgelerde kullanilamayabilir. Daha fazla
detay igin yerel operatériinlize basvurun.
(b) Telsiz ekipmanin galistig frekans bantlarinda iletilen maksimum radyo frekans giicli: Tim bantlar i¢in maksimum g ilgili
Harmonize Standartta belirlenmis en yiiksek sinir degerin altindadir.
Bu telsiz ekipman igin gecerli frekans bantlari ve iletilen (1isima ve/veya temas yoluyla) nominal gl limitleri asagidadir:
ADS-B29: Bluetooth: 10 dBm
Aksesuarlar ve Yazilimla ilgili Bilgiler
Uriintin yazilimi stirimii ADS-B29: 1.0.8.99
Uriin piyasaya sunulduktan sonra hatalari gidermek veya 6zellikleri iyilestirmek amaciyla Uretici firma yazilim giincellestirmeleri
yayinlayacaktir. Uretici firma tarafindan yayinlanan tiim yazilim siiriimleri onayli olup yine ilgili kurallarla uyumludur.
Hicbir RF parametresine (6rnegin, frekans araligi ve cikis glicii) kullanici tarafindan erisilemez ve degistirilemez.
Aksesuarlar ve yazilim hakkinda en giincel bilgiler igin litfen http://consumer.huawei.com/certification adresinden DoC
belgesine (Uygunluk Beyani) bakiniz.
E-etiket ekranini goriintlilemek igin liitfen cihazinizda Diger > Sistem > Diizenleyici Bilgiler (More > System >
Regulatory Information) bélimiine gidin.
Bulundugunuz ulkedeki veya bdlgedeki glincel yardim hatti veya e-posta adresi igin litfen
https://consumer.huawei.com/tr/support/ adresini ziyaret edin.

Dikkat: Bu cihazda, Huawei Technologies Co., Ltd. tarafindan uygunluk icin agik bigimde onaylanmamis degisiklikler ya da
diizenlemeler, kullanicinin ekipmani galistirma yetkisini gegersiz kilabilir.
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Batarya
91 mAh (Typ.)

Bu cihaz Turkiye altyapisina uygundur.

AEEE yo6netmeligine uygundur. Bakanlikga tespit ve ilan edilen kullanim émr: 5 yil.

Cihaziniza, yasal tanimlama amaci dogrultusunda HUAWEI Band 4 ismi atanmistir.

Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek bir husus bulunmamaktadir.
I Bu Uriin icin tiiketici kuru bir bez ile temizlik yapabilir, 6zel bir bakim yoktur.
Eneriji Tasarrufu
Aktif uygulamalar, ekran parlaklik seviyeleri, Kablosuz ag (Wi-Fi) ve/veya Bluetooth kullanimi, GPS fonksiyonlari ve
diger belli bazi dzellikler pilinizi tliketebilir.
Pil glictiniizden tasarruf edebilmek igin, asagidaki énerileri cihazinizin destekledigi 6zelliklere gére uygulayabilirsiniz.
Ekran arka 1s1§inin siiresini azaltiniz. Ekran parlakligini azaltiniz. Siirekli aktif ekran 6zelligini kapatiniz.
Auto-sync (otomatik esitleme), tasinabilir kablosuz erisim noktasi (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u
kullanmadiginiz zamanlarda kapali tutunuz.
Kullanmadiginizda GPS fonksiyonunu kapatiniz. Bu fonksiyonu kullanan birgok uygulama, diizenli olarak bulundugunuz
yerle ilgili GPS uydularini sorgulamaktadir; her sorgulama pili harcar.
Yetkili Servisler:
HUAWEI YETKILI SERVIS MERKEZI (Istanbul)
Telefon: 08508116600
Adres: Esentepe Mah. Bliylkdere Caddesi No.:121 Ercan Han A
Blok, 34394 Sisi/istanbul
HUAWEI YETKILI SERVIS MERKEZI (Ankara)
Telefon: 08508116600
Adres: Gazi Mustafa Kemal Bulvari No.:23/B Kizilay Ankara
TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI
1)Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.
2)Malin bittin pargalari dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.
3)Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden donme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onariimasini isteme,
¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.
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4)Tiketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; is¢ilik masrafi, degistirilen parca bedeli
ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimliddr.
Tiketici icretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Saticl, dretici ve ithalatg! tiiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5)Tiketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami stirenin agilmasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli

ile degistiriimesini saticidan talep edebilir. Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatgl miteselsilen sorumludur.

6)Malin tamir siresi 20 is giiniindi, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is gliniinii gegemez. Bu siire, garanti slresi
icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin
yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin arizasinin 10 is giinl igerisinde giderilememesi halinde,
Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina
tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine
eklenir.

7)Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

8)Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine bagvurabilir.
9)Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tliketici Gumriik ve Ticaret Bakanhgi Tiketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midurligline basvurabilir.

Garanti kogullari ve sartlari ile gizlilik politikasi icin asagidaki adresleri ziyaret edebilirsiniz.
https://consumer.huawei.com/tr/support/warranty-policy/

https://consumer.huawei.com/tr/legal/privacy-policy/

Uretici Firma Bilgileri:

Huawei Technologies Co., Ltd. Cin'de Uretilmistir.

Bantian, Longgang District Shenzhen 518129, P.R. China

Tel : 0086-755-28780808

Web: www.huawei.com

E-mail: mobile.tr@huawei.com
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ithalatgi Firma Bilgileri:

Huawei Telekomuinikasyon Dig Tic. Ltd. Sti.
Saray mah. Sanayi cad. Untel sok.

Onur Ofis Park A-1 Blok No.:10 34768

Umraniye / Istanbul /
Tel: 0-216- 6338800

TURKIYE

Web: www.huawei.com/tr/
E-posta: mobile.tr@huawei.com

Oriin Adr HUAWEI Band 4 (Model:ADS-B29)
Boyutlar (Y x G x D) |56 mm (ana gévde uzunlugu) x 18.5 mm (genislik) x 12.5 mm (ana gévdenin maksimum kalinligi
IAGirhik Yaklasik 12 g (Bilekligi icermez)
Malzeme On kapak: Plastik
On kapak dekoratif kismi: Plastik
|Arka kapak: Plastik
Kayis: Silikon cuk
Isi orani sensorii: Plastik
Sarj portu: paslanmaz gelik
Boyut 14~21 cm
Digme [Tam ekran dokunma + Ana sayfa digmesi
Sarj Yuvasi USB baglanti noktasi
Ekran 0,96 ing AMOLED renkli ekran, 160 x 80 piksel, TFT dokunmatik ekran, kaydirma ve dokunma hareketlerini
destekler.
Desteklenen Sistemler |Android 4.4 veya Ustd, iOS 9.0 veya Usti
CPU |Apollo
[Bellek RAM 384KB, ROM 1MB, PSRAM 8M, Flash 32MB
[Bluetooth BT4.2,BLE
Sensor 13 eksenli hizlanma sensérii, Miistakil PPG kardiyotatometre, Kizilétesi asinma senséri
IPil Tipi (Cikarilabilir olmayan lityum polimer pil
Pil Kapasitesi Minimum 91 mAh

Dayaniklilik Seviyesi

Bant 5ATM dereceli suya dayaniklidir, ancak bu kalici degildir ve zamanla yipranabilir.

|Asagidaki islemler Griiniin su gegirmezIigini etkileyebilir:

Bandinizi sabun, vicut sampuani/jeli, parfiim, emulsiyon ve yag gibi alkali maddelere maruz birakmak.
Bandinizi nemli ve yiiksek sicaklik kosullarinda, érnedin sicak dus veya saunada kullanirken dikkatli olunuz.
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This product is not designed to be a medical device, and is not intended to diagnose, treat, -\.E
cure or prevent any disease. All data and measurements should be used for personal

4
reference only. E..Ili"

If you experience skin discomfort when wearing the device, take it off and consult a doctor. 9725954 02



